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Multi    iam    intercesserunt    anni,    ex    quo    opusculum 
de  dialecto  Rhodiorum  edidit  Bruell^  Postea  autem,  quam- 
quam    laboribus    studiisque    virorum    doctissimorum    in    re- 
bus Rhodiis  perscrutandis  operam  navantium  copia  titulorum 
Rhodiorum    in   annos  aucta,  vetustioribus  raonumentis  dili- 
gentius    examinatis,    lectionibus    plurimorum    emendatis,   in 
multas   ad   dialectum    pertinentes  res   nova    sparsa  est  lux, 
de    singulis    quidem    rebus    dialecti   Rhodiacse    grammatici 
multi  disputaverunt,  nemo  totam  adhuc  tractavit.    Nec  con- 
suetudinis,  quam  amphorae  praebent,  serraonis  quisquam  fere 
rationem    habuit.     Quae    cum    ita    essent,   materiem   totam, 
quae  quidem  mihi  cognita  esset,  denuo  tractare  baud  inutile 
mihi  visum  est.     Quod  ut  facerem,  me  commovit  etiam  spes 
före  ut,  cum  plurimi  tituli  Rhodii  ad  ea  tempora  pertinerent, 
quibus  dialectus  illa  TLom]  veteres  dialectos  summovere  coe- 
pit,   quantulum  possem,  ad   dialectum   illam,  cuius  studium 
his   proximis   annis  inflammatum  est,  cognoscendam  raeum 
afferreni.      Initio    autem    apud    animum    statueram   de  tota 
dialecto  Rhodiorum  colonorumque,  qui  ab  iis  profecti  sunt, 

*  Brull,  Ueber  den  Dialect  der  Rliodier,  in  Jahresbericht  uber 
das  königliche  katholische  Gymnasium  zn  Leobachutz  fiir  das  Schuljahr 
1874—1875,  Leobschutz  1875. 
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Phaselitarum,  Gelensium,  Agrigentinoruni,  Reginorum  agere, 
nimis  tamen  crescente  materia  res  coegerunt,  ut  in  hac 
commentatione  de  sonis  tantum  dicereiu,  sperans  före  ut 
postea  occasione  data  cetera  absolvere  possera. 
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Introduetio. 

1.    Ex  historia  Rhodiorum. 

Ad   progressus    linguae  populi  cuiusdam  cognoscendos 
mutationesque  intelligendas  siepe  permagni  interest  historiam 
ipsius   populi   novisse.     Quapropter  in  rebus  Rhodiorum  et 
colonorum,   qui   ex  iis  profecti  sunt,   ea  breviter  exponam, 
qmbus  dialectus  ipsa  eiusque  mutationes  collustrari  possint^ 
De  antiquissimis  rebus  Rhodi  gestis  usque  ad  quintum 
a.  Chr.  n.  sajculum  perpauca  pro  certo  cognovimus.  Homines 
Doricae  originis  olim  in  insula  habitasse  et  tituli  iam  anti- 
quissimae    aetatis  et  scriptores  antiqui  testantur.     Haud  in- 
credibile    est    Cares    ante    Dorienses    insulam  tenuis^e   (cfr 
Conon.  47,  Thucyd.  I,  8),  quorum  tamen  memoria  nusquam 
nisi    forte    in    nominibus    locorum    nonnuUis    ut    'Arapopt?, 
'Atapopta,    Mvaaopiov   restat  (Beloch,  Rhein.  Mus.  49,  130 ' 
Pauly-Wissowa    II,   1887;  AM  21,  62;    cfr  Busolt,  Griech! 
Gesch.    I,    173).     Num    et    Phoenices    insulam    obtinuerint 
etiamnunc  incertum  est  (cfr   Gelder  Gesch.  40  sq. ;  Beloch 
Rhem.  Mus.  49,  111  sq.).  -  Quod  ad  originem  attinet  Do- 
riensium,    qui   Rhodi   habitabant,  scriptores   antiqui  fabulas 
multas    tradunt.    Primum   Rhodii  commemorantur   in  cata- 
logo    navium,    qui    vocatur,    B    653-670,    ubi   duce    Tle- 
polemo  Heraclida  socii  ceterorum  Grsecorum  Troiano  bello 
interfuisse  narrantur.    Qui  Tlepolemus  c^de  facta,  postquam 

^  De  rebus  Rhodiorum  nuperrime  copiosius  egit  H.  de  Gelder.  Die 
Geschichte  der  alten  Rhodier,  Haag  1900. 

hförkcgren,   U,  . 
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collectam  multitudinem  in  näves  imposuit,  post  multos  er- 
rores  Rhodum  in  insulam  appulerat.  lam  temporibus  belli 
Troiani  in  tres  partes  divisi  in  urbibus  Lindö,  lalyso,  Ca- 
miro  Rhodii  habitabant,  id  quod  de  tribus  illis  phylis  Do- 
ricis  TXXéwy  Ao[jLay(«)v  Ilaji^^uXéwv  conimonet,  quas  in  insulis 
Co,  Calyrana,  Thera,  in  urbibus  Cretensibus  quoque  nonnullis 
inveniraus  ^.  Monendum  etiam  est  Tlepolemuni  apud  Honie- 
rum  progeniem  dici  Herculis,  quem  constat  Argis  utique 
cultum  esse^.  Fabula  Iliadis,  quaraquam  ad  recentissimas 
operis  partes  pertinet,  docet  taiuen  iam  illis  temporibus 
famam  pervulgatam  esse  Rhodum  e  Grajcia  incolas  acce- 
pisse.  Quam  eandem  fabulam  cum  etiam  Pindarus  in  car- 
mine  01.  VII,  quo  Diagoram  Rhodium  olympionicam  a  Da- 
mageto  oriundum  Eratum,  regem  Argivum,  auctorem  gen- 
tis  suae  nuncupantem  celebravit,  leviter  perstringeret,  certe 
opinionem  elocutus  est,  quai  tum  late  apud  Rhodios  pate- 
bat,  Argis  Tlepolemum  deduxisse  colonos. 

Posteriores  autem  scriptores  tradunt  Altbaemenem,  unum 
ex  Heraclidis,  nepotem  Temeni,  cum  manu  Doriensium  Cre- 
tam  primum,  ubi  partem  suorum  reliquisset,  deinde  Rhodum 
cum  ceteris  navigasse,  Caribus,  qui  tum  insulam  tenerent, 
expulsis,  urbes  tres  ibi  condidisse  (Conon,  Narr.  47).  Alio 
modo  Strabo,  qui  Ephoro  auctore  narrat  (XIV  653  C  cfr 
X  479  sq.)  non  Althajmenem  ipsum  sed  partem  Dorien- 
sium, qui  Megara  condita  eum  Cretam  secuti  essent,  Rhodum 
occupasse.  Et  Thucydides  VII,  57,  6  et  Polybius  et  multi 
alii  (quos  apud  Gelderum  enumeratos  invenies,  Gesch.  p.  32) 
Rhodios  Argivi  generis  fuisse  testan  tur.  Fabula3  autem, 
quantumcunque  singulis  in  rebus  inter  se  discrepant,  in  hoc 
uno  consentiunt  Rhodios  ab  Argivis  ortos  esse.  —  Accedit 
quod  in  insula  ipsa  nonnulla  sunt,  quae  in  memoriam  Argos 
revocent.  In  titulis  Rhodiis  I  180^  750*,  76V^'^^,  883, 
AM  21,  45  n:o  15^  tribules  'ApYslot  commemorantur.  Hodie 
quoque  Rhodios  locum  prope  Archipolim  situm  "Apvoc  ap- 

*  Giibert,  Staataalterth.  II  305;  Mnaeo  Ital.  III  p.  G41,  647,  Mo- 
nnmenti  Ant.  I  p.  49. 

-  Wilamowitz,  Enrip.  Herakl.  I  293  sqq. 
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pellare  auctor  est  Hiller  I  p.  112.  Casi,  Calymnae  etiam 
loca  erant,  quibus  nomen  ''ApYog  fuit^  Et  statuam  Nisyri 
repertam  ^  in  honorem  nauarchi  Rhodii  incisam,  IloostSävt 
'ApYstwt  sacratam  invenimus,  quod  cognomen  Neptuni  sump- 
tum  esse  ab  oppidulo  "Å(jyj<;  secundum  Steph.  Byz.  s.  v. 
olim  Nisyri  sito  probabile  est/.  Forsitan  alienum  non  si  t 
hoc  loco  commemorasse  in  titulo  I  26  quarti  fere  ex- 
euntis  sseculi  Nicasicratem  quendam  aram  dedicasse  'AoxXt]- 
ictwt  zm  év  Kevxpsatc  x(xl(;  åv  "Apvsi,  ad  quod  Hiller  in  me- 
moriam referens  ea,  qua3  apud  Pausan.  II,  24,  7  exstat,  ubi 
locus  eiusdem  nominis  Argis  Tegeam  proficiscentibus  ad 
viam  situs  commemoratur,  dubitanter  coniecit  Rhodi  quoque 
locum  nomine  Ks7/f>Eat  fuisse. 

Althiemenis  memoriam  autem  Rhodii  servaverunt  in 
nomine  tribus  (?)  'AXi^aqAsvtc  in  titulo  Camirensi  exstante 
(1, 695^-*'*^).  In  honorem  Eratidarum  appellatum  est  sodalicium 
'Epauasiwv  (I  40^  cfr  'Ef.att^dv  AM  25  p.  110  n:o  108'i).  Quae 
onmia  testimonia  sunt  non  dubia  iam  temporibus  satis  anti- 
({uis  cum  Rhodios  ipsos  tum  Graecos  plerosque  sibi  persua- 
sisse  Argis  colonos  Rhodum  deductos  esse.  Haec  testimonia 
totius  fere  antiquitatis  ea  re  confirmari  videntur,  quod  in 
vasculo  vetustissimo  Camiri  reperto  littera?  earum  simillima 
sunt,  quibus  Argis  utebantur  (vide  infra).  Quantum  colonise 
Rhodum  deducendiB  Dorienses  alii  participes  fuerint  (cfr 
Strab.  1.  1.),  haud  facile  est  diiudicatu.  Fortasse  coloni  com- 
plures  Epidauro  erant  oriundi,  unde  Cos  alia^que  insulai  vi- 
cinaj,  Cnidus  et  Halicarnassus  incolas  acceperunt.  Quam 
sententiam  nonnulla  sunt  quae  commendent.  Ut  apud  Rho- 
dios enim  ita  etiam  apud  Astypalaeenses,  Nisyrios,  Telios 
5a|i.topYÖC  vel  8a{it£f>Y6<;  vel  ^ajxioofr^öc  nomen  erat  magistra- 
tus  cuiftsdam,  quod  nomen  etiam  apud  Argivos  reperitur 
(Bottermund,  De  republica  Rhodiorum,  p.  13).  Tum  Coi 
Rhodiique  Aesculapium  venerabantur  (Roscher,  Lex.  mythol. 
^1  II  625;  I  p.  234,  ind.),  qui  deus  pra3sertim  apud  Epidaurios 

*  Ro88,  Reisen  auf  d.  griecli.  Inseln  II   107,  III  47,  IV  10. 

'^  Inser.  Grrccae  Ina.  III  103'*. 

■  Gelder,  Gesch.  336,  cfr  Rosa  1.  1.  II  79. 
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in  honore  erat  (cfr  tamen  Wilamowitz,  Phil.  Unters.  IX, 
101).  —  Constat  urbes  Rhodi  Camirum,  Linduru,  lalysum  cum 
Co,  Cnido  Halicarnasso  societatem  olim  inisse,  quam  Hexa- 
polin  vel  exclusa  Halicarnasso  Pentapolin  Doricam  vocabant 
(Herod.  I,  144).  Cretenses  vero  iam  antiquitus  multum  cum 
Rhodiis  commeasse  cum  propter  vicinitatem  insularum  pro- 
babile  est,  tum  quod  ineunte  septimo  saeculo  ad  Rhodios 
Gelam  condituros  se  applicaverunt. 

Nec  minus  iis  antiquitus  cum  lonibus  commeatus  erat, 
quod  et  litteratura  (vide  infra)  et  similitudo  vasorum  Rho- 
diorum  et  lonum  testan  tur  ^ 

Rhodii,  postquam  quinto  saeculo  tempus  aliquod  im- 
perio  Persarum  subiecti  fuerunt,  ad  societatem  maritimam 
Atheniensium  fortasse  non  multo  post  pugnam  apud  My- 
calen  factam  se  applicaverunt  ^.  Qua  in  societate  usque  ad 
annum  411  a.  Chr.  n.  remanserunt.  Cum  se  ab  Athenien- 
sibus  segregassent,  tres  illa?  urbes  insulge,  antea  a  suis  quae- 
que  gubernatae,  anno  408  novam  urbem,  Rhodum  appellatam, 
condiderunt,  quse  deinde  caput  reipublicte  Rhodiorum  factum 
est.  Optimatibus  et  popularibus  vicissim  regnantibus  postea 
iam  Lacedsemoniis  iam  Atheniensibus  amici  erant  insulani. 
Tum  breve  tempus  in  dictione  regum  Cariae  fuerunt,  a  quibus 
mox  se  liberaverunt.  Quamquam  deinde  Alexandro  Magno 
Asiam  subigenti  obnoxii  erant,  tamen  iis  contigit,  ut  regis  in 
se  benevolentiam  retinerent.  Mortuo  Alexandro  libera  iam  de- 
inde civitas  Rhodia  florentissima  diu  et  potentissima  erat  civi- 
tatium  Graecarum  non  modo  in  iis  negotiis,  quae  ad  mercaturam, 
sed  etiam  ad  publicas  res  Gra^corum  pertinebant.  Propter 
quas  res  rationesque  multifarias  fieri  non  potuit,  quin  lingua 
communis,  qua  Grseci  post  tempora  Alexandri  in  communi 
consuetudine  utebantur,  ad  dialectum  Rhodiorum  mutandam 
multum  valeret.  Externorum  magnam  multitudinem,  lonum 
prsesertim,  Carum  aliorumque,  qui  proxime  in  Asia  habita- 

*  Cfr  Boehlau,   Aus   ionischen  und  italiachen  Nekropolen,  Leipzig 
1898,  p.  73  sq. 

*  Gelder,  Geach.  71  eq. 
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bänt,  illis  temporibus  Rhodum  venisse  ibique  civitate  in- 
terdum  impetrata  consedisse  tituli  testantur.  Non  raro  ac- 
cidit,  ut  cives  Rhodii  feminas  lonicas  in  matrimonium  du- 
cerent.  Quantum  Rhodiis  cum  aliis  populis  commerciura 
fuerit,  ex  hoc  suspicari  licet,  quod  amphorae  Rhodiae  locis 
maxime  inter  se  distantibus  copiose  repertae  sunt.  Linguas 
earum  omnium  gentium  plus  minusve  ad  quotidianum  utique 
sermonem  mutandum  pertinuisse  verisimile  est,  quamquam 
e  fragraentis  dialecti,  quae  ad  nostra  tempora  servata  sunt, 
perraro  de  hac  re  iudicare  possumus. 

Rhodii,  cum  post  pugnam  apud  Pydnam  factam  in  fidem 
et  clientelam  Romanorum  venissent,  parte  possessionum 
altero  saeculo  amissa,  magno  detrimento  mercaturae  allato, 
exeunte  primo  a.  Chr.  saeculo  Romanis  obnoxii  facti  sunt. 
Quamquam  usque  ad  tempora  Claudii,  ut  videtur,  libertatem 
servarunt,  tamen  iam  circ.  Chr.  n.  de  magnificentia  reipublicae 
Rhodia3  actum  erat.  Libertate  a  Claudio  reddita  (cfr  I  2) 
iterumque  a  Vespasiano  adempta  (cfr  Sueton.  Vesp.  8) 
Rhodus  cum  Achaia,  Lycia  aliisque  in  formam  provincise 
redacta  est  (cfr  I  4).  Quae  fata  Rhodiorum  etiam  in  dia- 
lecto  relucent.  Ex  eo  tempore  enim,  quo  a  Romanis  de- 
pendere  Rhodii  coeperunt,  magis  raagisque  in  titulis  signa 
Doricae  dialecti  evanuerunt  et  Attica  vel  communis  lingua 
irrepsit,  quamquam  diu  in  sermone  (cfr  Sueton.  Tiber.  56) 
et  interdum  in  titulis  vetere  dialecto  utebantur. 

Restat,  ut  de  coloniis  Rhodiorum  pauca  disseram. 
a.    Gela,  Agrigentum. 

Thucydides  tradit  (VI  4,  3  sq.  cfr  Herod.  VII  153) 
Rhodios  et  Cretenses  anno  quadragesimo  quinto  post  Syra- 
cusas  conditas  (i.  e.  anno  690  a.  Chr.)  in  Sicilia  Gelam  con- 
didisse,  Gelenses  autem  fere  anno  centesimo  octavo  post 
(circ.  a.  580)  Agrigentum  coloniam  deduxisse  (cfr  praeterea 
Polyb.  IX  27,  8;  Timaeus,  F.  H.  G.  I  215  fr.  90).  Quam 
narrationem  Thucydidis  re  vera  dialectus  earum  urbium 
confirmat  (praesertim  infin.  in  -jistv  exiens).  Gela  autem  a. 
281  ab  Mamertinis  deleta  Phintias,  Agrigentinorum  tyran- 
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nus,  Gelensibus  urbem  Phintiam  a  se  conditam  et  apellatam 
novam  sedem  dedit  (cfr  CIL  X  737). 

^grigentum  vero  a  Romanis  anno  210  a.  Chr.  n.  ex- 
pugnatum  deletum  est. 

Mirum  est,  nt  Regii  tabula  aenea  reperta  sit,  hono- 
rarium  decretum  a  Reginis  factum  continens  (ISI  612),  quae 
non  modo  propter  infinitivum  ava^s{xstv  sed  etiam  vocem 
aXtao(ia  non  nisi  in  tit.  Agrigentino  (ISI  952^)  et  Gelensi 
(ISI  256^)  exstantem  comprobat  incolas  huius  oppidi  dialecto 
eadem  qua  Gelenses  et  Agrigentinos  usos  esse,  quamquam 
de  hac  re  aliunde  nihil  compertum  habemus;  cfr  CIL  X,3. 

b.    Coloniae  Rhodiae  in  Asiani  deductge. 

Rhodios  colonias  complures  in  Asia  condidisse  verisi- 
mile  est,  quamquam  de  hac  re  non  multum  cognovimus 
(cfr  Gelder,  Gesch.  66  sqq.).  —  Ad  Phaselim  vero,  urbem 
Lyciae,  condendam  Philostephano  auctore  apud  Athen.  p. 
297  traditur  Lacius  Argivus  vel  Lindius,  fräter  Antiphemi 
conditoris  Gela3,  cum  viris  missus  esse  (cfr  Steph.  Byz. 
s.  v.  Vela;  Herod.  II,  178).  Re  vera  dialecto  confirmatur 
Phaselitas  a  Rhodiis  ortos  esse,  ut  e  foedere  inter  eos 
et  Maussollum  icto  videre  licet  (GDI  4259  v.  9  xaxa- 
Xa^fi^TJiieiv). 


2.    Fontes. 

I.     Rhodus. 
1.    Tituli. 

Monumenta,  quue  ad  dialectum  Rhodiorum  cognoscen- 
dam  pertinent,  maximam  partem  tituli  sunt,  quorum  pluri- 
mos  Hiller  edidit  in  IGI  I.  Cui  viro  doctissimo,  cum  in  insula 
aliquod  tempus  degeret,  contigit,  ut  magnam  multitudinem 
titulorum,  qui  antea  editi  sunt,  denuo  examinaret,  lectiones 
falsas  emendaret,  incertas  confirmaret,  eorum,  qui  ex  insula 
evecti   erant,   ectypa  cbartacea  sibi  pararet.     Quibus  rebus 
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factum  est,  ut  coUectionem  praestantissimam  absolverit.  Liber 
omnino  1463  titulos  continet,  e  quibus  numeri  1 — 955  et 
addendi  1442—63  ad  Rhodum  insulam,  956-976  ad  Chal- 
cen,  977—1064  ad  Carpathum  et  Sarum  pertinent;  in  fine 
libri  amphorarum  et  mercatorum  notas,  qua3  Rhodi,  Chalces, 
Carpathi  inventae  sunt,  collocavit.  Hac  collectione  usus  H.  de 
Gelder  nuperrime  magnam  partem  titulorum  Rhodiorum 
denuo  edidit  et  commentario  instruxit  in  GDI  III  1,  5, 
Gott.  1899.  Idem  et  alios  titulos,  qui  dialectum  Rhodiam 
exhibent,  aliunde  cognitos  vel  post  editionem  Hilleri  inven- 
tos  affert.  Huc  pertinent,  qua3  a  lalysiis  duobus,  militibus 
mercennariis,  qui  in  exercitu  Psammetichi,  regis  Aegyptii, 
stipendium  merebant,  in  crure  sinistro  colossi  Psampolitani 
incisa  sunt,  quas  inscriptiones  Roehl  edidit  IGA  482  c,  i;  de- 
inde  indicium  a  Rhodiis  latum  controversiae,  quae  fuit  inter 
Samios  et  Prienenses,  quem  titulum  optime  edidit  Hicksius 
BM  III,  403  (=  GDI  3758);  tum  foedus  a  Rhodiis  cum 
Hierapytniis  factum,  quod  primus  edidit  Naber,  Mnem. 
I  p.  79  sqq.  (=  GDI  3749).  Decreta  Rhodiorum  exstant 
apud  Heberdey  et  Wilhelm,  Reisen  in  Kilikien  108  sq. 
(=  GDI  3751)  et  apud  Boeckhium  CIG  3656.  Et  in  titulo 
lasio  tria  decreta  Rhodiorum,  quae  ad  lasum  pertinent, 
relata  sunt,  quse  Hicksius  optime  edidit  BM  III  441.  In- 
scriptiones statuarum  Olympiae  repertae  exstant  GDI  3765  a, b; 
ad  Rhodum  quoque  referenda  est  c  (vide  annot.  Gelderi  ad  1.). 
Titulos  Rhodios  nuperrime  repertos  invenies  etiam  AM  20 
p.  222-9,  n:s  1,  2;  p.  377—96  n:s  2-5;  21  p.  39-56, 
n:s  6-51;  23  p.  390-403  n:s  52—105;  25  p.  108—110, 
quibus  locis  etiam  unius  alteriusve  tituli  in  IGI  I  exstantis 
emendationes  factae  sunt  (20  p.  377  sq.,  21  p.  59  sq.,  ubi 
titulorum  I  25,  49,  72  b,  75  a,  117,  127,  145,  201,  209,  664 
lectiones  emendatiores  fecit  Hiller).  RhodiaB  originis  quo- 
que vasculum  Euphorbi  (Salzmann  Nécropole  de  Cameiros, 
tab.  53)  esse  credo  (vide  infra).  Camiri  reperta  est  testa 
IGA  10.  Elogium  Rhodii  exstat  Arch.  Zeit.  40,  276,  cata- 
logus  Rhodiorum  GDI  4335.    E  collectione  denique  Heden- 
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borgii  Suecani\  quae  nuper  in  luceni  protracta  est,  Scrinzi 
novos  titulos  sex  et  quadraginta  edidit  in  Atti  p.  258—86. 

2.    Amphorarum  notse. 

Magnum  Rhodiis  cum  ceteris  gentibus  commercium 
fuisse  amphorse  testantur,  quae  in  Europa,  Asia,  Africa 
locis  maxime  inter  se  distantibus  copiose  repertae  sunt. 
Notae  vero,  quae  manubriis  amphorarum  impressae  sunt, 
quamquam  nisi  eponymorum  magistratuum,  fabrorum,  men- 
sium  nomina  non  praebent,  ad  linguam  Rhodiorum  cogno- 
scendam  interdum  materiam  afferunt. 

Collectiones  amphorarum  his  in  libris  exstant: 

a)  IGI  I,  1065  sqq.;  III.  83-85.  Rhodi  et  Teli  h«c 
amphorse  repertse  sunt. 

b)  IP  766—1250,  ubi  Schuchhardt  eas,  quae  Pergami 
inventae  sunt,  composuit. 

c)  'A^YJv.,  ubi  NépooTOo<;  p.  226  sqq.  amphoras  Alexan- 
driae  repertas  eas  edidit,  quas  loannes  Demetrius  collegit. 
Dolendum  est  tamen  quod  deficientibus  in  edendo  Hbro 
maiusculis  litteris  interdum  de  specie  litteraturje  iudicare 
nequimus. 

d)  Mel.  I,  p.  420  sq.  Becker  amphoras  complures 
descripsit.  Aliam  collectionem  edendam  curavit  Stephani 
Mel.  II  16  sq.,  209  sq.  Multas  a  Beckero  descriptas  inve- 
nies  J.  Ph.  Suppl.  IV  p.  453-457;  Suppl.  V  p.  448  sq.; 
Suppl.  X  p.  4  sq.,  209  sq.  Alias  collectiones,  quibus  uti 
mihi  non  licuit,  edidit  Stephani  in  Antiquités  du  Bosphore 
Cimmérien  tom.  II  p.  275  sq.,  325  sq.,  Compte-rendu  de 
la  commission  imper.  archéol.  de  St.-Pétersb.  1859-69. 
Haec   omnes  amphorse  in  Russia  meridionali  repertge  sunt. 

e)  ISI  n:o  2393,  ubi  Kaibel  notas  amphorarum,  quse 
in  Sicilia  inventae  ^sunt,  composuit. 

f)  Stoddart,  Transactions  of  the  royal  society  of  lit- 
terature,   ser.   2,  vol.  3,  1-127  notas  a  se  Alexandriae  re- 

*  Cuiua  tamen  lectionibus  ut  parum  certia  nimia  tidea  habenda 
iion  ait. 
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pertas,  deinde  Franz,  CIG  III  p.  V  sqq.  cum  aliis  ex  Rus- 
sia,  Athenis,  Sicilia  cognitas  litteris  minusculis  edidit.  Cui 
editioni  nimiam  fidem  cave  ne  tribuas,  quoniam  F.  inter- 
dum correctiones  tacite  fecit. 

g)  Dumont,  Inscriptions  céramiques  de  Gréce  p.  76  sq. 
Cnidias  vero  amphoras  cum  Rhodiis  aliisque  incert^  originis 
sajpe  confudit,  quapropter  summa  cautio  adhibenda  est  (cfr 
ea  quae  dixit  Becker,  J.  Ph  Suppl.   X  p.  40  sq.). 

h)  Amphoras  Rhodias  Athenis  repertas  descripsit  Pri- 
dik,  AM  21  p.  129-138;  22  p.  148  sq.  Grundmann  J.  Ph. 
Suppl.  17,  279  sq. 

Collectiones  minores  invenies  etiam  in  AM  21,  57 
sq.;  Ra.  1873,  319  sq.  (Cypri  et  in  Syria  repertae  sunt), 
1875  p.  378  sq.  (Alexandriae  repertae  sunt;  nonnullse  for- 
tasse  exstant  etiam  in  collectione  Nerutsi,  'A^tJv.).  Minimi 
momenti  sunt,  quas  afferunt  Pottier-Reinach,  La  nécropole 
de  Myrine  p.  224. 

De  ceteris  ad  amphoras  pertinentibus  rebus  vide  ea, 
quae  disputaverunt  Schuchhardt  IP  423  sqq.,  Gelder  GDI 
III,  1,  5  p.  570  sq. 

3.  Nummi. 

Ad  dialectum  cognoscendam  valent  etiam  nummi,  quos 
descripsit  Mionnet,  Description  des  médailles  antiques  grec- 
ques  III  p.  413  sqq.;  cfr  ind.  Suppl.  IX.  Incommode  tamen 
aetatem  nummorum  Mionnet  plerumque  non  indicavit.  —  Col- 
lectionem nummorum,  qui  in  museo  Britannico  exstant,  op- 
time  descripsit  Head,  Catalogue  of  the  Greek  coins  of  Caria, 
Cos,  Rhodes  etc.  London  1897  p.  223  sqq.  (cfr  Historia 
nummorum,  Oxford  1897  p.  538  sq.).  Minoris  momenti  sunt, 
quos  affert  Eckhel,  Doctrina  nummorum  veterum  I,  2,  Vin- 
dobonae  1797  p.  602  sq. 

4.  Scriptores. 

Scriptorum  autem,  qui  dialecto  Rhodia  usi  sunt,  per- 
pauca  solum  restant  fragmenta,  ut  Timocreontis  poetse  Rho- 
dii,  qui  Themistocli  aequalis  erat  (=  Bergk,  Poetse  Lyrici 
Graeci  III,  1200-5;  Ahrens,  Dial.  Dor.  p.  477  sq.,  quem  infra 
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citabo).  Tum  carmen  populäre  quoddam  Rhodium  exstat, 
quod  chelidonismum  puerorum  vocant  (-^  Bergk  1.  1.  p.  1311; 
Ahrens  1.  1.  p.  478  sq.).  Minoris  momenti  sunt  litterae  ad 
Solonem  scriptse,  quas  falso  Cleobulo,  philosopho  Rhodio, 
tribuerunt,  apud  Diogenem  Laert.  I  93  relatae.  Denique 
glossse  nonnullae  Rhodiae  apud  Hesychium  exstant.  Haec 
omnia  ad  dialectum  cognoscendam  non  multum  valent. 

II.  Tituli  Gelenses  et  Agrigentini. 

a)  Ad  Gelam  pertinent :  tabula  aenea  Olympiae  reperta 
IGA  512  a,  astragalus  aeneus  in  Sicilia  repertus  IGA  513. 
Titulos  alios  vetustioris  setatis  invenies  etiaunn  Notiz.  1896, 
254  sq.;  1900,  272  sq.    Recentioris  »tatis  sunt  ISI  256-261. 

Nummi  descripti  exstant:  Catalogue  of  Greek  coins, 
Sicily,  London  1876  p.  65  sq.;  Mionn.,  Suppl.  I,  p.  387  sq. 

b)  Agrigentinorum  monumenta  sunt  ansa  aenea  IGA 
521  Agrigenti  reperta  (cfr  Roehl  ad  1.)  et  fragmentum 
tituli  vetustioris,  quem  descripsit  Salinas,  Notiz.  1895,  239  sq. 
(=  GDI  4253).  Accedunt  decretum  populi  Agrigentini  ISI 
952,  decretum  honorificum  municipii  Agrigentini  ISI  954, 
decretum  Molossorum  honoris  causa  lingua  Agrigentinorum 
conscriptum  GDI  4256. 

Nummos  descriptos  continent  Catalogue  of  greek  coins, 
Sic.  p.  5  sqq. ;  Mionn.  Suppl.  I  p.  359  sqq.  —  Ad  Regium 
pertinet  ISI  612  (GDI  4258). 

III.  Foedus  inter  Phaselitas  et  Maussollum  regem 
ictum  GDI  4259. 
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3.    De  temporum  titulorum  definitione. 

De  aetatibus  titulorum  multorum  constituendis  optime 
meritus  est  Hiller,  cuius  definitiones  ut  satis  certas  ple- 
rumque  secutus  sum  ^ 

Aetatem   cuiusque  tituli  constituere  summae  est  diffi- 

*  Nonnulla  attulerunt  Gelder  in  GDI  et  Mnem.  24,  alii,  qnonim 
infra  mentionem  faciam. 
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cultatis,  quippe  cum  perpauci  exstent  tituli,  qui  ad  cer- 
tas res  gestas  referri  possint.  Quae  cum  ita  sint,  ubi  in 
tempore  constituendo  nihil  ex  ipso  tituli  argumento  enucleari 
potest,  aliud  adiumentum  restat  nullum,  quam  ut  adhibitis 
titulis  certae  aitatis  specielitterarum  ceteri,  quoadfieri  potest, 
constituantur.  Litterarum  vero  specie  tituli  in  duas  partes 
dividuntur,  quarum  altera  -  et  ea  vetustior  —  partim  aliam 
litteraturam  atque  lonicam  praebent,  altera  autem  et  ma- 
xima pars  eorum  temporum  est,  cum  ea  litteratura  omnino 
accepta  erat;  quod  ante  quartum  saeculum  factum  esse  vi- 
detur. Recentissima  littera  il  enim,  quae  primum  in  num- 
mis  Camirensium  quinti  saeculi  exstat  (Head,  Histor.  numm. 
538),  in  titulis  post  quartum  saeculum  ubique  usurpatur. 
In  nummis  tamen  civitatis  Rhodiae  ad  tertium  fere  saeculum 
manebat  mos  signo  vetere  O  pro  Q  uti. 

Monumentorum  vero,  quae  litteraturam  non  plane  loni- 
cam praebent,  tria  genera  sunt: 

a)  Vas  Euphorbi,  quod  vocatur,  (Salzmann,  Nécropole 
de  Cameiros  tab.  53  i),  ubi  litterae  Argivis  litteris  simillimae 
sunt  (praesertim   I-  =  X,  M  =  a). 

b)  Aliam  speciem  litterarum  habent  tituli  Rhod.  (I  709, 
718-20,  737,  904),  Gelenses  (IGA  512  cfr  513;  Notiz.  1896, 
254;  1900,  274,  281)  et  Agrigentini  (IGA  521;  Notiz.  1895, 
239),  ubi  litterae  o  et  X  ad  similitudinem  litteraturae  lonicae 
conformatae  sunt  (i  vel  ^  et  A  vel  h).  Accedit  quod 
nonnulli    ex    iis    vestigia    litteraturae    occidentis    praebent 

*  Argiva  origine  hoc  vasculum  esse  probare  studuit  Duemmler 
(Archaeol.  Jahrbuch  VI  263  sq.),  quem  secutus  est  Kretschmer,  Die 
griech.  Vaseninschr.  7  sqq.  Cui  sententiao  tamen  res  nonnuUaB  obstant, 
primum  quod  väsa  eiusmodi  Argis  perpauca  reperta  sunt  (cfr  Boehlau, 
Au8  ionischen  und  italischen  Nekropolen,  Leipzig  1898  p.  73  sq.),  Rhodi 
autem  et  in  oris  Asije  plurima;  deinde,  si  ex  tit.  Argivo  (Monumenti 
antichi  I,  593,  cire.  500  a.  Chr.)  iudicare  licet,  forma  litterae  B  alia  Argis 
utebantur  (p)  atque  in  hoc  vasculo  (&).  Fortasse  etiam  spiritus  in 
nomine  *'KxTop  omiseus  melius  in  sermone  Rhodiorum  quam  Argivorum 
cxplicari  potest  (cfr  in  tit.  Rhod.  I,  737:  Atva,  mox  autem  oaTi?).  Quod 
autem  coniecit  Boehlau  1.  1.  fabrum  in  caBlatura  Argiva  imitanda  etiam 
litteras  depinxisse,  verisimile  mihi  non  videtur. 
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(t  =  X  :  I  709,  IGA  I  719,  720,1  521,  Notiz.  1895;  +U  709 
vel  +  Notiz.  1900,  281  =  i).  ]„  titi.lis  Khodiis  litteraB  aut 
et  Y)  et  Ä  (I  737)  aut  irj  solum  significat.  In  tit.  Gelensibus 
et  Agrigentinis  autem  Tjfnon  iiisi  littera  E  exprimitur. 

c)  Ab  his  titulis  ii  discrepant,  qui  in  loco  Abu-Simbel 
reperti  sunt  (IGA  482  c,  i),  non  modo  +  et  t  =  v  et  <1< 
prasbentes  sed  etiam  B  =  ij  et  A. 

In    his   tam   exiguis  reliquiis  vix  quidquara  nisi  con- 
lecturas  afferre  possumus  sive  de  litteratura,  quomodo  h(cc 
tria    genera   inter   se   explicanda   sint,  sive  de  aätate  tituli 
cuiusque,    qu»    res   cum    illa    quiBstione  cobsret.     A  c  vas 
Euphorbi    quidem,   si    litteratura  Rhodia  exaratum  est  (cfr 
Boehlau  1.  1.  73),  cum  Kirchhoffio  (Studien*  48)  titulis  ve- 
tustius  existimare  necesse  est.    Quomodo  autem  alterum  ge- 
nus htterarum  (b)  explicandum  est?   Credo  auctoritate  lonum 
lam  temporibus  satis  antiquis  rautationes  fieri  potuisse,  qui- 
bus    signa   litterarum    tj,  o,   X  e   litteratura    lonica    Rhodii 
adsciscebant.     Quod  ad  signa  litteraturs  occidentis  attinet 
Kretschmer  AM    21,  422  sqq.  ostendit  i  in  sermone  Grse- 
corum  ex  ks  m  khs,  deinde  in  spirantem  gutturalem  muta- 
tum esse,  quod  primum  signis  j-i  (cfr  I  709)  deinde  +  (cfr 
tit.   Geléns,   et   Agrig.)  reddebant.     Quo  facto  aliud  signum 
htters  ■/  necesse  erat.    Ut  aspirata  a  spiranti  segregaretur 
in   occidenti  pro  -/  nota  Y  inventa   est.     Hse  signa  litte- 
ratur» occidentis  Graeci,  cum  ex  patria  Rhodum  emigrarent 
secum   attulerunt.  -  Quod   ad   titulos   sub  b)  enumeratos 
attinet,    I    737   antiquissimus   videtur,   qui  PoDOTpoyrjSöv,  ut 

i^^°/'  rL^'^'"'  ^'*-  ^""*'  *''''''"°  Selivanovius,  qui  primus 
edidit,  AM  16,  118  exeunte  septimo  saeculo  non  recentiorem 
existimat.  Aliquauto  inferior  titulus  Camir.  I  709  videtur 
("pnore  parte  sexti  sa^c",  Seliv.  1.  1.  111,  cfr  Duemmler, 
Archa^ol.  Jahrb.  VI  p.  263  sqq.).  Hoc  s^culo  recentiores 
Tix  sunt  ceteri  tituli  et  fortasse  I  724,  727,  728  nec  non 
tituh  Qelenses  et  Agrigentini.  In  quinto  ssculo  collocandos 
credo  tit.  I  887  (cfr  AM  1.  I.  109)  et  fortasse  IGA  472  a 
(add.)  et  tit.  Lind.  I  773. 


) 


^ 


)  1 1 


i 


X 


A 


13 

De  aetate  et  litteratura  inscriptionum,  quae  in  colosso 
apud  Abu-Simbel  exstant,  docti  viri  inter  se  dissentiunt, 
utrum  ad  regnum  Psararaetichi  I  (664-610)  an,  quod  mihi 
probabilins  videtur,  Psammetichi  II  (594-589)  referendse  sint^. 

Sequitur,  ut  de  altera  classe  titulorum  dicam,  eorum 
nempe,  qui  litteratura  lonica  exarati  sunt. 

Ad  a^tatem  paulo  post  Rhodum  urbem  conditam  decretum 
lalys.   I  677   HoUeaux   (BCH  9  p.  98  annot.  6)  refert  (ubi 
tamen   st  pro  al  et  ispöv  pro  lapov).     Ad  quartum  saeculum 
pertinere   videtur  fragmentum  brevissimum  decreti  fortasse 
Rhodiae   civitatis,    Lindi    repertum   I   760,   ubi  litterse  oiot- 
*/TjS6v  incisje  sunt  et  infin.  in  -|X£v,  non  ut  alias  apud  Rho- 
dios    in    -[xetv    exit.     Neque    hoc    saeculo    recentiores    sunt 
inscriptiones    ad    sacrificia    spectantes,    quae    in   arce   Lindi 
urbis    repertae    sunt  I  791,    792    et   fortasse  una  vel  altera 
sequentium,    in    quibus  O  diphthongum   oo  et  genuinam  et 
adulterinam    exprimit    neque    so  in  so  coaluit.     In  exeunte 
saeculo  Hillero  auctore  fortasse  ponendus  est  tit.  lal.  I  678 
(eo  nondum  in  so  coaluit),  26,  265  (ubi  tamen  so  >  so).    Eius- 
dera  fere  aetatis  est  catalogus  I  925  (gen.  sg.  in  -o  et  -soc,  non 
-00    et    so(;).     In    hoc  titulo   vero   nomen  Oapoixovo?  Adh- 
OTpdto  (v.  16)  exstat,  quod  iterum  occurrit  in  catalogo  dona- 
torum    Lindior.  I  764**,   ubi   vocales   so  nondum  contractse 
sunt,  gen.  sg.  autem  stirp.  in  o  terminationem  oo  praebet.    Hic 
titulus   eiusdem    fere    aetatis  est  atque  decretum  Lindiorum 
I  761,  ut  Holleaux  et  Diehl  BCH  9,  85  sq.  in  edendo  titulo 
perhibuerunt,  quippe  cum  non  minus  quam  septem  nomina 
utrique  titulo  communia  sint,  quamquara  hic  fortasse  paulo 
recentior    est    (so    ubique  >  so).      Cum    autem    verisimile 
sit  Calliclem,  Tisonis  f.,  qui  in  catalogo  764^"  nondum  suse 
potestatis  erat,  patrem  fuisse  Tisonis,  cuius  statuam  (I  809) 
Phyles    Halicarnassius   fecit,    Hiller    conclusit   indicem  764 

*  De  his  quajstionibus  egerunt  Kirchhoflf,  Stud.*  42  sq.,  Hirscbfeld, 
Rhein.  Mus.  42,  209  sq.,  44,  4G1  sq.  alii,  qui  inscriptiones  ad  regnum 
Psamm.  I  referunt.  Contra  Wiedemann,  Rhein.  Mus.  35,  364  sq.,  Abel, 
Wiener    Studien    3,   IGl  sq.,    Roehl    IGA    482,   E.  Meyer,  Gesch.  des  Al- 
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priori  parti  tertii  sjeculi  tribuendum  esse  '.     Subscriptiones 
aliae   statuarum,    quas  fecit  Phyles,  exstant  I  85,  103,  quse 
igitur   ad   posteriorem  partem  tertii  seculi  pertinent  (circ. 
220  a.  Chr.  n.).    Anno  220  a.  Chr.  foedus  inter  Rhodios  et 
Hierapytnios  ictum  esse  (GDI  3749)  probare  studuit  Naber, 
Muem.  1  p.  88.     Contra  Newton  BM  II,   115  titulum  ante 
annum  200  incisum  putandum  non  esse  existimat.    Senten- 
tiaiu  Naberi  quodammodo  confirmavit  Gelder  1.  I,  qui  com- 
memorat  Diogeneoi,  Aristond»  f.  (v.  101),  qui  decreto  foe- 
dem  subscripsit,  iterum  in  tit.  Lindio  I  765'  exstare;  neque, 
dubitan  potest,  quin  Matmv  'krä,oo  huius  tituli  (v.  4)  filius 
tuent    lÄ;ra^ou  MixEwvo?  Lindii  761",  764»«  nec  non  llauo-- 
»oXs(tos    IFavraxXsO?    765-^   filius    fuerit    Rhodii    ll,.vraxX.ö« 
ll«oai;:o%ou  tituli  Lind.  764".   Ad  posteriorem  parten,  se- 
culi  Tel  sfficulum  exiens  pertinere  videtur  statua  Xenophanti 
Ithodu  I  40,  quam   fecit  Timocharis  Eleuthern.^us.     Xeno- 
phantum    quendam   ducem  classis  Khodia»  anno  219  fuisse 
commemorat  Polybiu.  IV  50,  5,  ex  quo  loco  coniecit  G.  Her- 
mann   (Opusc.    8,   370;   cfr  contra  Kaibel,  Epigr.  Gr.  851, 
Hirschfe  d,   T.t.   statuar.   72  b),  cui  coniectura;  favet  Hiller 
(ArchBBoL   Jahrb.  9,  39  sq.),  Xenophantum  hoc  titulo  lau- 
datum  eundem  esse.    Timocharem  statuarium,  qui  subscrip- 
s.t  etiam  tit.  I  124,  812,  813,  exeunte  s^culo  tertio  Tixisse 
probabile    redd.dit    etiam    Loewy,    Inschriften    griechischer 
Bl Idhauer    130   sqq.     Tiniochari    «qualis    fuisse   Mvaacrtao? 
leksrsmoz  statuarius  Bhodius  videtur  (cfr  annot.  Hilleri  1  1 ) 
qui  subscripsit  tit.  I  808,  et  fortasse  824.  -  In  titulis  Ti- 
mocharis  et  Mnasitimi  mutatio  qusdam  litterarum  M  et  1 
conspicitur,  quippe  cum  linea>  extrem*  in  veterioribus  omnino 
obliquffi  hac  ffitate  magis  magisque  aquo  inter  se  intervallo 

tertho„.s  I  36.3,  II  461,  Gardner,  Joarn.l  of  hell.  s.nd.  7,  231  titulo,  ad 
»tatem  Psammetichi  II  referendoa  censent.  Cfr  pr«>terea  Krall,  Wiener 
Stad.  4,  1G4;  Paley,  Philo,.  Wochenschr.  ,881  „:o  37,  Bovue  de«  Lde. 
greeques  1890,  221  a.,.,  Larfeld,  Griech.  Epigraphik  530  aq 

Rh  ■  J'"'"..*"""  ^"  '"""""  A8»"'"«'«"  Deli  fecerit  (Schmuacher, 
Khe.n.  Mua.  41,  223  aq),  »taa  ri.yli,  conatilnitur. 
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factae  sint.  Quod  circiter  a.  200  perfectum  videtur.  lam 
inde  ab  altero  saeculo  litteras  apicibus  instriiere  solebant, 
cuius  ornamenti  initium  iam  in  statuis  recentissimis  Phylis 
et  Mnasitimi  conspicere  licet  (cfr  Loewy,  Inschr.  der  griech. 
Bildh.  p.  143  sq.).  —  Circiter  a.  200  decreta  tria  ad  lasum 
pertinentia  BM  III  441  facta  sunt  (cfr  ea,  quse  disputavit 
Gelder  GDI  3750). 

Propter  formas  litterarum  tertio  saeculo  recentiores 
putandi  non  sunt  tit.  Rhod.  I,  20,  25  \  28,  30,  358,  decret. 
Camir.  694,  catalogi  Camir.  695,  696,  698,  705,  tit.  Camir. 
736?,  739,  tit.  Lind.  765  (cfr  Mnemos.  24,  92),  766,  767, 
811,  843,  905,  906,  914,  923,  924,  926  (quem  ex  collectione 
Hedenborgi  supplevit  Scrinzi,  Atti  del  II.  Inst.  n:o  12,  cfr 
Mnem.  28,  399  sq.)  933,  949.  -  Ante  Agrigentum  deletum 
Agrigentinorura  decretum  factum  est  ISI  952. 

Tertii   saeculi  sunt  fortasse  etiam  I  62  (statua  ab  Ar- 
chestrato  quodam  Athenensi  facta)  68,  69  (cfr  annot.  Hilleri) 
708,  774,  884. 

In    tertio    exeunte    vel   ineunte  altero  saeculo  ponendi 
sunt  I  63,  70  (statua  a  Simo  Salaminio  facta)  71,  338  1442  ^ 
AM  20,  n:o  1. 

Alterius  saeculi  ineuntis  est  indicium  ad  Prienenses  et 
Samios  pertinens  BM  III  403  (cfr  GDI  p.  429).  Excerpta 
scitorum  populi  Rhodii  GDI  3751  ad  Eudemum,  amicum 
Antiochi  III,  regis  Syriae,  pertinent  itaque  ineunti  fere 
altero  saeculo  tribuenda  sunt.  Huius  saeculi  esse  scitum 
populi  CIG  3656  coniecit  Boeckh. 

Pythocritus  statuarius,  f.  Timocharis,  ineunte  vel  medio 
altero  saeculo  statuas  fecit  I  87,  104,  814,  815. 

Ad  alterum  saeculum  qui  tituli  praeterea  referendi  sint, 
difficile  est  diiudicatu.  Qua  in  re  aliquantum  forma  litterär 
II,  cuius  lineas  deorsum  ferentes  circ.  a.  100  a.  Chr.  eadem 
fere  longitudine  insculpere  solebant,  nobis  est  adiumentum. 
Hac  norma  adhibita  alterius  fere  saeculi  putandi  sunt  tit. 
I^  9,   74,  78,   102,   105-6,   113  (cfr  GDI  3832),  116,  117 

*  Cfr  HUl.  1.  1.  et  AM  20  p.  227.  »  q^^.  qj^j  g^g^^ 
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(cfr  AM  21,  60),  155,  156,  158,  162,  322,  742,  746,  788 
816,  819,   825,   835,   838,   840,   841,   852,  890,  891,  894, 
917,   922;  AM   21   n:o  51;  25  n:o   106.      Ad  alterum   vel 
primum  saeculum  referenda  sunt  plurima  elogia  I  166-642 
682,  683,  712-717,  748-55,  867-882,  938-947;  AM  21 
n:s  12  sq.;  23  n:s  56  sq. 

Ad  primum  saeculum  magna  pars  titulorum  Rhodiorum 
pertinet.  Quorum  a3tatem  ut  definire  possemus,  effecit  Momm- 
sen,  qui  probavit  (Sitzungsber.  der  Berl.  Åk&d.  1892  p.  849) 
tit.   Rhod.  I  48   propter  viros   Romanos  ibi  laudatos  inträ 
annos  82  et  74  a.  Chr.  factum  esse.   Ope  liuius  tituli  Hol- 
leaux    (Revue    de    Philologie   17,    171  sq.)  et  HiUer  (Arch. 
Jahrb.   9,   23  sq.)    tempus    titulorum   plurimorum  constitu- 
erunt.    Statuae  I  48  enim  subscripsit  Plutarchus,  Heliodori  f 
qm  etiam  statuas  alias  I  108,  844  fecit.     Vixit  igitur  circ! 
a.  80  a.  Chr.    Aequalis  fere  fuit  fräter  eius  Demetrius,  qui 
exstat  in  tit.  I  769  et  fortasse  simul  cum  fratre  in  tit.  I  844, 
cuius   tituli   duo  nomina  'A^avayöpac  Eö^fpdvopoc  (v.  21)  et 
Ztjvcov    npaJ(ovoc    (v.    33)    communia    sunt   catalogo   magno 
Rhodiorum  I  46'3^'2^8,  qui,  ut  probavit  Holleaux  1.  1.  p.  174 
paullo    recentior   est.     Sex   nomina  eadem   et  in  hoc  titulo 
exstant    et    in  statua   I  47,  quam  fecerunt  Epicharmi  duo 
nec    non    tit.   I   43,   66,   846,  e  quibus    I  66  unum  nomen 
(KaXXtoTpaToc    KX£(oy6[ioD)    cum    n:o   46   (v.  333)  commune 
praebet.     Plutarchus    igitur    et    Epicharmi  statuarii  aequa- 
les    fere    existimandi    sunt.      Eodem    tempore    vixit    etiam 
thannus    statuarius,    cuius    exstant   tituli    I    72  a,  quocum 
I  72  b  cohaeret,  et  I  107.    Hic  enim  titulus  nomen  ^EpixöSoxoc 
LpfxoSoxoo   (v.  4)   praebet,  quod  iterum  occurrit  in  I  46^39 
Illum  titulum  tamen  (107)  paullo  vetustiorem  esse  probabile 
est   (cfr   HiUer  ad  1.,  Holleaux  1.  1.  177).    Eiusdem  ^tatis 
est  Theon  sculptor  (I  42,  73  a,  842  cfr  127«^  381,  sepulcrum 
Iheonis),  quippe  cum  nomen  KUiGiziiLoq  ^ApysoxpaToo  I  42" 
exstet  etiam  I  46«2^  et  certissima  videtur  coniectura  Foucartii 
Timocratem  I  42^  eundem  esse  ac  Timacratem,  Polycharmi 
t.,  m  tit.  41    laudatum.  Ac  Damagoras,  Euphranoris  f  (4P 
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46^*^)  diversus  non  fuisse  ab  illo  videtur,  qui  a.  88  contra 
Mithradatem  bellum  gessit  (Appian.  Mithr.  25);  cfr  Holleaux 
1.  1.  175  et  HiUer  Archaeol.  Jahrb.  9,  32. 

Multi  Rhodii  autem  in  titulo  I  46  laudati  et  in  aliis 
titulis  reperiuntur  (cfr  Holleaux  1.  1.  p.  180  sq.),  ut  in  I 
50^^.  30  (^  45144, 161)^  49  p  (^fr  Hiu^^  ^^  j  ^^  ^^  20,  385  sq.), 

54  (=46*^0,  196  (=  463*0,  199^  (=  463«2),  201^  (=46^13), 
271  (=4631^  cfr  4633»),  730^1  (46*^^  ^^  541)^  gggi  (=462^2)^ 
84530.35  (^4g232,25^  Propter  formas  litterarum  ad  primum 
saeculum  pertinere  existimandi  sunt  etiam  tituli  I  3,  13,  16, 
36,  44,  45,  53,  55,  64,  75,  110  (cfr  HiUer  1.  1.),  111,  121, 
127  (cfr  supra),  157,  182,  247,  303,  320,  354,  367,  680, 
701,  704,  731,  734?,  748,  762,  776,  815,  833,  847,  848,  849, 
853-4,  863,  873,  896,  913,  935,  954. 

Circiter  annum  45  a.  Chr.  n.  ponenda  videtur  inscriptio 
statuae  I  57,  ubi  inter  alios  C.  lulius  Caesar  laudatur.  De- 
cretum  honorificum  I  90  ad  Theopompum,  amicum  Caesaris, 
spectare  existimaverunt  omnes,  qui  titulum  ediderunt.  Ad 
exeuntem  »tatem  liberse  rei  pubHcae  Roraanse  titulus  I  833 
pertinet.  Primi  saecuU  aut  ante  Chr.  n.  exeuntis  aut  post 
Chr.  n.  ineuntis  sunt  I  850,  31. 

Quod  ad  titulos  aevi  imperatorum  attinet,  ludos  in  I  77 
commemoratos  ad  Augusti  aetatem  referendos  esse  coniecit 
HiUer.  Ad  Augustum  vel  Tiberium  pertinet  titulus  I  38.  De 
libertate  Rhodiis  a  Claudio  imperatore  a.  53  p.  Chr.  n.  reddita 
in  decreto  I  2  agitur  ^  Ad  honorem  Paconiae  Agrippinse 
factum  est  elogium  I  91  a.  Statuae  Claudii  et  Messalina3  fuisse 
videntur  I  805,  806  i.  Honoris  causa  Poppaeae  Sabinse  (63—65 
p.  Chr.)  incisus  est  titulus  I  39.  Ad  primum  annum  imperii 
Neronis  pertinet  epistola  AM  20  n:o  5,  cuius  in  initio  versus 
quinque  dialecto  Rhodiorum  compositi  sunt.  Vespasianus 
laudatur  in  I  679.  Ad  tempus,  quo  Rhodus  a  Vespasiano  in 
provinciae  formam  redacta  est,  pertinere  tabulam  I  4  et 
nomine  Flavii  a  Rhodiis  compluribus  sumpto  et  nominibus 

*  Cfr  Rev.  de  Pbilol.  20,  133  sq. 
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quinque  etiam  in  decreto  I  2  relatis  probabile  est.  Decre- 
tum  honorificum,  ubi  Titi  imperatoris  mentio  fit,  est  I  58. 
Domitianus  commemoratur  I  59.  Ad  Flaviorum  quoque  aeta- 
tem  pertinere  videtur  subscriptio  statuae,  qua  Tit.  Flav.  Pha- 
nostratns  honoratur,  I  65,  nec  non  tituli  I  28,  786.  Hadriani 
fere  getatis  sunt  I  100,  740,  789,  807,  831,  832.  Ad  Nicostra- 
tum  rhetorem,  qui  Suida  auctore  (s.  v.)  sub  M.  Antonino 
florebat,  pertinere  titulum  I  83  censuit  Boeckh. 

Aevo  imperatorum  tribuendi  sunt  etiam  I  7,  8,  92, 
94,  643—55,  839,  918. 

Alterius  fere  s^culi  sunt  I  93,  95,  99,  772  b,  837. 

Tertio  saeculo  vetustiores  habendi  non  sunt  tituli  1 
738,  779-83,  928. 

Ad  sevum  Christiannm  referendi  sunt  I  175,  757,  902, 
903,  911,  912  ("septimi  vel  octavi  p.  Chr.  n.  sac.*,  Hol- 
leaux),  916,  920. 

Quod  ad  amphoras  attinet,  multo  difficilius  est  oetatem 
cuiusque  constituere,  cum  alia  partim  specie  litteraturae 
figuli  usi  sint,  Tamen  omnino  dici  potest  amphoras  plu- 
rimas  ad  alterum  vel  primum  a.  Chr.  saeculum  pertinere, 
partem  minorem  autem  vetustiorem  esse.  Et  amphoras  Per- 
gami  quideni  repertas  Schuchliardt  IP  p.  432  certis  ratio- 
nibus  nixus  altero  a.  (^hr.  steculo  recentiores  non  esse  af- 
firniat. 
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Qui  titulos  ponendos  curaverint,  si  quaerimus,  perpauca 
senatus  populique  Rhodioruni  decreta  invenimus:  I  1 — 5, 
GDI  3749,  BM  III  441,  in  quo  versus  1—3  dialecto  lasen- 
sium  compositi  sunt,  itemque  in  relato  populiscito  CIG  3656 
initium  lonica  dialecto  conscriptura  est.  Titulum  BM  111 
403  iudicium  coUegii  Rhodiorum  esse,  qui  controversiam 
inter  Samios  et  Prienenses  dirimerent,  iam  ante  dictum  est. 
Legera  sacraleni  a  Lindiis  constitutam  titulus  I  677  con- 
tinet.  Decreta  Camirensium  exstant  I  694,  696,  Lindiorum 
761,  762,  AM  21  p.  64,  I  890.   Decreta  Gelensium  insunt  in 
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ISI  256,  257,  Agrigentinorum  in  ISI  952,  954,  Regiensium 
in  ISI  612.  Publicis  sumptibus  posita  est  statuarum  magna 
pars:  I  37 — 100;  679,  805—807  (quae  ad  imperatores  Ro- 
raanorum  pertinent);  808—865  (quibus  sacerdotes,  magistra- 
tus,  victores,  privati  a  Lindiis  celebrantur).  Catalogi  et  quae 
sunt  generis  eiusdem  quseque  ad  rempublicam  Rhodiorum 
attinent,  reperies  in  I  7 — 19.  Nomina  exsignata  ma- 
gistratuum  Lindiorum  fragmentum  brevissimum  I  678  prae- 
bet.  lldtpat  Camirensium  recensentur  in  I  695.  Lindiorum 
cives  nonnulli  enumerantur  I  698.  Catalogi  sacerdotum  ma- 
gistratuumque  ApoUinis  Erethimii  I  730 — 2,  civium  Lin- 
diorum I  764-68,  883—5,  924-26  exstant. 

Dedicationes  a  privatis  et  sodaliciis  factas  tituli  Rhodii 
I  20-36,  Camirenses  701—705,  739,  742,  Lindii  769—804, 
817  a,  892,  915,  932,  935,  949  continent. 

Monumenta  sepulcrorum  maximam  partem  sermone 
pedestri  composita  sunt  I  155 — 551,  552—642  (elogia  ho- 
minum  originis  incertae)  643—55  (elogia  Romanorum),  682 
—93,  706-717,  737,  740-5,  747-59,  866-82,  887-9, 
894-903,  907—912,  917-921,  937—955. 

Ex  iis  titulis,  qui  versibus  compositi  sunt,  non  minus 
quattuor  et  viginti,  scilicet  I  33,  40,  44,  75  a,  140,  142—8, 
150-2,  782—3,  806  ii,  837,  842,  914  928,  AM  21  n:o  11, 
AM  20  n:o  2  disticha  elegiaca,  quinque  I  153,  779,  780, 
781,  737  hexametros  praebent.  In  carmine  I  141,  versus 
sex  priores  triraetri  iambici  sunt,  deinde  totum  carmen 
disticho  elegiaco  concluditur.  —  Valde  mutilata  sunt  car- 
mina  I  154,  866,  quorum  de  numeris  nihil  certum  dici  potest. 

Epigrammata  dialecto  Doricis,  lonicis,  epicis,  Atticis 
formis  valde  permixta  composita  sunt.  Non  nisi  Atticas 
et  lonicas  formas  prjebent  I  143,  145,  151,  153,  779-789, 
nominibus  exceptis  propriis,  quae  plerumque  Doricam  for- 
mam  obtinuerunt. 

Non  nisi  Doricas  formas  fere  exhibent  I  142  [i^aTYjp, 
[iva[x\  ((3)Ta'3ev;  I  147  ilXooriSa,  oépxeo,  z6l\l  Tuoxa,  7äv  tdvSs, 
/pT^OTOTdrav,  dpstdv;  I  150  té/vac;,  :rapdoa[i.ov,  7a.    Cum  in  ce- 
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teris  carminibus  pluribus  dialectis  compositis  longum  sit  om- 
nes  formas  enumerare,  exempli  causa  unam  vel  alteram  afFe- 
rara:  I  141  söaspwv,  KöpY],  'Epjif^c,  £^^a'.,  ttiotso)^,  TraoYj*;,  TuXr^t^Y], 
STsa,  ^slvc,  atéfj^av;  I  806  'AvTi;rdTpoto,  vstjv,  [ia[i[XY](;,  åöxöjioto, 
yaptCQ|AévY],  Yépa£[aotv,  y^,  )^po37^v,  xöpr^^  sed  avéotaosv,  Tipsa- 
pDidta. 

Ad  dialectum  Rhodiorum  non  pertiuet  decretum  Ery- 
thraeorum  I  6,  quod  dialectum  Atticam  meram  praebet,  et 
fortasse  clipeus  marmoreus  Camiri  repertus  I  700,  quem 
Froehner  Coum  esse  affirmat,  (cfr  IGI  III,  7).  Dialecto 
Attica  omnino  conscriptum  est  fragmentum  recentissimae 
aetatis  AM  21  n:o  6.  lonicam  dialectum  vasculum  I  721 
praebet. 
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I.    Vocales. 


§  1. 


Of. 


Ut  apud  ceteros  Dorieiises  ita  in  dialecto  Rhodiorum 
a  breve  ex  prograica  a^tate  traditum  plerumque  servatum 
est.  Sunt  tamen  voces  quyedam,  in  quibus  alia)  dilecti  s 
pra?bent. 

a)  a  :  e. 

1 .    ^A  pTa[i.tc  :  ""A  pTS(it<;. 

Dorica  forma  "ApTajiic  in  titulis  usque  ad  a3tatem  Ha- 
driani  reperi  tur:  'ApTd|iiToc  I  891^  (altero  a.  Clir.  sa3c.  non 
recentior),  825  a^  (eiusdem  getatis),  883  ter  (recens),  814^ 
(alterius  a.  Chr.  saeculi);  662,  g28«  (primi  sseculi);  831^  (aeta- 
tis  Hadriani),  786^' «  (a3vi  imperatorum),  845^  (primi  a.  Chr. 
n.  sa3c.),  820Ö;  'Aprdjiin  I  89P,  784,  104  c«.  Qui  omnes 
tituli  aut  collegiorum  sacerdotum  aut  privatorum  curis  in- 
cisi  sunt.  —  Ex  deae  nomine  nomen  mensis  'ApTa(j.iTto<;  de- 
rivatum  est,  cuius  exempla  multa  cum  in  titulis  tum  in 
amphoris  exstantia  in  I  p.  237  et  ISI,  IP  indices  praebent, 
ut  I  S\  89P;   1069,  1071:  1,  IP  769,  780,  804,  811. 

Juxta  hane  altera  quoque  forma  "'ApTSfit?  exstat:  'Ap- 

T£;j.tTOc  I  818**  (statua  altero  fere  sa^culo  a  Lycaonio  facta); 

ApTé(itToc^  834*;  'ApréjitTi  I  823  a^  (statua  alterius  fere  sa3- 

culi),  24*  (tertii  vel  quarti  post  Chr.  n.  saeculi);  'Apzé\Lidi  I 

915,   ApTSfit ...  I  137.  —  In  nomine  mensis  £  nisi  in  am- 


*  lio88  'ApTÉji.'.3o<;  legit. 
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phoris  duabus  IP  1044  et  J.  Ph.  IV  n:o  7  non  reperi  tur  ^ 
Semper  s  praebent  nomina  appellativa,  quae  tamen  plurima 
externoruin  sunt  aut  in  titulis  post  alteruni  a.  Chr.  n.  incisis 
reperiuntur:  'ApT£|jLtS(opo<;  I  199  et  novies,  'A(>T£(JLiSto(ia  Aoxia 
I  509,  'Aptsjistoia  I  72  b^  et  septies  (Rhodiae  fortasse  originis 
non  erant),  'ApTSjJitata  I  658  et  bis  (Rhodife  originis  non 
erant),  'ApTejit»;  I  494  et  bis  (externae),  'ApT£[ia)  (Phaselitis) 
I  550,  'ApTé[ia)v  I  ^6^\  581. 

Vix  in  dubio  esse  potest,  quin  forma  genuina  Dorica 
''ApTaiitc  primigenia  apud  Rhodios  fuerit.  "ApTSjj/.?  autem, 
quse  in  titulis  Doricis  non  nisi  in  recentioribus  reperitur 
(cfr  G.  Meyer,  Gramm.^  102),  forma  communis  lingua?  pu- 
tanda  est  non  minus  atque  in  dialecto  Rhodiorum,  in  qua 
nomina  lonica  ad  a  in  s  mutandum  valere  potuerunt. 

Quod  ad  veriloquium  attinet,  Wilamowitz  (Eurip.  Her. 
P  VIII)  et  Kretschmer  (KZ  33,  467  sq.,  qui  persecutus  est 
a  Roberto  apud  Prellerum,  Griech.  Mythologie  P  296  ac- 
ceptam  etymologiam  Wilamowitzii),  Schweizer,  Gramm.  d. 
Pergamen.  Inschr.  98,  formam  "Apiaii-i?  cum  apTa|j-oc  com- 
posuerunt^.  Assimilatione  a  ex  "ApxeiJ-t^;  exstitisse  putant  G. 
Meyer  1.  1.,  Brugmann,  Gramm.^  71,  Buck,  Amer.  journ.  of 
philol.  10,  463  sq. 

2.     tapo-  :  lepo-. 

Raro  apud  Rhodios  forma  lapo-  occurrit:  Mapo'fw[vTO<; 
I  797  (quarto  saec.  non  recentiorj,  apyiaptotac;  I  705^\  (tertii 
fere  ssec.  exeuntis).  Incerta  putanda  est  lectio  Hedenborgii 
Ti[xaYÖpa<;  'lapwvo?  Atti  12^,  quem  locum  Scrinzi  correxit 
'ld((3)ö)voc ;  cfr  ibd.^  'lépwv  Tt(j.aYÖpa. 

In  titulo  Camir.  supra  laudato  I  705  etiam  s  exstat: 
IspoTuotOL^,  ispst?^^.  Post  tertium  steculum  in  titulis  nusquam 
lapo-  reperitur.  Ea  omnia  exempla  abundantia  enumerare 
cum    operan    pretium   non   sit,    ea   solum   afiPeram,    quae   in 

^  Oeteris  omnibus  locia,  quos  afferi  Schweizer,  Gramm.  der  Pcrgam. 
Inschr.  98,  non  e  sed  a  exstat. 

»  Cfr  G.  Meyer,  Gramm. ^  103. 
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titulis  exeunte  tertio  sa^culo  vetustioribus  exstant:  I  694 
tépöv^'^^  tspöv.^^»  *^,  l£po7^olot*^  tspd*^  (Camir.  decret.);  I  764 
(ineunte  tertio  saeculo)  'Iepo%X£OC^^  'IsporpdvYjg^;  I  761 
(priore  parte  tertii  söeculi)  Ispéoov^^,  UpoTuoiwv*^,  lsp(i)v*^  lspd^^ 
'tspöv*'^' ^^  Ispsoi;'^^,  i£poi>oTdv^^;  I  677  Upöv^  (et  bis),  ispota- 
[xlag^^  (decret.  lalys.  quarti  siBc);  I  923  li]£pövi^  I  924 
iz'   IsijéoK^^  (tertii   ssec);   I   809  tspaxsooac^ ;  I  813  Upats- 

Primariam  formam  Doricam  fuisse  iap6<;  (<  *isaros) 
Sscr.  isiras  docet  (G.  Meyer  Gramm.^  158,  Brugmann, 
Gramm.^  122)  K  Quod  ad  formam  ispöc  vel  Upoc,  qua3  in 
lon..  Att.,  Arcad.,  Cypr.,  in  dialectis  Doridis  recentioribus 
reperitur,  Osthoff,  Morph.  Unters.  IV  151  s  analogia  adiec- 
tivorum    in   -spo?  ut  ^opspög  cet.  exstitisse  probabile  fecit. 

lam  satis  antiquitus  Ispd?  apud  Rhodios  prseponderans 
docet  mature  auctoritatem  linguae  communis  in  Rhodia  ut 
omnino  in  eorum  dialectis,  qui  Asiae  proximi  habitabant, 
insinuasse.  In  Cois  enim  titulis  exeunte  quarto  saeculo 
dialectus  illa  tantum  valuit,  ut  forma  Upo-  prsevaleret, 
ut  ostendit  Barth^  Quod  ad  titulos  Rhodios  pertinet,  lex 
sacralis  I  677,  ubi  iam  nisi  s  non  exstat,  quarto  saeculo 
exeunte  vetustior,  si  recte  vidit  Holleaux,  documento  est, 
quam  mature  apud  Rhodios  quidem  dialectus  illa  ad  veterem 
Doridem  mutandam  pertinuerit. 

Commemorandum  denique  est  in  epigrammate  I  842^ 
numerum  i  longum  in  U^j6<;  poscere;  de  hac  re  cfr  Schulze, 
Quiest.  ep.  207  sq. 

3.     xa  :  >C£V,  X£. 

Particula  Dorica  xa  frequenter  in  titulis  occurrit.  In- 
ter  loca  multa  exhibeo  I  677^^  694^^  155^«  GDI  3749^  et 
vicies  quater  (Rliodi);  ISI  256'^«  (Gela3);  ISI  952^6  (Agrig.). 

K£v,  X£  autem  non  reperiuntur.  De  etymologia  con- 
feras    Solmsen  KZ  35,  463  sq.,  qui  varias  formas  ad  leur. 


^  Cfr  tamen  Schulze  Quffist.  ep.  210. 
•  De  titulorum  Coorum  dialecto  p.  30. 
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qay    quem,    qe   refert.     De   //öxa    IGA    482  i,  iroxa  I  U7\ 
oxxa  I  695  ^^  autem  vide  Briigmann,  Gramm.^  254. 
4.     7a  :  Ys. 

Dor.  Boeot.  particula  701  (cfr  G.  Meyer,  Gramm.^  60) 
in  monumentis  Rhodiis  non  exstat.  Tituli  sepulcrales  enim 
nonnulli  altero  a.  Chr.  saec.  vix  antiquiores  non  nisi  ye  prae- 
bent:  I  565  ye,  946  00  75  (sic  etiam  in  tit.  Carpathio  I 
1019);  t67£  autem  I  717.  Fragmentum  Tiniocr.  1  xh  75 
habet.  In  titulis  sine  dubio  forma  75  dialecto  communi 
attribuenda  est.  Timocreontem  vero  poetarum  lyricorum 
more  non  mera  dialecto  sed  mixta  usum  verisimile  est. 
5.     svexa,  oovsxa  :  ivsxsv. 

Frequenter  forma  svsxa  usurpatur,  qu»  in  scitis  po- 
puh,  m  collegiorum  decretis,  in  statuis,  in  elogiis  vicies  sep- 
ties  exstat.     Omnibus  locis  post  prepositionem  consona  se- 
quitur.    Ex  quibus  perhibeo  I  846»,  844^^  43^»  11,  734»'',  155^7 
ivcxcv    vero    in    titulis    Rhodiis,   qui  primo   a.  Chr.  ii.  sjec! 
antiquiores    non    sunt,    ante    consonas    ter   reperitur,   I  53^ 
(subscriptio  statuae  a  senatu  Rhodiorum  posita3),  839^^  (decret 
honorificum   alterius   fere  p.  Chr.  n.  siec),  Atti  n:o  6«  (de- 
cretum   honorificum   collegii  primi  a.  Chr.  n.  sjec);  in  fine 
enuntiationis  I  76   (tit.   privatus,   qui    vestigia  Attic^e  dia- 
lecti  praibet).     Tum    in   populiscito  Gelensium  ISI  256^^.  ^^ 
primo    a.   Chr.  n.  saec.    vix   antiquiore,  in   decreto  Regien- 
smm   ISI  612^  (primi  a.  Chr.  saeculi)  ante  consonam  exstat. 
oovsxa   pr^bet    epigr.   Rhod.   I  152*;  quibus   de  formis  cfr 
Wackernagel  KZ  25, 262;  28, 109  sqq.  Brugmann,  Gramm.3  41. 
Acc.  taoTs^,  aXXs<;  pro  laOiac  aXXa<;  ad  exemplum  no- 
minativorum  in  -e?  ficti  sunt. 

De  ilapaTTic,  lépa.ni<;  vide  sub  §  20. 
De  api-,  aps- :  ép,-,  sp-.  yj^g  g  3 

b)  ä  cum  o  alternat  in  ^iaa|xsv£6<;  : 'I§ofxsverK;  vide 
^"^^  ^  ^'  -^^^^^^^Vpa^rloTjt  pro  xaTava7pa'f 7] or/t  in  decreto 
Gelensium  ISI  256^^  haud  scio  an  menda  titulum  describen- 
tis  pntanda  sit. 
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1.     Doricum    a    longum,    quod    genuinum   comparatis 
Imguis    Indoeuropaeis   agnoscitur,   et  cui  lon.  y],  Att.  ri  vel 
«   respondent,    in    dialecto  Rhodiorum    summa   cum    tena- 
citate    et    m    stirpibus    et    in    terminationibus     etiam    iis 
temporibus    servatum    est,    cum   lingua   Attica  vel  vulgaris 
alns    m    rebus    omnino    dominabat.     Exceptis   enim   nomi- 
nibus   propriis,    de    quibus  disserendi  infra  locus  erit,  ante 
Chr.   n.    nusquam  in  titulis  publicis  pedestri  sermone  com- 
positis  Ti  pro  a  occurrit ».     Primo  demum  post  Chr.  n.  sai- 
culo    m   titulis   Y]   reperimus,  ut  in  statua  Poppgese  Sabinge 
a   populo   posita  I  39:  lz]?a^zr],\  §]f^{xo?5.     In  titulis  pu- 
bhce    aut    ex    decretis   collegiorum    factis  primi  et  secundi 
post  Chr.  n.  stBculi  yj  et  a  inter  se  de  dominatione  luctan- 
tur,   ut  in  subscriptione  statu*  I  84  (primi  fere  p.  Chr.  n. 
sa3c.):   po')[XJa,  iuxta  ti^v,  (3epÖTr^T[oc].     In  titulo  privato  I 
786    (primo   p.  Chr.  saeculo)  inter  alias  Doricas  et  Atticas 
formas  commixtas  invenimus:  a^oL^a  toxcj^  'A^av[a?\  Uoxi- 
advo<;ii  cet.  sed  T£T£f[iYj{jivo<;^\  Tf;?'7*cet.    Eundem  sermonem 
mixtum    praebet   alius   titulus    privatus   I  787  (''primi  post 
Chr.  n.  s^culi-,  Ross),  lex  sacralis  I  789  (Hadriani  aetatis), 
ubi  non  nisi  versus  primus:  xhyo^  k^a^  Rhodia,  cetera  om- 
nia  dialecto  communi  conscripta  sunt.    Sic  etiam  est  in  de- 
creto honorifico  a  sacerdotibus  Minervse  Lindi»  facto  I  839- 
tac      £0£p7eo'.av2«  cet.,  non  multo  autem  post  Tuao-ji  ap£T|j33^ 
In  decreto  sodalicii  Lindiorum  primo  saeculo  non  multo  re- 
centiore   I   937:   Atovocjta^sTdv»   cet.   sed  'ftXoT£L(j,Y]^évToc^  in- 
venimus.   Semper  a  praebent  inscriptio  statuai  a  senatu  po- 
puloque  positae  I  95,  quae  secundi  p.  Chr.  sseculi  est,  et  83 
(circ.    180    p.    Chr.),  918  (primi  vel  alterius  p.  Chr.  saec). 
Contra  y]  pro  a  exstat  in  tit.  I  96  fjv;  645  aoi^c  (se vi  im- 
perat.);  648  Toyr^?  (aetatis  Romanae);   76  vsvtXYjxoxi,  Ka(i£t- 
P^i<;    n|x:^c.     Tituli  Christianae  aetatis  numquam  nisi  y]  com- 
munis  linguae  exhibent  I  902,  903,  911,  912,  916,  920. 

*  In    elogio   autem   PhaeelitsB  I  317,   alterius   fere  a.  Chr.  Sfeculi, 
legimua  ^aoY^XtT-rj?,  yj,  6iii8Y]|iia. 
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III  nomiiiibus  civium  Khodiorum  ante  primuui  sa»culum 
a.  Chr.  n.  y]  pro  a  rarissime  apparet.  Circiter  hoc  sajculum 
autem  Khodii  cum  aliis  rebus  tam  yj  pro  a  utendo  nomina 
magis  ad  normam  communis  Graecorum  sermonis  adaptasse 
videntur,  ut  Å^yo^Mijoc;  I  844^^  (at  \A davöocopo^;  I  764^ '^ 
847  et  aliis  locis),  'll^aaii(ovo<;  I  46^1^  Ar^(irlTp'.oc^^^  (sed 
Aa{xaTpio?205>).  AYjix-zirpio?  (AYjfXYjTf/loo)  Tö5'.o<;  I  127«^  ni  fällor 
idem  est,  qui  paullo  ante  in  eodem  titulo  Aa|xarfvto?  Aa{xa- 
tptoo  Pöoioc  (v.  10)  norainatur.  Et  nomen  artificis  Ar^(xrp 
tptog  'HXt^wpoo  semper  q  praebet,  quamquam  tituli,  quibus 
subscripsit,  ceteris  rebus  dialecto  Dorica  exarati  sunt.  Alia 
nomina  Khodiorum,  quge  t]  pro  a  praebent,  sunt:  'AaxXr^ 
7r[id§a]  I  1110^  AY]|i.rlTpL[oc;]  18^  Jkr;(>oo  19^  llXia?  ilXio- 
%.oo  108^*,  Ar^TÖ5(opoc  768  a^  'llXtoo  81923. 

Apud  Rhodios  fuisse  mos  videtur,  ut  feminie,  quarum 
complures  certe  lonica  gente  erant,  peregrini,  servi,  an- 
cillte  Rhodi  eadem  forma  nominis,  qua  in  patriis  suis  ap- 
pellarentur,  quam  ob  rem  in  nominibus  eorum  siepissime  y] 
pro  a  occurrit:  iTjrpaYÖpY]  I  197,  Ti|i.avöpr^  137,  'A77]otpö87] 
TXwia  184,  'AvYjotfvö^T]  UV  (et  ter),  lco]^irAxr^  TXojia  315, 
XwoTfvarr^  iTpaTövtxi?  876,  'HSi^t[yj]  10,  Mva5t{xppÖTr^  29, 
'Å';lrjn^jrj^  332,  IjrTrooTpaiY]  Ntiopia  239,  Tvj.o[i^i^j6rq  363, 
AYj{j.r^Tpta  439,  Aao^ix/j  NsajioXiTt^og  447,  EbvtxY]  (tpo^ö,;) 
454,  looYÖVTj  <l>aT(jXiTi<;  540,  A07Y]  AoxaovtooY]  546,  ArotXavTY] 
XsXvt?  548,  Msvs^tpaTY]  549,  KaXXirr/Y]  561,  llobtr^  592, 
TéyvY]  Ao§a  507,  'Af.^tvö-/)  635,  7£po[j,'[^]f.ÖTY]  949.  —  Mt- 
^r^Y]?  748,  AY](XYiTp'.oc  (ex  Antiochia)  I  539  b,  HoYi^o»j  636, 
Ar^liaivsTo?  (Ephesius)  940. 

Item  nomina  gentilia  et  ex  iis  derivata  propria  y]  pro 
a  exhibent:  'A{fY;;aioc  I  70\  ^AffY^vata  388,  MtXYj^Jia  875, 
^3^  A^r/yatg  508,  889,  llépcjr^g  520,  MtXYpto^;  323,  ^Ar//> 
Sajxog  MtXYjaio?  819^^. 

Dialectum  lonicam  iam  antiquitus  apud  lalysios  qui- 
dem  magnam  vim  habuisse  vel  inde  colligi  potest,  quod  in 
nummis  huius  urbis  quinti  ante  Chr.  n.  steculi  iam  lonica 
forma  'isXoatov  iam  Dorica  laXooLov  usurpatur  (Hist.  Num.  538, 
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Cat.  Car.  226)  K  Alienum  non  sit  hoc  loco  admonere  etiam 
in  tabulis  tributariis  Atheniensium  quinti  saeculi  lalysios 
decies  et  quater  lonica  forma  'IsXooioi  nominari  (CIA  I  Ind.). 

Singulare  est,  ut  in  ara  illa  quarti  saeculi  exeuntis  I  26, 
quam  NtxaaixpdTYjg  Mvaatowfvoo  dedicavit,  lon.  vel  Att.  forma 
'AoxXy^ttköi  exstet.  In  titulis  recentioribus  semper  a  repe- 
ritur:  'AoxXaTUtoO  I  736^^  (tertii  saeculi),  'AaxXaTtiaaräv  I 
70Pö  (primi  a.  Chr.  n.  saeculi),  164\  162^ 

De  falsis  formis  Doricis  Zdvoov,  Aivaatod|xoo  vide  §  4. 

Utrum  in  vocabulo  eipYJva  et  derivatis  vocalis  t]  ex 
lonica  vel  communi  lingua  irrepserit  necne,  in  dubio  sane 
est.  In  monumentis  Rhodiis  forte  nisi  derivata  nomina  non 
exstant,  quae  omnia  y]  praebent;  cives  Rhodii  erant  EipY]- 
vatoc  I  46-^\  64^;  nomen  eponymi  'Eprjvaioo  exstat  in  am- 
phora  I  1124,  Ktf>Y]vi5ac  in  amphora  'AiJ-r^v.  n:o  58  et  I  46-°\ 
Rhodiae  originis  non  erant  EifvYJva^  iloXtc  I  127*^^  EipYJva 
Xopa  528,  EipYjvaioc  266,  391  (Alexandrinus).  Hi  omnes 
tituli  enumerati  primo  a.  Chr.  n.  saec.  antiquiores  vix  sunt, 
quam  ob  rem  crederes  y]  in  illis  nominibus  aut  ex  lonica  aut  e 
communi  lingua  fluxisse,  prjesertim  cum  tituli  vicinarum  in- 
sularura  formam  eipava  vel  Ipdva  praebeant.  Tituli  Calym- 
nii:  £lpd[v]ai  GDI  35672^  ipdvai  3567»' ^^  Coi:  sipavat  PH 
1*^  2^  3^,  GDI  3614'^;  nec  non  in  titulis  Epirot.,  Acarnan., 
Boeot.,  Arcad.,  Cret.  slpdva  vel  Ipdva  exstat.  Sed  y]  non 
solum  lonicum  et  Atticum  (sipYJvY]),  verum  etiam  Lesbicum 
erat  (sifiTjVa  Hoffmann,  Dial.  II  529).  In  titulis  Cretensium 
et  eif>Y]va  et  if^Yjva  occurrit  (G.  Meyer,  Gramm.^  98).  Deni- 
que  forma  stfjYJva  apud  Pindarum,  Bacchylidem  et  in  frag- 
mentis  Alcmani  traditur.  Quam  ob  rem  a  probabilitate 
non  abhorret  vocalem  y]  ex  palaeograeca  é  ortam  esse.  Veri- 
loquium  vocis  tamen  in  obscuro  est.  G.  Meyer  1.  1.  censet 
vocabulum  cum  /|oyj  (/sp  in  elfxo,  Lat.  verbnm)  cohaerere  et 
in  (£)ipdva  a  analogia  vocum,  quae  suffixo  -«va  conformatae 

*  In  titulis  recentioribua  non  nisi  Dorica  forma  laXootoi;  reperta 
est,  ut  I  677»,  «79,  58«*. 

*  In  termiuatioue  a  certum  est,  cfr  AM  21  p.  61. 
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erant,    exstitisse.     Neque    etymologia    Fickii    BB    23,    186 
(stpvjvT)  <  *c-/-tp7jvY),  -öva)  difficultates  disparuerunt. 
2.     a  :  0. 

Videtur  Doriensiura  utique  proprium  fuisse  iii  noiuini- 
bus  compositis,  ubi  pars  prior  compositionis  in  -o  vel  -ä 
exiit,  vocalem  a  prajferre.  In  nominibus  Khodiornm  tamen 
^l^ffs"  fr  *"  '''"«'•"''''=  "o^^sf^txXf;?  BM  III  m\  IVaxpärrK' 
7b4-S  AM  20  n:o  F.«.»  et  decies  sexies;  Tcjiäxpao;  1442: 

lå  IST^JJ/?  ''  r  ?''  "• 'f^'"'^-^^-^  I  47^  -h,ax).-« 
a,r  ,3  t  ^^^'  '^'!^'"^^>^'«  I  836,  359,  732«,  'Kp(.ax|päx,);  I 
81o  b»,  Nsa;roWra?  447,  872S  Nsa;coXm?  447.  luxta  o  in 
lt[ioxparrjs  I  764>»  et  undecies,  Tt|xöx.otto«  750»  et  semel. 
Hptioxparvjc  705'  et  ssepius,  NsoTO^^irac  730'.  >\  Longun, 
a  mest  etiam  m  otsfava-föpo-)  BM  III  403»*  et  bis,  otsB«- 
vayoptav  I  847«,  848',  Upa;röXoo  ISI  256^  (Gela,),  6pxta4..t 
limocr  fr.  3.  Vocalem  longani  fuisse  dialectus  Attica  et 
lon.ca  docent:  Tt(XYixpär,)c,  Ttjx^xXf,,  (Bechtel,  Person.^ 
265),  ,>orj^oXs».  »oTjxöXoc  öpx^vjrofté»,  atsyavr^'^ öpoc  In  epigr. 
Mne.u.  24  p.  192  n:o  14'  *->a;roXta,  (Cedrea.)  propter  feges 
metncas  a  longuni  putandum  est.  (iua  de  tota  re  vide  apud 
Brugniannum,  Grundr.  II,  1  p.  45  sq.,  Granim.»  166. 

Num  m  compositione  etiam  a  breve  cum  o  alterna- 
vent,  (quod  sumit  Wackernagel  KZ  27,  263;  28  132  se- 
quente  Brugmanno  1.  1.  p.  46)  non  satis  liquet.  'Axx^ftoo? 
cet.  en.m  accusativus  vocis  *åXi  (cfr  äXxi)  esse  potest, 
et   m   *)pa<opdc,    ;toXa.op(ic  fortasse  correptio  vocalis   lätet. 

T  7*^7"  o?  ■  ^''*"^"*  *"*'1"'ssimis  duobus  nomen -ISaiievcöj 
737,  904,  ubi  locus  prior  in  versu  a  breve  pnebet,  quod 
nomen  cum  glossa  Hesychii  Sr,-  p.ä-/>i  componere  velim 
(cfr  Msvs-|.axoc,  M.v-ar/.ftto;,  Aopo-jxévTjc).  Breve  a  etiam 
in  Hpa-xXr^c,  Att.  HpoxXr;?  inest  (Schweiiier  68).  For- 
tasse huc  referendum  est  nomen  IIaXa-(t,je7ic  (TtaXr^,  /,<c<«), 
cfr   AotD-in^Syj;  2.  ' 

'  Primo    ».  Chr.   „.  ,„culo  Truaxpatr,?  lloX.yip^oo  I  41'  cli.m 
J  L(ioxp«[TVi;  lloWaj>n]o«  I  42'  »ppellatns  yidetur.  " 
'  Cnrtiiis,  Etymol.»  2«8  cum  itaXap.-,)  composoit 
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Si   recte   se   habet  lectio  in  nomine  'OvöoavSpoc  I  öö^ 
(cfr  apud  Suidam  ^Ovöoava^oO  ^  aliter  fictum  est  atque  'Ova- 
oav§poc  I  925  ^-^  et  saepius.     Hoc  eniin  ad  ovf^oat^,  iUud  ad 
ep.  6vo(3oa(X£vo?,  6'vooi<;  referendum  est.     Cfr  tamen  Bechtel 
BB  21,  236. 

3.  Pro  AdYOO  in  tit.  I  144  invenimus  Aaavot).  Duplex 
vocalis  scripta  exstat  in  Ifaotoöviov  I  874^,  ^AapiaToScbpoo 
I  378.  •  ^ 

De    ä   contractione    ex    a  +  a,  a  +  s,  a  +  w,   o  +  a 
orto  vide  §  19. 

§  3.     s. 

In  dialecto  Rhodiorum  eidem  vocali  ceterarum  dialec- 
toruni  omnino  respondet. 

1.     ei :  e. 

In  nota  mercatoris  AtoxXcHooc^  i  i285.  Hoc  loco  st 
clausum  sonum  significat  ut  in  titulis  Atticis  Ti^Lo^sio^ 
tSpoasio)?,  Kretschraer  Vasen.  136,  cfr  Blass  Ausspr.^  33  sq. 
Aha  eiusmodi  exempla  affert  Schweizer  44  sq.  Neque 
aliud  ante  consonas  significat:  slni  ISI  2393:  51,425  (am- 
phorae);  in  elogio  Phrygis  I  530  'AvJSpoYstvsDc  *^ 

Aliter  se  habent  réXsoc  I  905*  (tertio  sseculo  non  recen- 
tior)  et  TsXetwt  I  704\  70P^  zslum  I  72  a^  935  (altero 
saeculo  vetustiores  non  sunt),  ubi  b  scriptura  antiquior  est 
pro  st  (e)  (<*TéXso/o?>  TéXyjo?,  tsXsoc  vel  réXsto?;  Brug- 
mann,  Gramm.^  45)  ^ 

2.     t  pro  E. 

Mutationis  s  in  t  nulla  certa  exempla  in  monumentis 
Rhodiis  exstant.  Acopoi^ioo  enim  pro  Acopoi^soo,  Dumont 
n:o   111,  cum    alibi    nulla   eiusmodi    exempla    inveniantur, 

'  At  'Ovosavopou  CIG  III  p.  XI,  361  erratum  typographi  est 
(cfr  ibd.  n:o  5453). 

'^  Bechtel,  Person.*  224. 

^  P  pro  I  testa  habet. 

*  Cfr  Blåsa,  Aiisspr.^  34,  Schulze,  Qnffist.  ep.  41.    Kretschmer  1.  1. 

^  Parum  recte  in  dial.  Attica  Schwyzer  apud  Meisterhansium^  43 
formani  téXso?  iis  vocabulia  annumerat,  ubi  i  evanuit.  Forma  xéXso? 
enim  in  titulis  Atticis  ut  in  Rhodiis  quam  xiw.oq  vetustior  est. 
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dubia  fide  est.    In  aliis  vocabulis  uonnuUis  vicissitudo  voca- 
lium  aliter  explicatur. 

In    nominibus,    quorum   prius  membrum  compositionis 
a  verbo    ap/w   derivatum  est,  s  cum  t  alternat:  ^Ap/é5a|i.og 
I  76412*,  'Ap/éoTpaio?  42''  et  ter,  'Apx^Aaoc  18«,  'Ap/sXataa? 
1262,   'ApxégooXo?   1105,  'Ap/£|xayoc  1263  (mercator),  ^Ap- 
yéfxPpoToc  66^' 3,  1106,  1264  (mercator).  —  Contra  ^\p7J^^- 
|xo?  70521  et  saepe  alias,  'Ap/triixoc  764'-\  884^  ^ApyixpiiY]? 
46««  et  saepius,  ^\p/txrV:Y|^  341,  'Apytvcxoc  7647^  ^\py>o|j.og 
7611-    et  semel,  \\pyt::oXtc  9252  et  alias,  \Vpytava|  Ntaopio? 
1495  alias,  WpytXatr^ac;  IP  960-4  et  siepe  alias;  in  amphoris: 
'Apytpioc  I  1107,  'Apytxpair^^  IP  958,  959.     Quod  ad  »ta- 
teni  horum  titulorum  attinet,  nullus  tertio  a.  Chr.  n.  sjeculo 
vetustior  est.  —  (iu[iuiquam  in  nominibus,  quorum  membrum 
prius  stirps  verbalis  est,  id  antiquitus  plerumque  per  s  exit  \ 
tamen    verisimile   non    est  apud  Rhodios  vocalem  e  in  illis 
compositis    posterioribus    temporibus  pronuntiatione  clausa 
in    i   transisse.     Iramo,  cum  etiam  in  aliis  dialectis  Griecis 
apyt-    exstet    et    interdum   ciim   apys-  alternet2,  t  analogia 
eorum    nominum,    ubi    vocalis    in    compage    genuina    erat, 
exstitisse  putandum  est  ('AYr^'5tn[ioc : 'Apyjrtfxoc;  aut^Xpy;-; 
'Apyo-  =  Ko5i-:  Ko5o-)3.     Eadem   analogia  i  exsistere  po- 
tuit  in  i\hviaa{xot)  ^A^r^v.  n:o  132  (bis)  Msvi^rpatoo  ISI  2393- 
4  b,  Mcv.a^^so^  I  1351:  2. 

Analogise  forte  tribuenda  est  alternatio  etiam  in  pra?- 
fixis  aps-  sps-  :  apt-,  spt-.  Quamquam  de  veriloquio  pra^fixo- 
rum  nihil  certi  constat^  propter  notionem  inter  se  coluurere 
putanda  sunt.    Suffixum  aps-  exstat  in  'ApéarpaTO?  I  251  a\ 

*  Cfr  Meisterhans^  §  45  b  4,  Brugmann,  Gramm.»   168  sq. 

*  G.  Meyer,  Gramm.^  143,  Bechtel,  Person.*  72  sq.  MeistcrhanH 
1.  1.,  Scliulze,  QnaBst.  ep.  42. 

3  Cfr  Brugmann,  Gramm.^  169;  Wackernagel,  Vermischte  Bei- 
träge  p.  8  sqq.  Tertia  vocalis  compositionis  o  exstat  in  'Ap^ovtoatYK 
I  7(;i'«  et  snepe.  'Apy65«^o<;  IP  965,  966  'Ap/oxX-T]?  'AIHiv.  n:o  64. 

-»^Aptissime  niihi  videntur  lijpc  prjpfixa  ad  particnlam  5&a,  Cypr. 
ep  vel  £p(a)  referri  posso,  cfr  P.  Persson,  Stud.  etym.  56  sq. 

^  Hiller  coniecit  'ACYléatpaxo;  vel  'Ap[/]53TpaTo;. 
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'A^Yjv.  n:o  30  (bis),  'Apé{xayo<;  ^A^yjv.  n:o  29  (quater).  apt- 
autem  in  'Apbrpatoc  'A^r^v.  n:o  50  quinquies,  I  1103,  AM 
23  n:o  65,  ^ApiSstXTjc  I  766'3i*.  _  Suffixum  Ips-i  inest  in 
cognomine  Apollinis  'Epsdiaioc  I  732^  730^,  733;  ferias  dei 
Rhodii  vocabant  'EpsIXjxta  I  735,  quo  loco  Hiller  de  glossa 
Hesychii  adraonet:  Eps^ofiioc  *  6  'AttöXXcdv  :rapa  Aoxioic*  xal 
sopiTj  'Epe^'j|Ata.  —  Cum  suffixo  ipi-  compositum  est  de- 
moticum  'Eptvas'k  I  732^",  198  (et  bis),  'Epivaic;  I  197.  Ad 
hane  alternationem  efficiendam  analogiae  tales  quales  sunt 
TY]Xt[xayo<;:  TY]Xé(xa/oc,  'ApytrjTpaTOc; :  'Apyéarparoc  valere  po- 
tuerunt. 

De  e  in  'Avye[idyo  Notizie  1895,  239  (Agrig.)  com- 
parato  Wv/Lfidyrj  (Pape,  Lex.)  cfr  G.  Meyer,  Gramra.^  144. 

In  ^Apyéac  I  764»24  et  ^Apyta?  I  730i«  (et  quin- 
quies) i  ex  £  non  evasit,  sed  diversis  stirpibus  ^Apys-  et 
Apyi-  conformata  sunt  (G.  Meyer,  Gramm.^  183;  Schulze, 
Quaest.  ep.  297  sq.). 

Terminationis  loco  -soc,  quae  antiquitus  apud  Rhodios 
ut  omnino  apud  Dorienses  in  gen.  sg.  stirp.  in  -£<;  exeuntium 
usu  frequens  erat,  in  lamina  Gelensi  IGA  512  a  exituni  -loc 
reperimus:  MsvsxpdTiog  pro  MsvsxpdTso?.  In  qua  termina- 
tione  Dittenberger  vestigium  dialectus  inesse  Cretensium, 
qui  Gela3  condendte  participes  erant,  acute  coniecit.  In  re- 
centiore  titulo  Gelensi  auteni  ISI  256^'  'l;r;roxXéo?  itemque 
in  Agrigentino  ISI  952^:  AioxXéo?  (bis)  exstant. 

De  loTia,  é'3ua  vide  §  20. 

De  £  pro  £'.  vide  §  10. 

De  £  :  'i  cfr  §  8. 

§  4.  Y]. 
lam  in  antiquissimis  titulis  Rhodiis  t]  eadem  nota  qua 
spiritus  asper  signabatur,  i.  e.  lonica  littera  r^:  7rrj|j.atvoi, 
:rotr^oa  I  737;  TyjX£rpo(;  IGA  482  c.  In  Gelensibus  et  Agri- 
gentinis  titulis  antiquissimis  autem  E  notabant:  iravTdp£c, 
avéO'£X£  IGA  512  a,  cet.  —  Antiquitus  7]  dilatatum  sonuisse 

*  Cfr  Corp.  inser.  Gr.Tcar.  Gra^ciae  Septent.  I  n:o  ö40^:  'Epéoajioc, 
BCH  7,   112  n:o  7=^  'Ep£T'.[io^  (Deli);  Bechtel,  Person.'-  67. 
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inde  apparet,  quod  y]  ex  contractione  örtum  eodem  modo 
notatur:  XscöXy^  I  737  «  -sa;  Blass,  Ausspr.^  26).  Recentio- 
ribus  temporibus  -q  videtur  clausum  sonuisse.    Exstant  enim 

1.  e  pro  7]. 

In  statua  primi  a.  Chr.  saec.  legitur  ttXiö^o?  I  847 1* 
quod  quamvis  in  titulis  singulare,  vix  menda  haberi  potest^ 
cum  tale  m  amphoris  notisque  mercatorum  haud  insolitum 
sit:  AtvsTopog  I  1072:  3,  Zév(ovoc  I  1307:  2,  AtoxXs?  I  1284 
Aptaxo§é|xoo  I  1095:  2.  Quin  hac  scriptura  vocalis  coartata 
(?)  popularis  sermonis  significetur,  in  dubio  vix  esse  potest. 

2.  Y]  pro  £'.. 

In  amphora:  Ihda^-qzmou  ISI  2393:  148  (primi  fere 
a.  Chr.  saeculi)  XapixXifja  Maxénc  I  516  in  elogio  haud  scio 
an  pro  -sta  (G.  Meyer,  Gramm.^  121). 

3.  T^  pro  t. 

'Apra|xr^Tcoo  in  amphora  Mel.  I  n:o  10  (=  Cauer  Delectus* 
n:o  194),  quocum  conferas  s  in 'Aptaixsrstoo  IP  900.  Wjivr;- 
ano?    praebet    elogium    alterius   fere   saeculi   I  256    at    \il- 

I^^J  ^^^'  ^^^  ^^'^^''''  ^P^^^^^«)'  decurtatum'  \\avt  I 
4   '  ^'  34  ^p^j^.  p^g^  ^^^    ^^^^     BooXaxpyJvsoc  pro  -tvso^  ex- 

stare  videtur  in  elogio  AM  21  n:o  17.  Aevi  Christiani  est 
xofihsoc  =  xoi[jLr]os(oc  I  920. 

De  T]  communis  linguae  pro  a  vide  supra  §  2. 

Contractione  v]  örtum  est  ex  a  +  s,  s  +  a,  s  +  y^,  yi  +  «, 
de  quibus  conferas  §  19. 

De  r^  productione  orto  infra  §  21  disseram. 
^         E  diphthongo  genuina  altera  parte  e vanida  r^  exstitit: 
1)  ex  r^f:  laajisvr^oc  I  904  (<  -r^foc;),  llovTcuf.r^ieoc  I  173,  176 
201  «  *IlovT(opy]/tao<;);  2)  ex  yjt,  cum  t  evanuiss^t,  de  ciua 
re  vide  §  14. 

Hyperdorismo,  quod  vocant  ä  pro  t]  exstat  in  nomi- 
mbus  nonnullis:  Zavwvo?  I  1307:  3-6  (cfr  ibd  1  7  8- 
ZrlvcovoO.  rAi]vaat§d|i.o'j  Mel.  I  n:o  17  pro  Atvrj^tSiixoo  I 
1071,  347  et  alias  (cfr  Atvsaata[d{j.]oo  Mel.  I  n:o  18),  Atvd- 
^opoc  ISIJI393:  51  (bis)  \ 

*   G.  Meyer.   Gramm.^  420  stj. 
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Latinum  e  longum  apud  Rhodios  y]  notatur:  Aopy^Xiac 
I  654S    Aopr^Xtavöv    I   83^,   Oo7]pdvtoc  I  4^  OoTjpavia  I  400 
Kopvi^Xiov  I  48^'  ^  643,  MoopYäv[av  I  48\ 

§  5.     o. 

Brevi  o  ceterarum  dialectorum  apud  Rhodios  o  semper 
fere  respondet. 

A  primordio  vocali  o  apertum  sonum  fuisse  constat 
(Blass,  Ausspr.3  27).  Sono  clauso  {u)  iam  exeunte  quarto 
et  meunte  tertio  saeculo  vocalem  appellatam  esse  ex  ea  re 
concluditur,  quod  tunc  so  diphthongo  so  reddere  coeperunt 
(§  19,  11),  et  quod  in  amphoris  interdum  o  et  00  (w)  alter- 
nantes  reperimus:  TL|xoop(p)ö§oo  ISI  2393:  489-492,  ^A^y]v. 
n:o  175  (sexies),  Dumont  n:o  254,  I  1198  octies;  at  Ttp.opö- 
öoo  Dumont  n:o  252,  Tt[xoppö§ou  'A^y]v.  n:o  175,  I  1198:  8; 
Tt(x[o6{i]ppoTo?  legendum  est  in  I  764'^'  (tertio  sseculo  in-' 
eunte),  cfr  GDI  p.  541. 

e :  o. 

l7c;rs5aii.oo  'k^v.  p.  228  n:o  91,  quam  quis  formam  no- 
mmis  l7r;ro6d[i.oo  emendaret  (cfr  I  1322,  617),  nisi  in  alia 
amphora  Ra  1873  320  n:o  63:  'Xnn^ha.^  exstaret.  Aut  s 
analogia  ^Apxéaajxoc :  ^Apxö^aiioc  natum  est,  aut  vocalem 
debihtatam  exprimit,  cfr  dvaps^övoc  cet.  G.  Meyer,  Gramm.^ 
63  sq. 

Awpxwvoc  (pro  Aöpx.)  I  353,  at  Aépxcovo?  AM  21  n-o 
44;  AspxoXiÖa  Dumont  88  n:o  89  ^  sed  AopxoXtSa  I  1123 
(quinquies),  ^A%>.  n:o  83,  1-4  et  aliis  locis  (cfr  AopxoXoo  I 
46 '92)  Q^^  j^.g  ^^^^.^  gemellis,  ad  quas  efficendas  ana- 
logia öépxo(ia'. :  6saopxa  valere  potuit,  conferas  Att.  Aépxcov, 
Aspx6Xo<;,  AspxuXiaT]?,  Messen.  Aöpxwv,  Aopxwvtdac,  Boeot 
AopxoXoc  alia,  Bechtel  Person.^  93.  -  Num  o^^ö^ioc^  pro 
evadatoc  I  937»»  plus  quam  erratum  lapicidse  habendum  sit, 
in  medio  relinquo. 

'  Amphora  prsebet  IimEAAA,  quod  etiam  ex  ^TtnsSciuoo  AaXioo 
uecnrtatum  esse  potest. 

*  Gelder  AopxoXioa  eonicit. 

Pjörkegren,  it.  g  • 
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Latinas  vocales  has  o  reddit: 

1.  t) :  Kopvr^Xtov  I  48^'^  (primi  a.  Chr.  sieculi),  llov- 
ÄYjioo  I  647^  (recens),  HoTrXixöXa  I  643^,  llojratav  39^  (primi 
p.  Chr.  n.  sa3culi),  Ilo;r7n]tac  I  647^ 

2.  fl :  IIottXioo  I  644\  II6:rXiov  I  92^  («vi  imperatorum). 


§  6. 


(O. 


Vocalem  w,  quae  antiquitus  aperto  sono  certe  pronun- 
tiabatur,  iara  altero  et  primo  a.  Chr.  n.  saeculo  in  sermone 
clausam  fuisse  oo  pro  w  scripto  concluseris:  'AyXot/öpod 
I  46^01  (primi  a.  Chr.  saeculi ;  contra  in  eiusdem  tituli  versu 
135:  'AvXwxapTo?  ex  'AyXao-,  cfr  G.  Meyer,  Gramm.^  205 
et  infra  §  19)  \  I  817  b  'AyXoox  . . .  (eiusdem  fere  setatis). 
Et  certe  in  titulo  sepulcri  I  332  'Ay[Xo]i)ppö5y],  non  'Ava- 
doppöSy]  legendum  est.  Nec  raro  in  amphoris  oo  pro  (o: 
'AYXoofxppÖTOD  IP  803,  J.  Ph.  X  5  n:o  2  et  quinquies,  'AyXoo- 
xpiToo  I  1068  bis.  Cfr  KX£dv6{j.oo  pro  KXswvofioo  §  19  et  in 
titulis  Teliis  Tifioxprjöv  IGI  III  Si^'"  et  'Ep{jLoxpT]ov  ibd.^^-^s 

Nescio,  quomodo  aliter  explicari  possit  daXXwt  pro 
^aXXoö  in  duobus  sepulcris  I  160,  161^'^  quod  idem  titulus 
recentissimus  BCH  10,  261  n:o  7  (in  Peraea)  pr^bet,  nisi  ut 
t  suppresso  terminationes  oo  et  (i)(i)  a  lapidario  confusie  sint, 
qua  ex  re  concludas  (o  ex  wt  örtum  in  sermone  clausum 
sonuisse  ^. 

De  (O  contractione  et  productione  orto  conferas  §§19 
et  21. 

Ubi  o  pro  (O  exstat,  inspice  §  22. 

»  Bechtel,  Person.^  42  sq.,  BB  21,  227  W^Koo-  loco  'AyXo-  exstare 
putat,  qnod  tamen  iiicertissimnm  videtnr.  'AyXo-  enim,  quantum  scio, 
non  nisi  in  titiilia  duobua  Therasis  reperitur  IGI  III  475^  'AYXocpavoo^, 
ubi  vocalia  ex  a>  posteriorum  teiuporum  more  correpta  esse  potest,  et 
ibd.  494,  ubi  lectio  incerta  est.  Apud  Rhodioa  'AyXo-  nuaquam  occurrit. 
'AYXo/apstvo;  enim,  quod  Roas  Arch.  Aufs.  2,  613  n:o  23^  (=  I  854)  legit, 
Selivanovio  auctore  legendum  eat  xata  ^(oYatponoiav)  Xapsivoo. 

^  Cfr  in  excerpto  Rhodii  deereti  GDI  37512,  «  xoö  pro  tÄi,  K6^- 
jioo  pro  Eo8yj^(oi  (ineunte  altero  a.  Chr.  aseculo). 


J' 


y 


t 


i>« 


y 


{ 


35 


§  7.    r 


I. 


t  >  1. 


Ut  in  ceteris  Doriensium  dialectis  aliisque  ita  etiam 
in  sermone  Rhodiorum  t  in  r  in  connexa  serie  sonorum  iyv 
per  ipH  transiit:  Y^vcDvrat  I  76P9^  S7ttY'.vo(j.évot<;  ibd.*^  Y^vetat  I 
155^5,  Y^véo^w  GDI  37493^,  Ystvsa^at  I  762  A^\  y^^vt^w.  3«'1^- 
(Brugmann  Gramm.^  107,  130,  G.  Meyer  Gramm.^  364, 
Meisterhans^  75,  177). 

t :  o. 

In  nominibus  nonnullis  i  interdum  in  o  transiit.  Men- 
sis  nomen  IleSaYsirvto?  vel  IlstaYetTvio?  (Att.  MstaYstrvtcov) 
I  1104,  1152:  10,  1159:  6  (et  alias)  etiam  in=  -oog  exit: 
IleraYsiTvooD  AM  20  n:o  5^  Oittera  Neronis),  Mel.  I  n:o  111, 
Il6TaY£(0Tv^[oo]  ISI  2393:  157,  n£S(a)Yetmoo  IP  1226;  Ile- 
öaYétTvooo  IP  1048,  1243,  I  1080:  2,  ISI  2393:  283,  440, 
AM  21  p.  131  n:o  14,  p.  57  n:o  8,  'A^t]v.  n:o  69,  Mel.  I 
n:o  44,  J.  Ph.  V  n:o  8,  CIG  III  praef.  n:o  180,  n[eSa?]- 
YtTvooo  ISI  2393:  502.  Neque  apud  Rhodios  solum  sed 
etiam  apud  Coos  et  Calymnios  -ooc  reperitur:  IIsTaYstTvuoi) 
PH  36b22ci8  (Co),  GDI  3593"3,  3601  ^  (Cal.). 

Apparet  ?j  cum  i  alternare  non  potuisse  nisi  in  ser- 
mone vocalis  illa  fere  il  non  u  valuisset.  Tum  analogia 
exitus  -000  in  mense  Atoai^ooo  o  existere  potuit.  Adiuvit 
fortasse  TJaxtv^ooo  ISI  2393:  545,  ubi  loco  posteriore  o  assi- 
milatione  irrepsit  (cfr  in  alio  vasculo  Rhod.  l^axovO^ioo 
Mel.  I  n:o  115). 

Eandem  mutationem  habemus  in  Iloai^ac  elogii  I  879 
loco  Ihcjtaa?  et  'ApiaixoTto  in  amphora  ISI  2393:  252  (cfr 
^AptaixoTt  in  titulo  Argivo  GDI  3335),  (xoxpöv  I  916^  (setatis 
Christianae),  ubi  tamen  propter  antecedentem  labialem 
t  in  o  mutari  potuit  (cfr  G.  Meyer,  Gramm.^  145).  Con- 
firmata  non  est  lectio  4>aaT]Xt'ro[ao(;  in  fine  tituli  mutilati 
I  384. 

Cognomen  Apollinis  'Ep£^t[iio<;  (p.  31)  vix  aliud  est, 
quam  quod  Hesychius  ex  dialecto  Lycia  aflPert:  'Epsdotiio?, 
atque  aut  e  ^ojxöc,  aut  e  ^ojaov,  thymum,  ducendum  sit,  ut 
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significet  fortissimus  \  aut  qui  thymo  coronatur^  Alia 
forma  apud  Strabonem,  Geogr.  XIII  §  613  C  occurrit  'Kpo- 
^tftoc  fortasse  ex  *'Ept^6ptoc. 

Utrum  i  in  verbo  ^rspipoXtgw^at  I  694^^  cfr  Delph. 
Epidaur.  pöXt[xo?  GDI  2502^^  33252^%  quod  etiam  Syracu- 
sanum  erat  (Etymol.  Magn.  24,  39),  ep.  [löXipo?,  an  o  in  Att. 
[xÖAopSoc,  communis  linguae  (löXopo^^  primigenium  fuerit, 
veriloquio  vocis  obscuro  diiudicari  non  potest. 

§  8.     o. 

Vetustioribus  temporibus  quomodo  o  sonuerit,  certa 
indicia  exstant  nulla.  Quin  recentiore  aetate  fere  il  valu- 
erit,  dubium  vix  esse  potest  considerata  vicissitudine  i)  et  t 
in  IleSavstTvooo,  Ifsaavs^tvioo,  Taxov^foo,  Taxtv^joo  (§  7). 
In  nummo  Rhodio,  si  recte  legit  Micnnet  (III  p.  423  n:o 
228),  exstat  Eöir/Tjc  pro  Eöioy/jc  ^  Araphora  Sicilise  reperta 
ISl  2393:  72  praebet  'Afiivra?  pro  'Afiovta?;  in  alia  am- 
phora  AopxiXiSa  loco  AopxoXtSa  IP  1010.  Accedit  quod  in 
amphoris  interdum  s  vel  y]  pro  o  occurrit:  Atoo^éoo  loco 
-^6oo  I  1095:  10,  IP  771,  783,  1212  et  in  nota  niercatoris 
I  1346:  7;  Aiooo^oo  'A^v.  n:o  2.  lam  ante  dictum  estet 
s  et  Tj  recentioribus  temporibus  sonis  clausis  ad  i  appro- 
pinquantibus  appellata  esse  (cfr  §§  3,  4).  Quam  ob  causam 
s,  Y],  o  facile  commutari  poterant  (cfr  Ils^avsLTVtoo,  -ioö). 
—  Facere  non  possum,  quin  hoc  loco  commeraorem  kr:' 
Ispéox;  Sovocpdvsoc  in  amphoris  duabus  IP  1159,  Mel.  I  n:o 
84  b  pro  vulgari  s;t'  Ispéöx;  Ssvofpavstx;  ibd.  c  ^. 

HaBc  alternatio  vocalium  (s,  i,  o)  etiam  vicinis  locis 
AsiaB  exstat,  cfr  Schweizer  p.  76;  in  papyris  y]  pro  n  inter- 

'  Cfr  £piO-ojj.oc  Qo.  Smyrn.  1,  742. 

'  Cfr  Hesych.  'EpicpuXXov  töv  'AreoXXiova  xal  töv  'Ep[ivj. 

'  Cfr  Moeris  8.  v. 

*  Cfr  in  nummo  AstypalsBenai  'ActiTCa  . .,  id  est  'AaxiTtaXatstuv 
Mionn.  III  p.  400  n:o  2. 

•*  Cum  4ovo-  compositiim  vix  eaae  potest.  Composita  onim  eins- 
modi  aliunde  cognita  non  sunt. 
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dum  tertio  saeculo  reperitur,  cfr  Mayser,  Gramm.  der  griech. 
Papyri,  Progr.  Heilbronn  1898  p.  11  sq.:  spö^icov  pro  épTJ- 
(A(ov,  XotTuov  pro  XotTTTjv  cet. 

o  pro  o. 

Demoticum  PoYXt^ac  I  177  (alterius  a.  Chr.  sseculi),  cfr 
nomen  pagi  Poyx[6?]ö)['.  I  736*  ("tertii  saeculi*'),  in  elogio 
I  178  primi  a.  Chr.  saeculi  scribitur  Pov^tSa?,  quod  haud 
scio  an  veriloquio  populari  analogia  vocis  pOY/o?  fictum  non 
Graecae  originis  sit. 

Ad  prograeca  tempora  o  in  nominibus  cum  ovo|j.a  com- 
positis  redit.  Hac  in  re  dialectus  Rhodia  a  ceteris  non 
discrepat:  '[£p(ov{)(j.oo  I  345,  46*^7,  'Ov6[[x](ov  I  925^^  KXew- 
v6[j.oo  I  890",  KX6(ovo{io?  I  92413.  lo  ^Ha;  Brugmann,  Gramm.' 
30,  G.  Meyer,  Gramm.»  114  sq.  —  Idem  valet  de  Tupo-  in 
;rpoTavs6aavTa  I  43*^  56^  zporaveia?  I  52^,  Trpoiaviv  I  53^  cet. 
cum  Aeol.  forma  Trpötavi?  (HofFmann  Dial.  II  363)  et  prep. 
Äpö  collatis.  Quamquam  de  veriloquio  vocabuli  ;rp6Tavic 
derivatorumque  nihil  certi  constat  ^  tamen  Trpo-  ad  progrse- 
cam  formam  ijrn-  esse  referendum  videtur  (cfr  Got.  fru-ma, 
fru-mists  :  fr  an-ja), 

Quomodo  Travavopic  I  730^2  et  bis  (lon.  TravYJvoptc, 
collatis   avopjAÖc,  aY6pn](;)  cum  aYopd  cohaereat,  non  liquet. 


II.    Diphthongi. 

§  9.     a  t. 

Diphthongi  naturam  usque  ad  recentissima  tempora 
servatam  esse  ex  titulis  apparet.  Sero  enim  e  pro  a  t  ex- 
stat: åXé/,v  loco  sXatYjv  in  epigrammate  tertio  p.  Chr.  n. 
saeculo  non  vetustiore  I  783 ^^  sed  éXaiatc  I  78P  (eius- 
dem   aetatis).     Ad   aevum   Christianum  pertinent  xé  (=  xai) 

*  Cfr  Hoffmann  1.  1.,  Prellwitz  Etym.  W.  265,  Brugmann  Gramm  » 
190,  211  sq. 
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I  920,  xiTS  (—  xsttat),  ["xaJtaxiTS  (=  xataxstra'.)  I  921.  Ti- 
tuli  dialecto  communi  omiiino  compositi  sunt.  —  Nomen 
mercatoris  'A^fsarloo  I  1269  fortasse,  ut  Hiller  putat,  ex 
'Afpaiattoo  corruptum  est. 

In  amphoris  interdum  parg  posterior  diphthongi  ante 
consonam  tollitur:  'A(t)v7]CJiSd(xoo  I  1071:  2,  5,  6,  IP  840, 
'A(i)vrpi[§d]{i.oo  IP  829,  'A(OvYJTopo?  J.  Ph.  V  n:o  8,  Hso- 
aaCOatoo  I  1131:  5,  CIG  III  5523,  4»iXa(0vtoo  Mel.  I  n:o 
111,  I  1406:  7\  A]a{ia(Ové[T]oo  ISI  2393:  188;  cfr  <^daxo<;  I 
1403:  2  cum  <l>ataxo;  ibd.  1.  —  In  dubitatione  vix  hajreas, 
quin  scriptura  minus  accurata  figulorum  t  his  locis  omissum 
non  sit.  Immo  in  promptu  est  putare  in  populari  sermone 
partem  posteriorem  diphthongi  evanuisse.  Conferas  in  vas- 
culis  Atticis  Äé(pa'3T0<;  bis  pro  "^H^aioro?,  Kretschmer,  Vasen. 
126  sq. 

dsi,  forma  linguae  communis^  est:  I  89P  (tertio  a.  Chr. 
saec.  non  recentior),  155^^'^^  et  octies,  156^  (alterius  saeculi) 
I  762  Al^  849^2  Longum  a  in  elogio  I  144-',  at  in  alio 
elogio  versibus  composito  I  75  a^  (primi  a.  Chr.  n.  saeculi) 
breve  est:  aoT6<;  a]£i[ivdoT(ov,  quocum  Homeri  (M  211) 
formam  dsl  brevi  a  conferas. 

Ante  s  et  r^  pars  posterior  diphthongi  ut  in  dialecto 
Attica^  evanuit:  'Eptvaé(a)c)  I  732^^  (altero  a.  Chr.  n.  saeculo 
non  Tetustior),  'Epsivaf^  I  839^,  'Epsivaéox;  ibd.^^  (recens), 
cfr  'Eptvat?  I  197.  ai  autem  exstat  in  'Eptvaiéwc  I  196,  198 
(primi  a.  Chr.  saeculi). 

at :  EL 

Particula  at,  quam  genuinam  Doricam  testantur  gram- 
matici  antiqui  *,  in  decreto  solo  Camir.  tertio  a.  Chr.  n. 
saeculo  non  recentiore  I  694^-  ^^  legitur.  —  lam  quarto  sgeculo 
st  ex  Attica  vel  lonica  lingua  irrepsit:  I  677^^  GDI  4259^ 
(inträ   annos    377   et   353),  GDI  3749^2, 15  ^^  ^j^^-^g  ^^^-^^ 

*  At  4>tXaivtou  ibd.  sexies. 
'  ■        *  Cfr  Meisterhana»  31. 

*  Meiaterhana^  31  aq. 

^  Ahrens,  Dial.  Dor.  185  annot.  3. 
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(anno    220),    in    elogio    I    155»^  (alterius   a.   Chr.  n.  s£ec.), 
BM  III  44P^  (eiusdem  setatis),  I  762  A^». 

§  10.     et. 

1.  lam  in  titulis  a  quarto  tertioque  saeculis  diph- 
thongo  et  sonos  eos  signabant,  qui  ex  contractione  vel  pro- 
ductione  evaserant  (§§  19,  21),  ex  quibus  rebus  concludas 
diphthongum  iam  tum  in  monophthongum  (f)  abisse  (Brug- 
mann,  Gr.^  47;  G.  Meyer,  Gramm.^  125  sq.).  Circiter  annum 
200  a.  Chr.  et  (=  P)  eadem  fere  natura  ac  vocalem  t  fuisse 
inde  colligi  potest,  quod  in  elogio  eius  temporis,  AM  25  n:o 
106*,  loco  'AXteta  incisum  est  ''AXeta.  Idem  titulus  etiam 
praebet  ore^avw^toav  cum  OTe^favco^etaav.  Inscriptio  statuse 
I  75  b^^  circ.  a.  100  a.  Chr.  habet  d-lov  pro  ^etov,  quod 
legendum  est  etiam  in  statua  I  107^^:  ^t[ov  (ineunte  primo 
saeculo)^. 

2.  A  primo  saeculo  saepissime  et  pro  t  occurrit,  ex 
quibus  exemplis  multis  perhibeo:  'A^poSetotoo  I  356,  aet- 
T7]otv  I  849^  853^  eTetjiaoav  I  850S  Kaptpwt  I  70P'i^ 

3.  6(7])  pro  et. 

'Ap7£o<;  I  180  (elogium  primi  saeculi),  'AXtea  I  730^^ 
(iuxta  'AXteta  sexies;  primi  saeculi).  In  amphoris  altero  sae- 
culo non  recentioribus :  Kapvéoo  IP  772,  1075,  1107,  1128, 
I  1066:  5;  Mel.  I  n:o  112,  ISI  2393:  88,  J.  PH.  X  212  n:o  I9! 
Videtur  hac  scriptura  sonus  satis  clausus  (f)  significari 
(cfr  in  duabus  amphoris  eodem  eponymo  IP  1128,  1129 
Kapvéoo  et  Kapvtoo.  —  Ante  consonas:  Teoavöpa  IP  1192 
(cfr  Ttaa[YÖ]pa  IP  1205),  ^AptotOYétoo  ISI  2393:  110,  111, 
CIG  5751:  6,  'Epirjvatoo  I  1124,  IleSaYervooo  ISI  2393:  157, 
CIG  5619.  —  Semel  y]  pro  et  in  Ile^aYYjTvooo  ISI  2393:  148- 

4.  at  pro  et  in  amphoris:  'Apt^jtatSa  I  1091,  EoxXatSa 
I  1301  vix  nisi  errata  figulorum  sunt. 

5.  Non  aliter  atque  apud  Atticos  ^  et  pro  Y]t  exstat 
in  titulis  recentissimae  aetatis:  Ilovccopet?  I  750,  IIovT(opet5o<; 
I  175*  (e  ex  r^  correctum),  -alias  IIovTwpTjt^o;  I  173,  176. 

•  Cfr  GDI  3819. 

'  Meisterhana'  36  e(j. 
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g   11.     ot. 

Primo  p.  Chr.  n.  sseculo  diphthongum  clausam  appel- 
latam  esse  eo  apparet,  quod  hoc  tempore  ot  pro  o  exstat 
(Blass,  Ausspr.3  69  sq.).  In  catalogo  I  4,  qui  ad  tempora 
Flaviorum  pertinet,  undecies  MottovtSy]?  est;  idem  etiam 
in  titulo  8^;  MotobviSo?  recentissimus  tit.  I  779^  praebet. 
Forma  vetustior  MocDviayjc  I  72  b  quater  legitur.  Ad  «vum 
Christianum  pertinet  xojxtcjsoc  (=  xottAYJoeto?)  I  920.  Cfr 
Meisterhans*  58  sq.,  G.  Meyer  Gramm.^  185,  Schweizer  80. 

o :  öt. 

In  dialectis  Attica  et  communi  partem  posteriorem 
diphthongi  ante  vocales  s  et  y^  evanuisse  constat  (Meister- 
hans^  56  sq.,  G.  Meyer  Gramm.^  227,  Blass,  Ausspr.'^  52). 
Quod  nisi  in  titulo  Rhodi  non  inciso  CIG  3656^:  s;toY]oavTO 
reperitur.  In  titulis  vero  Rhodi  factis  semper  ot.  In  sub- 
scriptionibus  enim  statuarum  STrotrpav  vel  sxotYjos  quadragies 
et  bis  exstant,  Ttoirpa.  I  737,  mi7]arii  I  677^^  ^roirioaaiJ-at  GDI 
3749«,  cet. 

§  12.  ot. 
Semper  i  servatum  est  in  voce  oiö?,  ut  otoO  I  IP* 
otöv  65^  72  a^'  ^'  ^  et  ssepe  alias.  Contra  i  semper  abest  in 
formula  xa^'  oo^sotav,  ut  GDI  S749^^\  I  72  a^  107*  ^  42^'  ^^ 
442,  49«'  10  (et  ter)  50l^  814S  BM  III  403^  aliisque  locis 
multis,  et  in  opvoäv  I  736^'  »  ("tertii  a.  Chr.  sjeculi" ;  cfr 
Meisterhans^  59),  'EXst^osoc  I  933»  (eiusdem  «tatis).  For- 
mam  femininam  'EXsi^oac  pr^bet  titulus  in  Perea  Rhodia 
repertus  BCH  10,  258  n:o  5.  Cfr  epicam  formam  EtXet^^ota 
et  in  vasculis  Atticis  'IXei^oa,  'EXst^oa  et  'IXt^oa  Kretsch- 
mer,  Vasen.  158  sq. 

In  oTto?  laminae  mercatoris  Dodonae  repertse,  qua3  prop- 
ter  dialectum  aut  ad  Rhodum  aut  ad  colonias  eius  refe- 
renda est,  GDI  15682,  coUato  otc  IG  A  482  a  (Abu-Simb.), 
-t><;  ex  -ot?   örtum  existimandum  est  (cfr.  Sophr.  jtOc,  Arg. 
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oc  cet.  G.  Meyer,  Gramm.^  202  sq.,  Brugmann,  Gramm.^ 
49,  J.  Schmidt  KZ  32,  394  sq.).  De  m :  o  cfr  prakter  lau- 
datos  Schweizer  84  sq. 

De  diphthongis  ät,  yjt,  wt. 
§  13.     ät. 

Primum  a  pro  ät  reperitur  in  foedere  Hierapytniorum 
anno  220  factum  GDI  3749:  XaaTrjpta^^  XaaTd?-'^,  XaaTat'^^ 
XaaTd<;^^  XaoTr^ptoo^o.  Jn  terminatione  dat.  sg.  semper  at 
exstat:  ^-(cl^öli  rr/ati,  idt^  et  novies,  Kpr^Tat^».  Monendum 
tamen  est  lectionem  huius  tituli  iis  in  rebus  parum  certam 
esse.  Ceterum  nusquam  ante  primum  saeculum  a.  Chr.  n. 
t  evanuit.  In  stirpe:  lajj^o^.atxat  I  788«  (altero  fere  siec), 
Xaiio^patxtaoTdv  I  43^  et  bis  (primi  sajculi),  Opatooa?  I  545 
(apices).  Contra  laiio^paxtaoTäv  I  43^8  (ineunte  primo  a. 
Chr.  n.  saeculo),  i:a]{xioJ^fvdx[ö)v  I  8^  (primi  post.  Chr.  n.  ssec), 
Af^toJtoXdoac  I  46131  (priore  parte  primi  a.  Chr.  sajculi),  HpdJ 
I  877  (elogium  servi  primo  a.  Chr.  saec.  non  vetustius). 

In  terminationibus:  rd  £xXy]ota  I  3^  (populiscitum  Rhod. 
primo  a.  Chr.  saeculo  non  vetustius),  sardAa  ibd.^^  (in  eodem 
titulo  autem  terminatio  tot  interdum  remansit)  item  in  I  701* 
(primi  saeculi)  sv  rd  vdaocot,  I  850  (circiter  Chr.  n.)  yaXxéa*', 
a^m^  sed  /pr^oécot  oT£'fdv(ot\  In  decreto  Agrig.  ISI  954: 
avaM  rr/a^  sed  [J.oovt]xt;rt(ot^ 

§   14.     Tjt. 

In  coniunctivis  [AsraXXdJy]  I  155»^  d^txy^  ibd."*,  ;rep[toJp^ 
BM  III  44 P^  (alterius  a.  Chr.  n.  saeculi),  tspatsoYj  I  3^  Xd/Yj 
avY]  ibd.V\  ri  ISI  952^0' -^«  (Agrig.;  ante  a.  210)  vetus  ter- 
minatio -ri  (<  -r^T  cfr  Sscr.  bhdrät)  latere  potest  (Brug- 
mann, Gramm.^  349);  alias  tituli  vetustiores  semper  r^ t  prse- 
bent:  r/ji'  I  ^^"^^^  avavpa^f^t  I  677^  ;rotrloY]t,  scpdXr/.  ibd.^s^^i^ 
aö6Y]t  BM  III  441  >2,  r^t  761^«,  tsör^t  ibd.*'^.  Tituli  omnes 
ante  a.  200  sunt. 

Altero  tamen  steculo  t  disparuit  in  xpvjCwvTt  I  155^^; 
recentius  est  ypyjCwv  I  762  B'*. 
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§  15.     (ni. 

In  titulis  vetustioribus  oirÅvxi^6i\ioi  Notiz.  1900,274, 
rsXötov  IGA  513.  Postea  wt :  FsXwkov  ISI  256^0  FeXwio? 
ibd.'»^  (Gelae);  IIJpwipso?  GDI  4335»,  TrpwipaTstxov  AM  20  n:o 
P  (tertio  saeculo),  TXwto?  TXwla  I  309—316  (primo  s«culo 
non  recentiores),  i[]pmm  8452»  (primo  s^culo)  'Howi^a.; 
AM  23  n:o  99,  I  112^  329. 

Primo  a.  Chr.  n.  saeculo  '.  iam  scriptum  est,  iam  non : 
I  3  (decret.  Rhod.):  öa[i(o'.,  iwt,  A[jTOL\L',Tim  iuxta  sxacjTw; 
I  849  (statua):  STratvwt,  xp^^^wi  at  aotw;  I  43  (statua):  /p-j- 
aé(oi  aT£'fdvö)é  cet.,  iuxta  xpwpatsooavTa^^ 

Ut  omnia  de  dipthongis  ät,  y]»,  wt,  breviter  compre- 
hendam,  titulo  GDI  3749  omisso,  ubi  lectiones  cert»  non 
sunt,  ante  alterum  sseculum  a.  Chr.  n.  nulla  exempla  repe- 
riuntur,  ubi  t  disparuit.  Altero  saeculo  in  dipthongo  r/., 
deinde  in  at  et  m  evanuit.  A  medio  primo  post  Chr.  n. 
saeculo  numquam^  nisi  in  titulo  I  789  apparet,  ubi  arte 
redintegratum  est. 


V 


§  16.     ai). 

Ut  in  dialecto  Attica  (Meisterhans^  61)  pars  posterior 
diphthongi  evanuit  in  éaTw[v]  I  38  (Augusti  vel  Tiberii 
aetate)*.  Eiusmodi  exempla  aliunde  hausta  collegit  Wac- 
kernagel,  KZ  33,  5  sq.,  Schweizer  91;  cfr  prseterea  G. 
Meyer,  Gramm.^  191  sq.  —  Naaixpaieo?  Hiller  loco  Naoat- 
xparso?  in  amphora  I  1167  sumit^  (cfr  §  17,  2). 

Latinum  au  ao  exprimitur:  AoXoc  I  48^  AopyjXta  I 
6541,  AopYJXioc  I  650»,  KXa6aLo<;  AopTjXtavöc  I  83».  —  La- 
tinae  linguae  vulgaris  ö  pro  au  redditur  co :  nXcoreiva  I  807. 

1  ut  in  titulia  publicis  I,  2,  58,  76,  786  aliiaque  videre  licet. 
^  Cfr  in  titulo  Regino  partim  Latine  inciso  ISl  626:  diol;. 
«  Gelder  GDI  4245:  549  coniecit 'laoixpdteo;;  cfr  É.xl  Kaoixpdte; 
ISI  2393:  332  b,  fortasse  pro  Naotxpdtsa;. 
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§    17.       £0. 

1.  Postquam  in  sermone  vocalis  o  tam  clausa  apel- 
lata  est,  ut  u  fere  sonaret,  s  -f  o  diphthongo  so  reddebant 
(exempla  vide  infra  sub  contractione  §  19),  quse  fere  eodem 
modo  ac  genuina  sonuerit  {e  -f  u\  Neque  aliud  valet  in 
amphoris  scriptura  eoo,  ut  Heooawpoo  'A^y]v.  n:o  103. 

In    amphoris    so   pro   ew   exstat:    KXeov6|ioo  IP  1097, 
1098,  (£7:0   MsvcG^sö?  I  1165,  1351:  2,  3,  cfr  ibd.  1,  quod 
r  Schweizer  71   ita   explicat,  ut  in  lingua  vulgari  aut  ew  ab- 

breviatum  sit  aut  assimilatione  cum  KXeo-  facta  exstiterit. 
Rem  ita  explicare  necesse  non  est.  Nam  in  sermone  vul- 
gari O)  clausum  sonabat,  ut  apparet  scriptura  'AYXooaSpÖTOo, 
cet.  (§6). 

2.  6  pro  £0  reperitur  in  ILoXosxto?  I  925*  (quarti  fere 
saeculi),  quod  vulgo  pro  lloXosoxroc  sumunt.  Si  ita  est,  ad 
Coum  E(ö)9avTi§ac  PH  10  a^«'  ^3  (tertii  saeculi  exeuntis)  et 
E(o)oTpaTOo  in  amphoris  Cnidiis  Duraont  p.  179  n:o  227, 
p.  193  n:o  305,  p.  282  n:o  61,  p.  295  n:o  149,  Att.  "E^3oXoc! 
'ExpaTT]?  cet.  applicandum,  de  quibus  Kretschmer  Vasen. 
137    sq.;    alia    exempla    G.    Meyer,    Gramm.^    192,    Blass, 

)^\        Ausspr.3  78  afferunt. 

Vix  aliter  intelligendi  sint  genitivi  EoxXic  pro  EoxXsöc 
in  elogio  I  347^  STrl  'Ap^oxpair^c  I  HH:  8,  i;rt  npato^pdvsg 
I  1183,  cum  gen.  sg.  -so?  in  sermone  vix  multo  ab  diph- 
thongo genuina  discrepaverit.  —  Haec  omnia  mendis  ab  iis 
factis,  qui  titulos  inararent,  orta  esse  Wackernagel  KZ  33,  4 
existimat.  Tamen,  ut  iam  monuit  Kretschmer  1.  1.  138 
exempla  plura  sunt,  quam  ut  hoc  modo  expediri  possint. 
Kretschmer  autem  dubitans  quidem  sententiam  proposuit  in 
nominibus  cum  so  compositis  diphthongum  partem  posterio- 
rem  prius  ante  vocales  amississe,  quod  deinde  analogia  ante 

^  consonas  factum  esset.  Quod  quidem  in  vocibus  cum  so  com- 
positis cogitari  potest,  sed  cum  in  vocibus  alio  modo  con- 
formatis  idem  factum  sit,  sententia  Kretschmeri  versimilis 
non  videtur.  —  Potius  his  scripturis  appellatio  minus  accu- 
rata  linguae  quotidianae  videtur  subesse.    Si  quis  enim  com- 
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moditatis  causa  in  altera  parte  diphthongi  dicenda  labra 
iramobilia  facit,  fit  facile,  ut  ea  pars  aut  leviter  aut  fere 
nihil  audiatur.  Quod  idem  in  diphthongo  a(o)  factum  esse 
potest  (cfr  supra  §  16).  Ac  generatim  in  serraone  popu- 
lari  observare  licet  posteriorem  partem  diphthongorum  lan- 
guore  quodam  dictam  esse,  ut  nonnumquam  proprio  signo 
non  notaretur;  cfr  in  amphoris  a  pro  ai  §  9. 

3.  Pro  vocali  latina  u  exstat  eo  in  nominibus  Latinis: 
AsoxLoo  I  48^' 3, 7^  AsDxtov  ibd.  ter,  AcOxo[XXoy]  idb.^  (in- 
eunte  primo  saeculo);  contra  oo  exstat  I  91  a  Aooxioo,  b 
Aooxiov;  Aooxtoo  I  643  (aevi  imperatorum);  cfr  Schweizer  84. 
Quam  ob  rem  Latinura  a  Graeci  so  reddiderint,  non  satis 
liquet.  Dittenberger  Hermes  6,  310  sq.,  coniecit,  nonien  a 
Graecis  cum  adiectivo  Xsoxöc  copulatum  inde  so  accepisse. 
Aliter  Eckinger,  Die  Orthographie  lateinischer  Wörter  auf 
gi'iechischen  Inschriften  69  sq. 

§  18.     00. 

A  quarto  Sieculo  diphthongo  oo  eos  sonos  signabant, 
qui  e  contractione  aut  productione  vocalis  o  brevis  evaserant: 
Xti^oo  XapT[':]oo  1  677^  Xö-foopov  ibd.^^,  tooc  ibd.«,  cet., 
AootaTpato  I  925^0  sed  idem  Aoaiatparoo  I  764**  (ineuntis 
tertii  saeculi),  ex  qua  re  concludas  iam  tum  diphthongum 
in|  monopthongum    («)    abisse;  G.  Meyer,  Gramm.^  134  sq. 

Pro  diphthongo  genuina  oo  inscriptiones  nonnullie 
quarti  et  tertii  saeculorum  o  praebere  videntur:  JioxoTcioi?  I 
792,  794,  795,  sed  Booxöxta,  Booxo;rto'.?  I  798—801,  BooxoXsicdv 
I  695^^  (tertio  saeculo  non  recentior),  BooxoXt<5a'.  ibd.^^^^^  (cfr 
Bö)Xaio[vL5]a:  ibd.*»).  Si  vere  diphthongus  in  J]oxö;ria  est,  ut 
esse  videtur  \  ad  Thas.  poxoXf^t,  Chi.  toto  applicandum  est 
(cfr  G.  Meyer  1.  1.),  et  scriptura  o  significatur  oo  in  ser- 
mone  tum  monophthongum  fuisse. 
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*  Cfr   in    dialecto    Boeotica    Botixatts'.;,    liooxdttto;    diphthongo 
genuina,  Meiater,  Dial.  I  231. 
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Diphthongum  genuinam  in  voce  SoöX[oc  I  1*,  <5ooX(ov 
I  31-  (ineunte  fere  primo  a.  Chr.  saeculo)  fuisse  dialecto 
Boeotica  colligi  potest  (Meister,  Dial.  I  231).  Quomodo 
autem  cum  Dorica  forma  döiXoq  apud  Theocritum  (iuxta  5oö- 
Xo?)  et  apud  Callimachum  tradita  et  in  lege  Gortynia  ex- 
stante  cohaereat,  explicatum  non  est  (cfr  G.  Meyer,  Gramm.^ 
171  sq.). 

Quod  idem  valet  de  oov  I  155^  (alterius  a.  Chr.  sae- 
culi), ooTtaoOv  GDI  3749«*  (tertii  saeculi)  comparato  Dor., 
lon.  cet.  wv  (cfr  Brugmann,  Gramm.^  549  sq.).  In  titulis 
Rhodiis  oov  e  communi  lingua  asscitum  esse  potest. 

00  exstat  pro  Latinis  vocalibus: 

1.  u:  'looXtog  I  4  i*^  cet.  (medio  primo  p.  Chr.  sae- 
culo), MoopTJvfav]  I  48^  (82—74  a.  Chr.),  Aooxtoc  (cfr  §  17), 
'Poo9[ov  I  84»  (primi  post  Chr.  saeculi),  BsTOOTta(;  I  645 ^ 

2.  u{v):  Ooappa>v[a  I  48^  (priore  parte  primi  a.  Chr. 
saeculi),  ^Xaooiov  I  58^  Obeo;rav'.avöv  ibd.^  (»tatis  Flavior.) ; 
at  4>Xa6'.ov  I  651     (Cfr  Schweizer,  71  sq.). 

De  00  pro  o  (=  /?)  et  cd  (=  fi)  vide  §  5,  6.  De  oo 
contractione  aut  productione  orto  cfr  §  19,  21. 

§  19.     De  contractione  vocalium. 

A.     Vocales  similes  sunt. 

1.  a  +  a:  Nomen  poetae  Rhodii  "AvopavaJ  a  com- 
pagis  longo  exstat  apud  Callimachum  28  VII,  311  (^^--), 
quo  contractionem  subesse  (*AYopa-/avai)  apparet.  Num  in 
aliis  nominibus  cum  avaj  compositis,  ut  TijiavaJ  I  46^''^  et 
saepe  alias,  Tt[jLdvaooa  I  158*,  contractio  lateat,  non  liquet. 
Digammo  enim  apud  Rhodios  sublato  compositione  iterum 
facta  facile  a  membri  prioris  ante  vocalem  elidi  potuit,  ita 
ut  ex  Tt{x-avaJ  conformata  sint^ 

Contractio  subest  etiam  in  avaXoojia  (<  *ava/aX(0{xa) 
I  761*»,  avaX(o[xaoi  I  9\ 

*  Brugmann,  Gramm."  G2  comparato  Cypr.  Tijio/avr/.^,  a  ex  oa 
contraetum  sumit. 
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Antiquitus  contractum  est  vocabulum  y*  (ex  *^(y.oi.\ 
quod  cum  in  sermone  pedestri :  y»?  I  736^  yäv  GDI  3749^, 
Tav  GDI  42591  (foedus  Phaselit.),  tum  in  epigrammatis :  ^ 
I  150*,  Yav  I  147-  exstat.  Epica  forma  est  epigrammatutii 
Yala  I  153^  Y^^av  I  151»,  783^.  Brugmann,  Gramm.^  61; 
G.  Meyer,  Graram.M97  sq. 

'A^ava :  'A^avaia. 

Incertum  est,  num  in  nomine  Minervae  'A^dva  con- 
tractum sit.  Praeter  hane  Rhodii  et  alia  forma  ^A^avata, 
promiscue  utebantur:  ^A^ava?  I  694i°  et  duodevicies,  'A^a- 
vata?,  ibd.3  et  sexies,  'Ai^avat  I  824  et  undecies,  'A^avaiat 
I  8092  et  sexies,  nullo  discrimine  ut  videtur.  Media  forma 
A^avaa  nusquam  in  titulis  exstat.  Newton  BM  II  p.  127, 
cum  formam  'A^ava  contractione  ex  A^oLmia  ortam  exi- 
stimet  (cfr  Att.  ^A^r^vd),  accentu  circumflexo  ^A^avä  scribit. 
Sed  ut  ^A^dva  optime  formae  epic«  ^A^-^vy],  ita  'A^avata 
formae  'A^vaiiQ  respondere  potest. 

Contractio  facta  non  est  in  AadYoo  epigrammatis  I  144» 
(cfr  Gelder  GDI  p.  473). 
2.     s  -h  £. 

A.  Vocales  non  coaluerunt  apud  Agrigentinos  in- 
TTpéapssc  ISI  95211  (cfr  Cret.  Ilptavaés^  CIG  2556^«;  Ahrens' 
Dial.  Dor.  237). 

B.  Ceterum  semper  vocales  confluxerunt  et  quidem  in 
a)  et:  1)  m  fiexione  nominnm  apud  Rhodios:  Tpsi?  I  677^ 
(quarti  s^culi),  694«,  laasf,  BM  III  44P'i«  (circ.  annum  200) 

^M^Tif  ^  ^^^'''  '^^''^^^''^  ^^^  ^^^^''  (^""^  220),  Ilptavsr, 
BM  III  40310  (et  saepius;  ineunte  altero  sieculo);  2)  in  ver- 
bis  contractis:  StarsXst  I  867\  a[X'^sopdTst  BM  III  403»« 
xaXsliat  BM  III  m^-^^^^^,  noiBh^m,  Tuotsb^to^av  1 15522-29. to] 
xaxoTTotsiv  BM  III  403i^i,  sospY^tsLv  ISI  9522i  (Agrig  )•  3)  in  fu' 
turo:  aroar]aa£Lrat  BM  III  4412c,  dTro^taJoeiTat  ibd.«^  cet  • 

4)  m  augmento:  sItts  I  6772,  I552  et  alias,  |X£T£i/ov  I  761*2! 

5)  in    nominibus    cum  xXsiro-  «  xAs/sro-)  compositis  (cfr 
HpaxXr^rog   tab.  Heracl.  II*««):  KXstratvéroo  AM  23  n:o  67 
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KXstrapxo?  I  373,  KX£tTÖ|iayoc  I  1156,  KXetioivoc  AM  21 
p.  49  n:o  36,  HpaxXstToo  ISI  2393:  267;  6)  in  compositis 
KXsiot-  «  xXe/scjt-):  KXetatjippoto?  I  764^^  et  alias,  KAetotrac^ 

I   819^8,    KX£tCJlTt|1.0?   I   46320. 

b)  Rarissime  7]:  'HpdxXYjxoc  patris  nomen  erat  archontis 
Regini  ISI  615.  —  In  EoxXy^owc  I  764^  (tertii  sseculi  in- 
euntis)  Bechtel,  BB  21,  228  partem  alteram  compositionis 
eandem  esse  ac  KXTf]ot-,  KXetot-  (itaque  ex  -xXe/eoio?  con- 
tractam  esse)  censet. 

In  pronomine  demonstrativo  xrlvoo  BM  III  403^26 
(cfr  in  dial.  Co.  xt^voo  PH  372^)  contractio  videtur  inesse, 
cum  vix  ab  lon.  Att.  (å)xstvoc  segregari  possit,  ubi  st 
diphthongum  non  esse  inde  apparet,  quod  tituli  vetustiores 
Attici  et  lonici  littera  E  reddunt  (Cauer,  Curt.  Stud.  VIII 
256,  Smyth,  lon.  dial.  §  224,  15).  Quam  ob  causam  et 
xr^vo<;  et  (é)xetvo?  ad  formam  non  contractam  *X£evo<;  refe- 
renda sunt.  (Brugmann,  Grundriss  2,  141,  Gramm.^  242  sq., 
Prellwitz  BB  15,  134;  aliter  de  hac  re  Persson  IF  2,  242, 
G.  Meyer,  Gramm.  523  sq.)  \ 

Ad  *KX££vo-  (<  *KX£/£CJvö-,  Bacchyl.  xX££wö?  5,  182, 
cfr  4>aévvoo  I  263)  referenda  sunt  nomina  cum  KXyjvo- 
composita:  KXyjvaYopac  I  346  (alterius  fere  sseculi),  KXyjvw- 
vo?  I  242  (bis),  KXY]vavaptSa(;  I  46^3^  (primi  s^culi),  KXy]vo- 
arpdroo  ibd.236,  KXy^vooc  Ntoopta?  I  241,  KX7]voaTpdToo  I  1160 
1336,  CIG  IV  255  n:o  97,  III  p.  X  n:o  284,  285,  287, 
'Ad7]v.  n:o  116  (quater).  Hoc  loco  7]  pro  st  scriptum  cre- 
deres,  nisi  etiam  in  dialectis  vicinorum  Doriensium  reperi- 
retur:  Co:  KXY]vaYÖpa<;  PH  368  VP^  (tertii  a.  Chr.  sseculi), 
PH  10  c»»^  (eiusdem  aetatis),  Nisyri:  KXr^vw  IGI  III,  122 
(tertii  fere  saeculi),  Teli:  KXtjvo)  ibd.  79,  Cnidi:  KXTjvÖTuoXtc 

GDI    35492^2,263 

Quam  ab  causam  y]  vetustius  putandum  est  quam  £t, 
quod  exstat  in  KX£tvaYÖpa  I  678«  (quarti  fere  saeculi  ex- 
euntis),  46*38  ^^^^^^  ^   Qy^^   saeculi),  KXslvou  I  4922,  KUim 

*  Cfr  Solmaen,  KZ  31,  47ö;  Hoflfmanii-Krayer,  KZ  34,  151. 
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I   142^,   ac   more   communis  linguae  vel  lonicae  ea  nomina 
ficta  esse. 

De  hac  vicissitudine  si  et  y]  vide  §  21  a. 
3.     0  +  0. 

Ubique  ot>  exstat  in  titulis  litteratura  lonica  inaratis: 

1)  in  gen.  sg.  saööoo  I  677^*,  éxaoroo  Trpopdtoo  ibd.^^ 
(quarti  a.  Chr.  saeculi),  cet.  Antiquius  o  quarti  sfeculi  oo  (m) 
non  to  erat:  I  792  Eoapdro  at  7:7.18m;  I  925:  'Aiippooio» 
IloXoapato^  cet.,  at  'Ava^t^wv^''  Eo^pwv^». 

2)  in  compage :  (rpooptov  (<  *7rpo/öptov)  BM  III  403^^ 
et  saepius  (alterius  a.  Chr.  saeculi). 

3)  in  contractis  verbis:  öyjXoOvtsc  GDI  3751^^  orrfa- 
voovTO)  I  155»»  (alterius  a.  Chr.  saeculi). 

4)  6a(xtoDp7oö  I  6961  (tertii  a.  Chr.  s«c.)  BM  III  403»\ 
^aiitoopYYä^ac  I  705S  703,  704  (<  *oa|i.io/bpY- ?). 

5)  sovoo?  ISl  6122  (Reg.,  primi  a.  Chr.  sieculi). 

B.     Vocales  dissimiles  sunt. 

1.  ä  +  s: 

In  ä  coaluerunt  in  voce  aXtoc  (ex  *oa/éXiO(;  cfr  Bacchyl. 
aéXio<;,  Hesych.  ipéXiov  vjXtoy  Kpf^tec,  Got.  sauil):  'AXioo 
I  65^'  ^  AXtwi  I  631'  2^  g924^  'AXtöatopoc;  I  46^^^  'AXiaSav 
'AXiacjTäv  I  1551^' 32;  -AXtov  GDI  4259^  (Phasel.).  Ubi  in 
nominibus  ^HXid^  I  108^  HXtööwpo?  48i«  (et  alias)  y]  exstat, 
e  dialecto  communi  aut  lonica  irrepsit. 

In  crasi:  djrtSafiia  =  a  S7rt§a[j.[ta  I  8P. 

2.  a-fs: 

Grammatici  veteres  docent  eas  vocales  in  y]  contrahi 
(Ahrens,  Dial.  Dor.  195).  Apud  Rhodios  dotvr^Ta:  I  905^- 
cfr  Co.  Ti{i.r^v  GDI  3619«,  vj^f^  PH  14^^  åvtxa  autem  I  125ii[ 
imperat.  opa  AM  21  n:o  IP  communis  lingu»  sunt. 

De  coniunctivis  oovioTatai  GDI  3749'^i,  ^oorä  ibd  3' 
cfr  Brugmann,  Gramm.^  335,  G.  Meyer,  Gramm.^  654,  Jo- 
hansson,  De  derivatis  verbis  contractis  69. 
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3.  «  +  Y]: 

In  Y]  coierunt  in  coniunctivo  :rep[io]pf^  BM  III  441^^; 
cfr  in  tit.  Calymn.  GDI  3591  a*^:  sjrspwTYjt. 

4.  ä  +  o: 

Genuina  Dorica  contractio  erat  ä:  a)  Naxopeiwv  I  701^2 
(ex  väo-;  Co.  vaxöpov  PH  28*).  Saepissime  in  nominibus 
ex  Xao-  compositis:  Aarpm  I  764»^  MsvéXac  in  vasculo 
Euphorbi,  'AvaJiXac  I  925S  <t>amXa<;  I  72  b^^  NtxöXa?  I  536, 
Aa'f£i§£0<;  IP  1121  et  saepe  in  amphoris,  Aaatxé^g  I  542 
(elogium)  cet. 

Hic  ubique  formas  non  contractae  exstant:  Kp'.T[ö]Xao? 
I  884*  (tertii  fere  saec),  MsvéXaoc  (Rhodius)  in  tit.  Calymn. 
GDI  3566  a^  cfr  'Ap/eXdoo  I  18«,  NtxoXdoo  I  46i«3, 2C5  ^^^^^ 
a.  Chr.  saeculi);  Aaojiéöovroc  AaoStxéco?  I  442,  Aao^txso?  I 
72  a^^,  aiia.  Apertas  formas  analogia  nominis  simplicis 
Xaöc  esse  conformatas  probabile  est  (Kretschmer,  Vasen.  40 
annot.  2). 

b)  Gen.  sg.  masc.  nominum  in  -a?  exeuntium:  'Aoroo- 
•/t^a  I  720,  Eöto[T]':Sa  I  709,  Atavöpa  GDI  3765  b  aliaque 
multa  exempla. 

5.  a  -f  o: 

In  (O  coaluerunt:  a)  in  nominibus  cum  Sw-  (ex  Xa/o-, 
Cypr.  Ia/oxXé/Y]c)  1  compositis:  XwxpdtY]?  I  764^^^  et  alias, 
IwxXsO?  I  765*'  et  in  aliis  multis  eiusmodi  compositis ;  b)  in 
nominibus  cum  'AyXcd-  compositis  (ex  'AYXa/b-) :  'AvXwxpdToo 
I  4  11^^  'AvXwxapTo?  I  596,  4513'^  cet.  'AyXw'^  . .  I  327; 
c)  in  verbis  contractis:  vixcovra  I  841  a*. 

6.  ä  4-  ö): 

In  ä  confluxerunt:  åTrtataTdv  I  76P,  tspoO-oiäv  ibd.^^, 
tav  eo/dv  vsvojxsvdv  GDI  3749^  <I»aoY]X]tTdv  GDI  4259^  et 
semper  in  gen.  plur.;  IloaeiSdv  I  75  a^  (epigr.),  IIoTsi<5dvoc 
I  70522,  8352,  IloTsiadvt  I  905,  nooetadvc  I  809^ 


*  Cfr  Schiilze,  Qiiteat.  ep.  397  aq.;  Bechtel,  Person. -  257  eq. 
Bjiirkegren,  Ii.  4 
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7.  «  +  co: 

NIKO  in  vasculo  vetere  Camirensi  IGA  472  a  (add.) 
Roehl  1.  1.  verbum  interpretatus  est.  Nihil  tamen  im- 
pedit,  quominus  nomen  appellativum  sit.  —  In  nominibus 
cum  -'f(ov  (<*^a/a>v)i  compositis:  'Avajrfwv  I  9252'',  Af^t- 
cjTo^wv  I  731 1^  HpaTj^wv  I  762^^  cet. 

8.  s  +  ä  (äi): 

a)  Apertte  sunt:  1)  in  adiectivis  materialibus :  /oXxéat 
I  6803,  846-',  847\  849^  et  alias ;  2)  in  nominibus  compositis : 
NsajuoXita  I  447  a,  N£a7roXLn5o[<;  ibd.  b. ;  3)  in  nominibus 
hypocoristicis,  quae  in  -sa?  cadunt:  Aapiéac  I  764^^- ^^/Kxéa 
I  463i\  ^Af//sa?  1  76412»,  Atvsac  ibd.»«,  Atvéa  I  1071»,  IhioéoL 
I  925^  alia. 

b)  In  7]  contractum  est.  Forraam  N£[JLf^t  quinquies  in  titulo 
Doriei  Olympionica?  Rhodii  exstantem  GDI  3765  c  (quiiito 
sajculo  exeunte)  Dittenberger  ex  *N£[iéat  ortam  coniecit.  — 
XaXxf^  (ex  *XaXxéa)  noraen  insulae  scribendum  esse  docet 
Blass  apud  Kuehnerum,  gramm.  1,  203.  XaXx-^c  exstat  in 
titulis  Rhodiis  I  694*  (tertio  saeculo  non  recentior)*;  XaX- 
XYJTat?  ibd.  (<  *Xax£dTat<;;  cfr  in  catalogis  tributariis  Athenien- 
sium  quinti  saeculi  CIA  I  229—64  XaXxeaiat,  qu«  forma 
sententiam  Blassii  coramendare  videtur).  Nomen  Irparr^^; 
I  677^  Blass  idem  (1.  1.)  ex  XTpatéa?  contractum  censet. 
Incertum  tamen  est,  num  et  in  hoc  nomine  et  in  'ApiiTy^(; 
I  W^^  (primi  ante  Chr.  n.  sseculi),  gen.  ^Aptorf^  I  767^ 
(tertii  fere  sjeculi),  766«,  19 '3,  46»^^  contractio  subsit  (<  \\p'.- 
OTéa?),  ut  putat  Bechtel  BB  21,  231,  cum  nomina  bypo- 
coristica  omnino  contracta  non  videntur  (cfr  supra);  'AJp'.- 
aréo'j  exstare  videtur  I  W^^  (primi  a.  Chr.  sseculi),  cfr  in 
titulo  Coo  PH  397  ^Afy.atéa  (aevi  imperatorum).  P^rtasse 
Tj  in  his  nominibus  contractioni  lonicae  attribuendum  et  no- 
men secundum  AptoTä?,  gen.  'Aptotd  I  1088,  1246  flexum  est. 


*  Bechtel,  Person.*  284  sqq. 

*  Hiller  Xct/,x*r];  acripait;  cfr  I  p.   158. 
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9.  £  +  «: 

a)  Interdum  non  coaluerunt:  1)  in  nominibus  ap7{)p£[a 
(neutr.)  I  77^  xpéa  Timocr.  fr.  1,  10  (cfr  in  titulo  Co.  PH 
3723  xpéa,  7]£p£a«pöpo(;  ibd.^^).  2)  In  compage  norainium 
compositorum,  ubi  /  disparuit,  vulgo  contractum  non  est: 
KX£avapi§a  I  76V^  (tertii  saeculi),  KXEavöpac  I  76P^,  KXéap- 
•/oc  I  226,  227  (<*KX£/av8pi§a  *KX£/aYÖpac,)/A7£avaxT0? 
I  46327  (primi  a.  Chr.  n.  saeculi,  <  ♦^Avs/avaJ).  3)  m]\LB7. 
AM  21  n:o  9,  I  78,  79. 

b)  Saepissime  in  y]  coaluerunt:  1)  acc.  sg.  XeloXy]  I  737 
(vetustissimus  titulus),  7r£Tpa)§T]  BM  III  403^'^  Tptyipjv]  GDI 
3749^2^  EöaXxY,  BM  III  403^'\  TiixaxpaTr^  I  41  \  cet.  -  2) 
neutr.  plur.  stt]  I  155^'«3,io8^  5a(io]T£X-^  I  694^^  —  3)  In 
compositis  'Apxrivaaaa  I  194,  945  (<  *'Apx£-/avacjcja), 'Ayy^- 
vaS  (Rhodius)  in  titulo  Coo  PH  49  a*;  KXr^vaxT[oc  in  titulo 
I  49*^  (<*KX£/avaxTO<;;  primi  a.  Chr.  saeculi)  legendum 
est  (cfr  Hiller  AM  20,  382).  KX£[a]vaxroc  autem  I  7'  in 
titulo  serioris  ietatis  sine  dubio  ad  exemplum  communis 
lingua?  fictum  est. 

10.  £  +  7]: 

IVoxX^C  I  764*1  (<  *_xX£/7]c),  KaXXixXr^c  IJ64iii'ii3 
et  saepius,  AioxX'^?  I  49"*  (Ilhodi);  1;r;roxX-^?  ISI  256'''  (Gela?). 

11.  £  +  0: 

Concurrentes  vocales  £  et  o  ad  quartum  saeculura  exi- 
ens  integrae  remanserunt.  Pro  qnibus  cum  ab  hoc  terapore 
seniper  diphthongus  £o  scriberetur,  certe  lihodii  hane  diph- 
thongum  non  aliter  habebant  quam  genuinam.  Quam  ob 
causam  rem  hoc  loco  tractandam  existimavi. 

1.  In  vetustioribus  titulis  Rhodiis  £o:  a)  in  nominibus 
cum  H£o-  compositis  OsoSataia  I  791  (quarto  saeculo  non 
recentior;  cfr  804),  H£0§a[j.0D  I  678^  (quarti  fere  saeculi  exe- 
untis),  H^o%^Q  I  764"' 2G,  e£0'fiXiSa(;  ibd.-^;  b)  in  gen.  sg. 
stirp.  in  -£?  exeuntium:  'Ap'.OT0XpdT£0<;  I  678^,  Ko§o'fav£o<; 
ibd.^  H£o%X£o;  I  764^',  Ei>(i£V£Oc  ibd.*,  T'.|xoxpdT£0(;  ibd.^^ 
Tituli   Gelenses    et  Agrigentini  etiam  primo  saeculo  formas 
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apertas  praebent:  'JTTTCöxXéoc  ISI  265^  (primi  a.  Chr.  saec), 
AtoxXéoc  ISI  952»^  (bis),  esöawpoc  OsoScopoo  ibd.^S  'kTuoo^évsoc 
in  decreto  Molossorum  GDI  4256*;  c)  in  verbis:  iövtsc  BM 
III  403^^  I  15530,  I  76po^  sövtwv  GDI  374920.  ^^^  ^s,  al^psövio) 
I  694^«;  ;rpoaTaréovToc  ISI  612i  (Regii);  d)  adi.  /poasov  I  922». 
2.  Inde  a  tertio  a.  Chr.  sseculo  semper  so  pro  so 
scribitur. 

a)  In  nominibus  cum  Hso-  KXso-  compositis:  Bsoysvsoc  I 
925^'^  (quarti  fere  saeculi),  öso^atotoo  I  905^  (tertii  fere  saec), 
HsovévY]?  I  76P^  et  novies,  BsoxX:^?  I  841  bS  OsoSijtTro?  I 
70521  1453^  esoSoaia  I  560,  e=6ooTo?  I  845^^  et  ter,  Hs^j- 
6(opoc  I  47^  et  saepissime,  BsoxuSoo?  I  765  B^  HsoXfjTo?  225 
bis,  WsofxévYj?  I  4710  et  ter,  esojsviga?  I  46l9^  Hso7rotx;ro<;  I 
256  et  alias,  BsojrpoTroc  I  46^»^  et  quinquies,  Hso'f  dvyjc  I  766^®, 
Bso^avroc  I  844^',  Oso^iXo?  I  46 ^^^  KXso7évs'.o[t  I  695*» 
(tertio  saeculo  non  recentior),  KXsoxpdr/]?  I  850^  et  ssepe, 
KXso|iév7]^  I  46^*3^  KXsu;rdTpa  I  104  a^  KXsuo^svyjc  I  7302« 
et  saepe,  KXstSarpaTOt;  I  844^1  et  siepius,  KXs6t'.(i.o<;  I  W^ 
et  semel,  KXso'fdvy]c  I  46i«^  KXs'yfwv  I  46»*,  KXsoyapt? 
I  1061. 

b)  In  gen.  sg.  nominum  in  -vsv7j<;,  -xpdrr^c,  -1asvy](;,  -|xr]§Y]<;, 
-TTst^YjC,  -o^évTjC,  -tsXtj?,  -<f  dv7j(;,  -xXf^?,  -xptvTjc  exeuntium,  et 
in  iis,  quae,  cum  consuetudine  linguse  communis  ex  nomi- 
nativo  -ac  in  --/]c  mutarentur,  secundum  stirpes  in  -se  flec- 
tebantur.  In  magna  copia  exemplorum  nonnulla  referre 
satis  est:  ^Aptorovévsuc  I  76P«,  XtparoxXsöc  ibd.i«,  Aa[i,oxpd- 
Tsos  ibd.2»,  Xwxpdrsoc  I  265  (quarto  saec.  non  recentior), 
eso{xsvsoc  I  4710,  epaaofiYiSsoc  I  179,  AioxsiO-soc  I  730^3, 
'Avöpoc3^évso?  76P,  'AptiTOTsXso?  I  46^^^  Acopt^dvso?  I  i7^\ 
AtoxXsöc  1  I  46390^  AJaixoxpivsoc  I  46^',  XajxtdSso?  I  115S  »a^t- 
XsiSsoc  I  2011  ^  'ApiSsixsoc  I  766^3.  u  Mocovi^soc  I  72  b^^' ^^ 
4>ofpvdxso(;  I  2»;  neutr.  in  -se:  op£o<;  BM  III  4031^°. 

c)  In  verbis:  TrojsOvtai  I  761*^  rotsövra  I  677^*,  tsXso- 
[xsvg    I    694i\    atpsövT[at   I   89P,   6oo[pjx£0vtt  GDI  3749»», 

*  AioxXéou?  autem  I  65  (decretum  Rhod.  recentisaimum),  'lalTpo- 
xXéoo;  I  78  (recentisa.),  communis  lingure  est;  cfr  Ibd.  'Avtr^Kvoo;. 
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ypsoixsvo?  GDI  1568^  (laraina  Dodon.),  xatoixsovnov  I  762  A^^; 
sjrtfxsXTj^jasOvTi  I  694^,  aTroScoosövrac  ibd.^,  ^y]osövt:  jrwXYjosovTt 
I  32,  juapaxaXsövTov  GDI  3751^3,  sovra?  CIG  3656^^ 

3.  Denique  a  tertio  a.  Chr.  n.  saeculo  formge  00  con- 
tractae  exstant:  BM  III  403  (alterius  a.  Chr.  n.  saeculi) 
dfi^LopatoovTii^,  xptvoOvnii,  optjoövttii,  d;ro'favoovTaii2^  ooXXo- 
aoövTL^^  SYxaXouvta?!^^' 128^  |J,aTopoOvTacl°^  ^swpoövTscii^  svs- 
xdXo'Jvi33^  oixoövT'.!^'';  I  155  (alterius  a.  Chr.  saeculi)  ;rpoa[t]- 
poo[xévoi<;ii,  a'.po6|j.svot2i'  ^i^  oTs<pavoovT(o^^,  £^a'.po6{xsvov'i  et  bis ; 
BM  441a  (circ.  a.  200)  Troiömsvo^i^  I  762  A  a'ipoD[xévo'.<;^^; 
I  736  ("tertii  saec")  7ro'.o6[isvoci-^  GDI  3749  (anno  220  a. 
Chr.)  TTOioOvTsc^^,  aovspYODVTac^3^  aovspYOovrcov^^  cet.;  ISI  952 
(ante  a.  210):  rpoaipoofisvo^^^  ;rpoa7opoovro<;^  (Agrig.).  Hoc 
genus  contractionis,  cum  in  titulis  interdum  cum  sd  com- 
mixtum  reperiatur  (cfr  SJCiopxoövTi  GDI  3749^^  at  soopxsövrt 
ibd.^^  aipoofxévoic  I  762  A^"^  iuxta  xaroixsovTcov,  YswpYsovTwv 
ibd.^^  cet),  e  dialecto  Attica  fluxisse  putandum  est. 

Quod  ad  contractionem  so  >  so  factam  attinet,  Ahrens 
Dial.  Dor.  214  ita  disputat:  "haec  ratio  maxime  est  eorum 
Doriensium,  qui  in  insulis  ad  Asiae  oram  sitis  habitabant 
lonibus,  qui  eadem  usi  sunt,  vicini  ...  in  ipsa  Graecia  vix 
recentissima  Doris  aliqua  eius  vestigia  habet."  Quam  ob 
rem  "contagio  ladis"  eam  effectam  esse  putat.  Sed  non 
solum  in  vicinitate  Asiae  reperitur  verum  etiam  in  Boeot., 
Megar.,  Atticis  titulis  nec  non  in  vetere  Corinthio  reperta 
est  (G.  Meyer,  Gramm.3  190).  Cogitari  quidem  potest  hunc 
morem  scribendi  a  lonibus  Dorienses  vicinos  adscivisse.  Sed 
vix  acceperunt,  quam  in  dialectis  ipsis  o  tam  clausum,  ut 
SÖ  fere  so  sonaret,  factum  est;  quod  num  auctoritate  lonum 
perfectum  sit,  diiudicare  non  possumus. 

4.  In  foedere  Phaselitarum  GDI  4259^*  pro  åjatpéovrs? 
contractam  formam  invenimus  éJaipwvTsc.  Si  recte  se  habet 
forma,  ut  habere  videtur,  eo  tempore,  cum  apud  Phaselitas 
contractio  facta  est,  o  apertum  sönabat. 
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12.  c  +  (O  ((ot). 

1)  Plerumque  coiitracta  iion  sunt:  a)  in  verbis:  sp- 
Vaoi^écovTi  I  67 7 ^  swvti  I  155^-\  TtUm  AM  20  n:o  1^  STraivso) 
Timocr.  fr.  1,  2.  —  b)  In  gen.  plur.  stirpium  in  -se  et  -so: 
T£TpY]f>é(ov  I  451 '^  TptYjpéwv  I  4820,  iKizzXém  GDI  8749'', 
'AGTo;raXa'itov  I  18^  Upscov  I  76P-\  840^  et  saepe,  Ka[i'.pé(ov 
I  694^'^  cet.  —  c)  in  adiectivis  materialibus :  ypooéw.  I  846**, 
155^*'"  et  saepissime,  yp'J3éö>  I  987'^  (primi  post  Chr.  n. 
s^culi).  —  d)  in  nominibus  appellativis:  KX£a)V0[j.0(;  I  924^^ 
et  saepius,  Béwpo?  I  764'^^  4>'.Xo%ps(ov  I  50",  Itlpj^oxpéiov  I 
222  a,  47^^  alia  in  -scov  cadentia. 

2)  Raro  w  exstat:  7roX£u.(ovT(a)i  GDI  3749^ 7^**,  it)VT£XöiVT[a'. 
I  746^  aiaTT^pwv  CIG  8656^'^  siraxoXooi^wv  ibdJ\  stwv  BM  III 
403l^^  r^[iba)v  GDI  8749'^o  (Qei^g^  correxit  r^{J.'.a(é)(ov),  -i^s- 
Pwv  I  4801  Gum  ab  hac  contractione  dialecti  Doriensium 
omnino  abhorreant,  cumque  in  titulis  vetustioribus  et  recen- 
tioribus  Rhodiis  formse  non  contractae  exstent,  contractai 
linguse  vulgari  certe  tribuenda?  sunt. 

3)  In  £')  coierunt  in  amphoris:  KX£')v6[io')  IP  1097, 
1098  loco  KX£(ov6|ioD,  M£V£a;>£x  pro  -éco<;  I  1851:  8,  1165, 
M£V'.a{>£0?  I  1351:  2;  conferri  possunt  in  titulis  Teliis  Ti(xo- 
xprpv  IGI  Iir^\  'E[i.oxpr^ov  ibd.-^'  ^s  (cfr  £o  >  £o). 

13.  r^  +  a  :  iB^ii  (<  -Yja)  I  880  b^,  64^,  et  saipius,  AU- 
£[av]5pf^  I  155^^  paatXf^  GDI  875P\  BM  III  408^-^«,  7pa|i.- 
jiair^  I  50^  762  Bl^  'Avuo/f^  I  91 7^  Ep£'.vaf^  I  839  i^  - 
t£péa  autem  tituli  recentissimi  I  830  b*  e  dialecto  Attica 
fluxit. 

14.  o  4-  ä. 

Contractione  harum  vocalium  evasit  ä:  Ik^pöixtoc 
(<  Boä§pö[ito<;,  cfr  Att.  lioY]§po[ita)v)  BaSpoixio')  I  1092:  2,  1189: 
6,  7  et  in  amphoris  saepissime.  —  Quibuscum  conferas  for- 
mam  non  contractam  in  amphora  exstantem  CIG  IV  p.  256 
n:o  133:  BoaSpofiioo.  Sed  non  satis  liquet,  num  amphora  illa 
Rhodia  sit.  In  fjoa^£tv  GDI  3749>*,  goai>o6vTtov  ibd.*^*^'^^ 
autem  vocales  non  coaluerunt. 
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o  +  a. 

1.  Genuina  Dorica  contractio  ä  erat  in  ;rpäTOc  (<  *7rpöa- 
TO?)^  quod  etiam  Boeot.,  7rp(öT0(;  autem  lon.,  Att.,  Cypr.,  Aeol.» 
TtpoOtoc  Thessal.  dicebant;  G.  Meyer,  Gramm.^  214,  HofF- 
mann,  Dial.  I  157,  II  876).  Apud  Rhodios  semper  fere 
TrpdTOc:  I  155^»,  88\  tz^Azok;  GDI  8749^^  Trpata  I  75  b^ 
Äpdtav  I  924'-^  Tupdrov  I  841  a^,  npaTO(pd£0(;  I  262,  llpara- 
Yöpav  I  89^,  npdTO'3  I  1379,  alia  nomina  multa,  qucC  enu- 
merare  opus  non  est. 

Quam  ob  causam  TrpwTai  decreti  Rhodii  alterius  sa3culi 
CIG  3656^  si  re  vera  in  lapide  erat  (cfr  Gelder  GDI  3752) 
a  lapicida  lonico  falso  inaratum  putandum  est.  Nomina 
autem,  ubi  w  exstat:  llp(OTio'3  Kcoia-:  I  539  a,  flpcöToc  FaXd- 
Ta?  I  482,  IJpwTO<;  Aoxdoov  I  818^^  externorum  sunt;  Ilpw- 
tapyoc  npwTdp/oo  ISI  256*^  (Gelae)  ad  normam  dialecti 
communis  ficta  sunt. 

In  'AptoTavaxToc  epigrammatis  I  140^  (cfr  Cypr.  'Aptaro- 
/avac  Hoifman,  Dial.  I  51  n:o  86)  a  ex  oa  exstitit^.  In 
erasi :  Tap[yaiov  I  762  A^*,  taorov  I  892'-^. 

2.  Huic  rationi  contractionis  repugnant  nomina  Aa- 
[iwvai  I  104  a^  79^  (<  *Aa[i.o-/avaJ),  Aajiwvaxto?  I  884«, 
104  a^  Aajiwvdaoa?  I  416,  AM  23  n:o  95,  KX£(ova%TO?  AM 
23,  n:o  74,  T£t{JL(rtvaJ  I  4  in^^  UEpwva^oa  I  469,  (cfr  in  dial. 
Co.  Ttjiwvai  PH  868  vni*^  et  saepius,  Cal.  'Ep[JLwvaxToc 
GDI  3591  b^^)^.  Quam  contractionem,  cum  lonum  praesertim 
propria  esset  (Smyth,  lon.  Dial.  261  sq.),  Rhodii  et  Dori- 
enses  vicini  procul  dubio  ab  iis  sumpserunt.  Haud  recte 
de  iis  nominibus  Wackernagel  KZ  29,  143.  —  Nec  aliter. 


*  Vix  recte  Brugmann,  Gramm.^  211  ex  'rtpto/Vtio?  duxit,  nam,  ut 
alia  omittam,  certe  /"  inler  vocales  in  dialecto  Cypr.  remaneisset,  cfr 
ui/"»!*    -  M/axa  et  Hoffmann,  Dial.  I  103.    Alia  Schulze,  Quaeat.  ep.  532. 

-  Minus  certum  videtur,  sintne  huc  referenda  Tipiava^  BooXäva^, 
cet.,  in  quibus  G.  Meyer,  Gramm."^  213  et  ni  fällor  Schulze,  Quiest.  ep. 
453  (cfr  add.)  a  ex  oa  ducunt.  Nam,  si  in  iis  nominibus  a  longum  est, 
ex  Ti[jia^avot4  cet.  exstitisse  potuerunt.  Cfr  TijAaxpaxY]*;  liouXaxpatrj^ 
cet.  (§  2).  ' 
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credo,  explicanda  est  contractio  MwvéTa;  AM  23  n:o  79, 
quocum  Hiller  nomen  tyranni  MoaYÉryjc  alia  composuit 
(Kretschmer,  Einleit.  332). 

3.  Alio  modo  contracta  sunt  o  et  a;  in  nomine  Gelen- 
sium  TeXöiov,  FsXwtoy  nummorura  quinti  saeculi  exeuntis  Cat. 
Sic.  25,  nXmoq  ISI  25630,  ^^.^  ^^  ^^^^^  TeXoaio?  in  lamina 

Pantaris  IGA  512  a  (sexsto  saeculo)  exstante  contracta  vi- 
dentur  ^ 

16.  o  +  s. 

Incertum  est,  quomodo  Rhodii  antiquitus  eas  vocales 
contraxerint.  De  syaAxoopYr^as  I  106-^  (alterius  a,  Chr.  s»- 
culi)  diiudicari  non  potest,  utrum  ex  *£xaXxo-/£(>Yrps  (cfr 
/épYov,  sospYÖc)  an  -*/opvT](3£  (cfr  aa(j.'.op7Ö<;,  G.  Meyer,  Gramm.^ 
215).  Apoööaoav  BM  III  403^0^'  i^a  (j,aud  scio  an  ex  *A(:,oÖ£aaav) 
locus  non  Rhodius  est.  —  åXdoaoo?  (-os?)  GDI  3749'^^  ^^ 
dialecto  communi  inductum  esse  potest.  —  In  crasi  roovav- 
Tiov  BM  III  403130. 

17.  o  4-  £i:  ois^ajvoi  I  922i«.  —  ots^avcöt  autera  in 
decreto  Gel.  ISI  256^1  ad  *OT£'fava)S'.  redit.  Cfr  (3T£'favwi 
GDI  3459»^  (Astyp.),  aiim  GDI  3555^  (Calymnje;  cfr  Bechtel 
GDI  3459;  Brugmann,  Gramm.^  306). 

18.  o  +  or. 

Ex  ea  contractione  ot  evasit:  sovot  GDI  3749^^  CIG 
3656*;  cfr  in  titulo  Coo  Trpö/ot  PH  38^^ 

19.  O)  -f  o: 

Non  coaluerunt:  "A^wo?  I  1270  (bis,  in  amphora  ex- 
stat  ''A'f(oo<;,  quod  Kern  in  ^Adwoc  correxit)  cfr  AO-r^v. 
p.  226  n:o  7  ''A^wo?,  Ml?]v(ooc  CIG  III  p.  VIU  n:o  331. 

C.  Diphthongus  cum  vocali  (aut  cum  diphthongo) 
concurrit. 

Plerumque  non  coalescunt.  Nonnullis  Jocis  tamen  crasi, 
quam  vocant,  coniunguntur. 

VsKoaloq    pro  TsXcoato?  aumere,  ut  Gelder  GDI  4248  vult,  nu- 
meras  vetat. 
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at  +  a :  xaXoxaYai^tac  I  110\  —  at  +  si:  crasis  %a[t]Ta 
I  892«  (<%ai  stta).  _  at  +  so  (yjo?):  xIWovto  Timocr.  fr. 
1,  12. 

•  Annot.  Gen.  Toi)'f dvo,  ToopXtSa  I  727  Wilamowitz 
1.  1.  interpretatus  est  tö  E^yfavo,  tö  Eo'foXi5a;  aliter  Brug- 
mann, Gramm.3  451,  qui  cum  Cypr.  ?j  =  sjrl  componens  legit 
Tö  l>oXt§a;  idem  oo5d[io  IGA  482  a^  =  6  Tadjxooi. 

§  20.     De  assimilatione  vocalium. 

1.  Assimilatione  a  ex  s  örtum  est  in  Xdpa;r'.<; :  Xaf^d- 
Jt'.o?  I  788«  (alterius  a.  Chr.  saec),  815  b*,  835^,  932;  laf.d- 
TTtao?  I  786^2  (recens),  XapdTutSt  I  742^  lapaTTiaoTäv  I  162^'^ 
Xac^ajTiwv  I  3981,  AM  21  n:o  39;  Xapajriwvo?  'Ai^r^v.  230  n:o 
140,  IP  1169-71.  Servatum  est  £  in  XEpajiEiwv  I  942,  i:£pa- 
7rt[a(3Täv  I  70110  (pj.ijj^i  f^^.^  ^  q^^  sseculi).  —  De  origine 
nominis  dei  et  vicissitudine  vocalium  disseruit  J.  Schmidt 
KZ  32,  358  sq.,  qui  existimat  s  in  syllabis  accentum  non 
sustinentibus  vocali  syllab^  posterioris  assimilatum,  in  qui- 
bus  autem  £  accentum  ferret,  servatum  esse.  Postea  vero  £ 
in  syllabas  non  acutas  inductum  esse. 

De  ''ApTaixi? :  "ApT£[it<;  respice  sub  §  1. 

2.  £  >  t  in  buaTÖptov  I  677^^  (quarti  sseculi)  ex  */£- 
OTta,  Lat.  Vesta,  vix  lonica  dialecto  adductum  esse  potest, 
ut  sumit  Barth,  De  tit.  Co.  dial.  32,  cum  in  aliis  plerisque 
dialectis  reperiatur,  sed  doricum  certe  est.  Quse  causa  mu- 
tationis  fuerit,  inter  doctos  non  constat.  Brugmann,  Gramm.^ 
70  t  assimilatione  örtum  existimat,  quamquam  tamen  fa- 
cile  ope  sibilantis  a  vicinae  i  adductum  esse  concedit.  — 
Auctoritate  fortasse  dialecti  Atticae  £  restitutum  est  in  no- 
minibus  titulorum  recentium:  'EaTiat  I  704*,  707^  'Eauo- 
Swpoo  I  4  ii^^  T.aTt£  ...  I  1127,  EoTtacjTav  I  162«,  'EaTtaioo 
I  5029,  'A^Yjv.  n:o  88. 

3.  6  >  o.  Genuina  forma  Dorica  ApoUinis  'AxéXXwv 
erat   (G.  Meyer,   Gramm.^  64).     Inde  derivatum  est  nomen 

*  BUss,  Hermes  13,  382  legit  6   KoÖdfJio. 
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'AjrsXXäTOC  I  954  (primi  a.  Chr.  n.  saeculi).  —  Ceterum 
semper  o  exstat  cum  in  nomine  dei  ipsius:  AizöWmo^  I 
70520,  7301,  73613  et  alias,  tum  in  derivatis:  'A;roX(o({j.  ?)i§a 
I  887  (quinti  saeculi),  'AzoXXwvio?  I  934  et  vicies  quater, 
'ATuoXXöawpo?  I  8671  et  quinquies,  'AjtoXaöSotoc  I  8193*  ^^^ 
iiovies,  'A7roXX[oSö]Ta  I  336,  'A;roXXo^é{xio<;  I  46^3^»,  AiroXXo- 
^avYj?  I  1241.  -  De  veriloquio  cfr  G.  Meyer,  Gramni.» 
64  sq.  De  sententia  J.  Schniidtii  KZ  32,  327  in  casu  vo- 
cativi  "AjtsäXov  assimilatione  s  in  o  transiit:  ''AttöXXov,  unde 
o  in  alias  formas  translatum  est. 

Assimilatio  exstat  etiam  in  ogoXöv  I  6773-  (quarti  s*- 
culi),  åvvé'  o^oXoo?  GDI  3749■^^  Tf.ta)prAo[v  I  155-3.  Comparatis 
Co.  opsXöc  PH  37-^3^  Q^^^  ^§g^^^^  ^j.g.^  d^sXovötiot,  cet. 
probabile  est  o  auctoritate  lonicye  vel  Atticie  dialecti  in- 
ductum  esse.     De  veriloquio  cfr  G.  Meyer,  Gramra.3  64. 

3.  '.  >o:  In  amphoris:  raxovi^io'^  Mel.  I  n:o  115,  et 
l'ax'.v{>{)oo  ISI  2393:  545. 

4.  ').>  i:  Assimilatione  •  fortasse  in  AofiXiXt^a  loco 
AopxoXi^a  IP  1010  et  in  cognomine  ApoUinis  ^Epsi^ijitoc 
<  Erj^\^hiiio<;  (§  10)  exstitit.  Tamen  recentioribus  tem- 
poribus  in  sermone  ?3  vix  multum  ab  '.  differebat. 

§  21.  De  productione  compensatoria. 
Qua3  productiones  apud  Khodios  fuerint  nativa?  qua- 
que  fuerint  natura  vocales  productse,  constituere  sumnue  est 
difficultatis,  cum  perpaucie  inscriptiones  vetustiorum  tempo- 
rum nobis  servatae  sint,  ubi  productiones  eiusmodi  reperi- 
untur,  recentiores  autem  formis  aut  dialecti  vulgaris  aut 
lonicse  imbutae  sunt.  Ita  fit,  ut  his  in  rebus  tituli  speciem 
multo  confusam  priebeant. 

1.  Ubi  digamma  exstinctum  est,  productio  iam  facta 
est,  iam  non. 

A.    Ante  p(<p/): 

a)  Nomina  cum  Awfvt-  composita  Bechtel,  Person.-  102, 
BB   21,   227,   G.  Meyer,  Gramm.3  135,  alii  ex  *8op/i-,  ep. 
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Soopöc  derivaverunt.  Apud  lihodios  haec  exerapla  exstant: 
AwptxXy;?  I  84537  (primi  ante  Chr.  n.  saeculi),  Awfy/fdvTj? 
Aa)pL'fav£0(;  I  47*^  (eiusdem  aetatis),  AwpiaSai  I  695»*  (tertio 
a.  Chr.  sseculo  non  recentior),  cfr  Awpiwv  I  127^^,  Aoopic 
AM  21  n:o  34  (cfr  lon.  nomen  AoOptv  BM  III  4031^''  i-o)^ 
Awfvtéwc  I  7053  Q^  aij^g  j.g^^  A(of>tT':[io'j  (Rhodius)  Mnemos. 
24, 186  n:o  1*^  (tertii  sieculi)  =  BCH  10  p.  254  n:o  2^^  (Phoe- 
nice),  A(up[t](ov,  Awpiydpioc;  BCH  18,  32  n:o  13  (Physci). 
Nec  tamen  suspicio  abest  haec  nomina  cum  Soopi- :  éwpov 
(donnm)  composita  esse:  cfr  §a{i'.-opYö? :  oa|j.o-.  Si  autem 
cum  *5op/:-  composita  sunt,  in  iis  ratio  vetustissima  pro- 
ductionis  restat. 

b)  00  productum  in:  Atoazjoopotfc  I  30  (tertii  sseculi; 
ex  -xop/b-),  AtoaxoTjpt^ac  [KJo^sXr^vöc  I  112^;  incertum  id, 
quod  legit  Hiller,  Ko6[p](ovoc  I  925*^  (tertio  sseculo  anti- 
quior)  \  Cfr  xoöpov  BCH  15,  634  n:o  8'^  (Astyp.),  Ato^xoo- 
ptSac  Mnem.  24,  184  n:o  1*«  (in  Chersoneso  Rhodia).  In  his 
nominibus  productio  a  dialecto  lonica  petita  esse  potest 
(cfr  de  dialecto  Att.  Meisterhans3  27). 

c)  Productio  deest  in  Köpat  I  29*,  opot  I  736*''  (tertii 
saeculi),  130,  oplJaaOat  BM  Hl  4031^7,  jrjapopiac  ibd.i2i\ 
jrapoptat  ibd.i3*,  7rapopiCov[Tat  ibd.i*3,  Zpov  ibd.i'^<^  et  novies, 
opooc  ibd.  163,168^  (.gt  (^£j.  Corcyr.  op/oc  GDI  3192,  op|3o? 
GDI  3194).  —  Aopi[j.axoc  I  46^01  (primi  a.  Chr.  saeculi). 
In  his  omnibus  exemplis  lingua  Attica  valere  potuit  (cfr 
Schweizer  66  sqq.,  Meisterhans  1.  1.). 

B.    Ante  v  (<  v/). 

1.  £  productum  est  y]  in  SrjVid^a  (:^*S£v/l-)  tituli 
Agrigentini  ISI  952i-,  quam  ob  rem  dubium  esse  non  potest, 
quin  Eojévo  tituli  Gelensis,  Notiz.  1900  p.  281  (sexto  sae- 
culo  non  recentior)  legendum  sit  Eojyjvo.  Sr^voxXr^c  est  no- 
men  mercatoris  Rhodii  I  1370;  Srjvwvo?  amphora  CIG  IV 
p.  254  n:o  72,  altera  Er/; ibd.  n:o  73  habet. 
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2.  Interdum  si  exstat  in  nominibus:  KaXXtJstvoo  BM 
III  403\  KaXXtJsiv  ...  in  nummo  Rhodio,  Mionn.  III  p.  405, 
125.  K7.Xkiiv,  .  .  .  Froehnero  auctore  (vide  GDI  p.  654)  ibd. 
n:o  126  legendum  est.  KaXXt^sivo?  I  46^3^  (primi  a.  Clir.  s®- 
culi)  et  alias  quinquies  \  Sstvapétac  AM  23  n:o  69,  Ssivk; 
Esvojxévso?  I  7302*  (primi  a.  Chr.  s^ciili),  SstvtaSa  Kap;ra- 
^tOÄoXitac  I  2322,  Sstvw  KapTra^tOTroXtiic;  I  229  (altero  a.  Chr. 
saec.  vix  recentior),  Tijiojsivoo  'A^y]v.  n:o  174  (juxta -Jévoo), 
Ssiv'.?  in  amphora  ISI  2393:  391 ;  KaXXi^stvoo  (Rhodius)  in 
titulo  Delphico  GDI  258r-i«  (anno  180),  juxta  Ssvwvoc  v.  216, 
IltGTöSsvoc  v.  219.  In  poematis:  ^sivoi?  I  40'-^  (cfr  v.  8 
SsvcfavToo),  Cstvs  I  SS';  Jsivoy  Timocr.  fr.  1,  5.  Cum  Est- 
viacjTäv  I  161*  cfr  Esv.airav  ibd. 3. 

3.  Saepissime  tamen  in  nominibus  s:  S£vo'f  avr^c  (Ssvo- 
'fiXoo)  I  764^^  (tertii  saeculi)  et  quater,  Ssvry^wv  ibd.<^^  76P3  et 
septies,  Ssvo  ...  I  924^  (tertii  saeculi),  [loXo^svoc  (Gelensis) 
ISI  256^^  KaXXiJévoo  I  271  et  semel,  Eojsvo^  I  766  BS 
S£vö5a(j.o?  I  73020  et  bis,  Ssyavöpa?  I  46*i"\  SevaYÖpa  I  270, 
Sévapyo?  I  834,  328,  SsvöpooXö?  I  230,  S£vö[iPpoToc  I  730l^' 
Scvövgporoc  I  4220,  Ssvo{i.évYj?  I  7302*  (cfr  Ssiv:?  ibd.),  Ss- 
vöarpaTo?  I  46*i3,  1173,  Ssvö^favro?  I  40*'»  et  ter,  Esvöyapi? 
I  46**^  et  semel,  Sévcov  I  461'**  et  semel,  Ssvo^dvso;  IP  i  152 
et  in  araphoris  saepissime,  Ssvapéroo  I  1367  et  in  amphoris 
saepius;  in  nummis  HsvoxpdTT]?  Cat.  Car.  244,  255  (tertii 
s^culi);  Ssviaatdv  I  16P  (cfr  ibd.*  Ssiv.aoTäv);  ^svoXovioo 
GDI  3749*0,  JsvoXÖYtov  ibd.**  (bis),  isvoXovtwt  ibd.**;  semper 
7cpöj£vo<;  ut  I  32,  48B6>**,  ISI  954*0  952*'^  (Agrig.);  rpo- 
Ssvia[v  GDI  4256«,  zpojsvia?  ISI  952^  (Agriff.),  Jévac  I 
766B*-«. 

Annotandum  est  in  epigrammate  I  40*^  (circ.  annum 
219)  nomen  Ssvo'fdvTOo  itemque  Jévs  in  alio  epigr.  I  147> 
(anno  200  a.  Chr.)  brevi  s  legendum  esse. 

Ut  singulas  productionis  rationes  in  examen  vocemus, 
allatis  apparet  a  tertio  a.  Chr.  n.  seeculo  et  {stvo-  et  Ssvo- 

Commemorasse  dignum  videtur  hominem  eundem(?)  in  tituli  I  46 
v.  339  KaXX^sivo?  'AptotO|i.axo«»  v-  315  autem  KaXXi^evo;  'A.  nominari. 


^ 


i 


^'4 


\L 


61 

interdum  in  eodem  titulo  alternare.  Nullum  iudicum  certum, 
perpaucis  verbis  mutilatis  solis  restantibus,  fieri  potest  de 
origine  tituli  I  710,  qui  ad  quintum  vel  quartum  sseculum 
iniens  pertinet,  ubi  gen.  4>t]XoJévo  occurrit.  Primigenia 
vocalis  j)roductio  apud  Rhodios  collatis  Rhod.  Sr^voxXf^?  et 
Agrig.  EYjvtdaa  y]  fuisse  videtur.  Cum  ne  in  titulis  vetustis- 
simis  quidem  /  in  dialecto  servatum  sit,  maximum  proba- 
bile  est  hane  productionem  ad  tempora  satis  antiqua  redire 
atque  adeo  ante  Gelam  Agrigentumque  colonias  deductas 
perfectam  esse.  Quod  si  ita  est,  nomina  cum  ^stvo-  compo- 
sita  more  lonum,  cum  |svo-  autem  Atticorum  ficta  sunt. 

svsxa  (<*sv/"£xa,  Brugmann,  Gramm.^  40,  G.  Meyer, 
Gramm.=^  125),  cuius  exempla  sub  §  1,  5  allata  sunt,  spe- 
ciem  communis  vel  Atticae  linguae  prgebet. 

De  svaroc  (<  *£v/ato?,  cfr  Cret.  r^vato?,  G.  Meyer, 
Gramm.3  502,  Brugmann,  Gramm.^  41):  ivdiac  I  906*  (ter- 
tio saeculo  non  recentior,  cfr  in  dial.  Co.  évdrai  PH  369^ 
37^",  håxcLQ  ibd.*')  idem  valet  atque  £V£xa. 

B.  De  téX£oc,  TéX£:o<;  (Cret.  TéXyjo?  <  *T£X£Cj/b<;)  con- 
feras  §  3.  Utraque  forma  Rhodia  ad  dialectum  Atticam 
se  applicat. 

C.  Ante  (JL  (<  o|i). 

1.  £  producitur  y]  in  ^11  (<  Hn\Li,  Aeol.  £{X(i.t,  lon.. 
Att.  £t{x:,  Lacon.  cet.  7^(11)  in  titulis  vetustissimis  Rhodiis: 
Wi  I  709,  720,  718,  719,  887,  724,  904  et  fortasse  898*, 
r^jisv  I  760,  £jY;[i£tv  I  694*  (tertio  saeculo  non  recentior). 
Ubi  in  titulis  Gelensibus  et  Agrigentinis  antiquitus  k\Ki  le- 
gitur  IGA  513,  Notiz.  1895,  239,  certe  idem  atque  Rhodium 
T^iJ-t  valet  2.  In  titulis  inde  a  tertio  saeculo  semper  £t :  £ta£v 
GDI  3749^^0  (a.  220),  3751*' '  (alterius  s^culi),  bX^lbiv  BM  III 
441*'»^  (anno  201),  £7r£t[i£iv  BM  III  4032^  (alterius  saeculi), 
£i(i.£iv  ibd.* 23  et  ter,  bi\l[biv?  I  7342,  £]l^£tv  I  923»  (tertio 
saeculo  non  recentior)  £r(i[i.£iv  I  155*oo  (alterius  s«culi)..  £>£tv 

»  Cfr  Hiller,  1.  1. 

*  Cfr  Cauer,  Philol.  Anzeiger  13  p.  655. 
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exstat   in    lamina    Dodonae    inventa,    quae    aut  ad  Rhodum 
aut  ad  colonias  eius  referenda  est,  GDI  1568-. 

Allatis  exemplis  elucet  tertio  fere  saeculo  antiquum  tj 
in  st  (id  est  f)  dialecti  communis  mutatum  esse  \ 

D.  Ante  v,  vv  (<ov): 

In  elogio  hominis  ex  Chersoneso  Cnidia  oriundi  I 
263:  <l>aévvo?j  (<  *4>a/'£ovo-,  cfr  Schulze,  Qusest.  ep.  167). 
—  De  KXyjvo-  ex  KXs/sovo-  cfr  §  19,  2  diiudicari  non  po- 
test,  utrum  contractio  ante  productionem  facta  sit,  necne 
(cfr  in  Cnidiis  titulis  KXyjvÖjroXic  §  19  cum  4>aévvo'j). 

E.  Ante  c  (<  ve): 

1.  £  productum  est  ei:  aipsdst?  I  922*',  s;raiv£i>£':e  I 
155^-^  ^\  x'jr.a)d£ba(;  GDI  3749»'\  a7roaTaX<X>  £ia'.  GDI  3749^^ 
et  in  participiis  semper;  oo^si?  BM  III  403^-',  {itj^sic  GDI 
3749^'^  cet. 

2.  o  productum  est  o'j:  ap-/ooai  I  155^^  r/oo^^a  I  156*, 
850l^  85P\  ava^fépoDoa  BM  403^''!,  oootac  BM  III  403i^« 
cet.;  •ioo[atxov?  I  126^,  Mo')oatoc  Cat.  Car.  246,  <l>'.Xo{xof)ooo 
I  446,  MoDGai^Tav  I  680^'  *^,  (xoöaa  Timocr.  fr.  2,  1  (<  *(i.ovna 
cfr  Lesb.  (lolaa,  Dor.  [xwoa,  Wackernagel,  KZ  33,  571  sq.). 

Consona  post  vo  sequente  productio  non  fit:  éotaXat 
I  6943;  ioraXa  I  3^1  (=  sv  OToXat)*-.  Huc  pertinet  etiam  å 
acc.  plur.  chelidonismi  v.  2:  %aX<ic,  wpac;^  et  £  in  priepo- 
sitione  k,  £1?  (<*£v?).  fin  vetustioribus  titulis  semper  s?:  I 
677  £'3t[X£ivi'\  £CJ'fép£'.v2o,  éc  Ta(;^  ic  töii  et  bis,  k  too;^^'; 
I  764:  h  Tav.  A  tertio  saeculo  magis  magisque  forma  com- 
munis £tc  vetustiorem  loco  suo  movit:  I  694  å?  tö^  k<;  TaOia*-, 
iuxta  £t?  t6^^;  I  761  ter  ante  consonas  å?,  semel  £tc:  in 
decreto  GDI  3749  (anno  220)  decies  quater  ante  consonas 
si?,  semel  k;  in  titulo  sepulcri  I  155  (alterius  steculi)  ante 
consonas    sk   decies   quater,  numquam  k<;  exstat;  in  iudicio 

*  Cfr   in    titulis  Calymniie  GDI  3591   a:  sIjasv  (v.  9)  sed  rjjjiev  (v. 
29)  7rap7j|i£v  (v.  27)  itemque  in  n:o  3/)76  r^^sv  (v.  4)  sl^sv  (v,  9). 
'•*  Bnigniann,  Granim.''  74  sq. 
^  Longum  a  in  nominativo  xY^osooä;  I   147-  metro  apparet. 
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Rhodiorum  BM  III  403  (alterius  saeculi  ineuntis)  decies  sk, 
semel  k  et  sots  ante  consonas.  In  titulis  primi  a.  Chr. 
saeculi  sl<;  omnino  vicit. 

F.     Ante  X: 

1.  s  producitur  st  in  aoristis  aTrootsiXat  BM  III 
40395, 12^^  isi  612 '  (Regii),  Trapansa^vTi  GDI  3749i«'  ">,  inoi^- 
VsiXsTO  I  937^  cet. 

2.  pcoXa,  fo»Aa  et  derivata. 

De  forma  primaria  vocabulorum  i3o6Xo[i.at,  pooXr],  Dor. 
pwXotxat,  pwXd,  Lesb.  pöXXo|i.at,  pöXXa,  coll.  Dor.  arlXo[j.at, 
Thessal.  |5éXXo(ia'.  inter  doctos  non  satis  constat  (cfr  Briig- 
mann,  Gramm.^  73,  J.  Schmidt  KZ  32,  385,  G.  Meyer, 
Gramm.«  137).  Optime  mihi  videtur  Meillet  IF  5,  328  e 
primariis  formis  ♦pöXoa,  pöXao{xat  <  *(ji,joLm,  *gnolsomai  de- 
rivare.  Utut  est,  certe  productio  compensatoria  in  pooXa, 
poikoi,  cet.  lätet.  / 

a)  Antiquissimum  statum  to  nomina  nonnuUa  serva- 
verunt.  In  catalogo  Camirensi  enim  I  695*^  tertio  sjeculo 
non  recentiore  sodales  patrae  Camirensis  nominantur  l^w- 
Xato[v':oJat  S  quod  nomen  certe  a  B(iDXaLO(;  derivatum  cum 
>Xa  componendum  est.  Ex  eadem  stirpe  exstitit  BwXto? 
in  elogio  I  341.  Rhodius  BwXiwv  inter  hospites  enumeratur 
in  titulo  Delphico  GDI  258P^'i.  BwJXaxpdrr^c  legendum  est 
in  titulo  Lind.  I  7W  (cfr  Gelder  GDI  4157);  conferas  in 
votiva  tabula  Calymnia  recente  GDI  3597"  ntalio^j,  et  in 
in  titulis  Cois  recentissimae  aetatis  PH  54^,  59»  BwXtxoo, 
Telio  ^AvaJigwXoo  IGI  III  3P,  in  nummo  Cnidio  quinti  fere 
saeculi  Eo>Xoc  GDI  3550:  1  (- Hist.  Num.  524)  quam- 
quam  in  titulis  earum  dialectorum  alias  nisi  pooXd  cet.  non 
reperiuntur.  Conferendum  est  etiam  6riXo{iat  (<:*gijelsomai) 
titulorum  Co.  (Barth,  de  titulor.  Coor.  dial.  65)  et  Calymn 
GDI  358518. 

b)  Saepissime    tamen    lon.    Att.  ou  exstat:  a)  semper 
PooXd?  I  701 »«  (primi  a.  Chr.  s^culi),  pooXdv  I  58^*  et  sse- 

*  Cfr  in  eodem  titulo  \\.'(rx^o^fioo\i^ja'.^^. 
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pius,  pooXsota.;  I  5P,  pooXeooooa  I  53^  b)  in  nominibus  sse- 
pissime:  Eopo'>Xo<;  I  761'*  (tertio  saeculo)  et  bis,  BöoXaxpatY]<; 
I  705^  (tertio  saec),  BooXava^  I  767>^  BooXavöpa?  I  1552  et 
quater,  'AvaJipooXo?  I  1080  (araph.),  'Api^töpooXoc  I  46^*» 
et  quater,  BooXiSa?  I  761  ^^  ^.aoopooXoo  I  764^0  aliaque 
multa. 

P.    Ante  p: 

1.  Productio  st  exstat  in  ystpwv  I  40^'  (epigr.)  '/stpa  I 
75  a^  (epigr.;  cfr  in  titulis  Cois  SiaxstpOTOvsiTO)  PH  iOa^\ 
/etpoTovTjdévTwv  ibd.2'\  Cal.  X£-/]£ipoToyY3[jLévo?  GDI  3586'); 
dioL^^s{l)pai  BM  III  403««. 

2.  00  in  Xö'f-ot)pov  I  677^3  (quarti  sseculi;  <*opao?, 
Teuton.  ars,  Suecan.  ars)  \  xöXoopt?  Timocr.  fr.  3,  2. 

§  21  a.    De  sonis  t],   st  et  co,  oo  contractione  aut  produc- 

tione  exortis. 

lam  antea  (§§  19,  21)  exemplis  ostendi,  in  dialecto 
Rhodiorum  sonos  eos,  qui  productione  compensatoria  ex  s 
aut  o  orti  sunt,  in  titulis  y]  aut  st  et  co  aut  oo  signari  item- 
que  ex  contractione  s  +  s  aut  y]  aut  et  apparere.  Quomodo 
eae  res  intelligendae  sint,  maximam  inter  doctos  dissentionem 
esse  constat.  Ahrens  olim  eam  ob  causam  dialectos  omnium 
Doriensium  in  severiorem  et  mitiorem  Doridem  divisit.  Seve- 
riori  scilicet  eas  dialectos  attribuit,  quae  "pro  diphthongis  st  et 
00,  quas  mitior  Doris  cum  lade  et  Atthide  communes  habere 
solet,  saepe  secundum  certas  quasdam  leges  .  .  .  longas  vo- 
cales  Y]  et  a>  profert,  ut  iKizifi  pro  Tjrxoo,  fj{jLev  pro  stfisv  i.  e. 
stvat"  (Dial.  Dor.  414).  Mitior  Doris  autem,  ad  quam  dialec- 
tum  Rhod.  refert,  sic  definitur  (1.  1.  403):  "Mitiorem  Doridem 
eam  diximus,  quse  declinationis  secundae  genitivum  cum 
Atthide  in  -oo  terminat,  ut  Tttttoo  et  omnino  Atticarum 
diphthongorum  st  et  oo  rautatione  in  y]  et  co  abstinet." 

Quam    divisionen!   tamen  oppugnaverunt  et  alii  et  G. 
Meyer,  qui  in  Gramm.^  125  sqq.  probare  studuit  hoc  discri- 

*  G.  Meyer,  Gramm."   136. 
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men   ad    tempus    tantum   pertinere   atque   omnes   dialectos 
Attica  et  lonica  non  exceptis  olim  in  statu  severioris  Dori- 
dis  fuisse,  postea  vero  in  aliis  alio  tempore  propter  appel- 
lationem  magis  clausam  y]  et  w  in  st  et  oo  transisse.    Sen- 
tentiae  Meyeri  adversatus  est  Johansson,  De  derivatis  verbis 
contractis  p.  22  sqq.,  qui  divisionem  Ahrensii  vindicare  cona- 
tus  ostendit  Meyerum  ad  unam  normam  omnia  revocantem 
res  confudisse  et  in  unum  congessisse,  quae  discernendse  sint 
aut    aliter    explicari    possint.     Johansson,   si   eum  recte  in- 
telligo,   ita  raticionatus   est.    Vocales  breves  s  et  o  ab  ori- 
gine  apertas  fuisse.    Cum  vero  postea  in  dialectis  aliis  alio 
tempore    clausse    eae    vocales    factae   essent,   in   iis   diclectis, 
ubi    apertae    essent,    contractione    vel    productione  y]  et  w, 
ubi  clausae,  st   et   oo   evasisse.     "In   mitioribus  igitur  dia- 
lectis", inquit  (p.  27),  "iure  contendi  potest,  qui  e  contrac- 
tione   natus    est    sonus,    eum    non   e    sono   antea  apertiore 
(=  lac.  Y],  (ti)  mutatum  esse,  sed  contractionem  principalibus 
vocalibus   clausis  peractam  esse.     Et  id  non  ab  attica  (vel 
lonica  lingua)  mutuo,  ut  ita  dicam,  esse  acceptum  putandum 
est,    sed    tantummodo    significat,    quantum    ad   dialectorum 
leges    sonorum    similes   faciendas  vicinitas  locorum  valeat." 
lam  quod   ad  dialectum  Rhodiorum  atque  omnino  in- 
sulanorum    Caricorum   attinet,    nec   Meyeri  nec  Johanssonii 
sententia   mihi   probanda  videtur.     Productionem   yj  in  i^\d, 
r/(is(t)v  factam  ij  21,  6),  quae  ad  divisionem  Ahrensii  non  con- 
venit,  Johansson  (1.  1.  28)  ita  intelligit,  ut  vetustiore  tempore 
quam    ceterae    productiones    facta    sit,    quam   ob  causam  y] 
prodisse.   Cum  in  titulis  a  tertio  saeculo  si|i.t  stfxstv  appareant, 
vix,    ut   Meyer  censet,  r^  tantum  ad  clausum  sonum  (e)  ac- 
cessisse    putandum    est,    ut   ope  et  reddi  necesse  videretur. 
Si    enim    ita   esset,  cur  -q  alio  modo  örtum  in  et  mutatum 
non  est?    Vix  multum  enim  y]  in  éj-^fiefv  I  694*  (tertio  sae- 
culo   non   recentior)    ab  r^  in  aa[j.0T3Xf^  ibd.^^vel  å7rt[A6XY]drp 
osovTt  ibd.^  differebat.   Quam  ob  rem  sententia  Meyeri  pro- 
bari  non  potest.    Neque  alia  via  explicandi  restat  uUa,  quam 
ut  in  formis,  quae  st  exhibent,  e  lingua  communi  adscitum  sit. 

lijUrkegren,  H.  5 
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A  mitioris  Doridis  ratione  productionis  porro  (a  in  BcoXatovt^at 
I  695*^  cet.  (§  21,  5)  abhorret.  lam  cum  in  eodem  titulo, 
ubi  ceteroquin  confusio  nulla  sonorum  (o  et  oo  conspici 
potest,  'AYai>o|3oDXt5ai  (v.  80)  et  in  aliis  eiusdem  temporis 
vel  recentioris  PooXa,  gooXsoa)  derivataque  exstent,  fieri  non 
potest,  quin  oo  e  lonica  vel  Attica  dialecto  irrepserit.  Ac 
nomina  cum  Acopt-  composita  —  si  quidem  a  *öop/t-  neque  a 
Swf^ov  ducenda  —  et  ea  ab  divisione  Ahrensii  aversa  appa- 
rent.  Denique  nomina  a  *$£v/b-  derivata  satis  testimonii 
sunt,  quam  commixta  dialectus  Rhodiorum  fuerit.  Cum  iam 
in  titulis  antiquissimis  et  Rhodiis  et  Gelensibus  et  Agrigen- 
tinis  excepto  uno  loco,  de  quo  ambigi  potest  (§  28),  nulla 
vestigia  digammi  exstent,  verisimile  est  productionem  r^,  qu« 
in  Agrigentino  HyjvtdSa.  Rhodio  Sr^voxXf^?  cet.  (§  21)  est, 
primigeniam  fuisse  atque  ante  colonias  in  Siciliam  deductas 
factam  esse.  Productio  Sstvo-  autem,  si  ita  res  se  habet, 
secundum  lonicam  linguani  ficta  est.  Cum  his  tertia  forma 
4£vo-  interdum  in  eodem  titulo  inde  a  tertio  a.  Chr.  n. 
saeculo  alternat. 

A  mitiore  Doride  porro  t]  ex  es  contractum  in  xf^voc, 
EoxXrloioc,  HpaTtXYjToc,  H£(3{j.öxXrjT0(;  et  nominibus  cum  KXtjvo- 
compositis  (p.  47)  abhorret,  iuxta  quas  ab  quarto  a.  Chr.  n. 
sseculo  formye  si  exhibentes  inveniuntur,  velut  KXettap/o;, 
'HpdxX£ttO(;,  KX£tot[ippoTo<;  cet. 

Quod  ad  contractionem  o  +  o  >  oo  attinet,  quam  Ah- 
rens  mitioris  praesertim  Doridis  exstimat,  supra  exemplis 
ostendi  (p.  48)  terminationem  genitivi  singularis  -o  quarto 
sa3Culo  non  eadem  natura  atque  genuinum  w  fuisse,  et  cum 
ab  hoc  saeculo  et  postea  semper  in  contractionibus  ou, 
non  O)  occurrat,  id  sententiam  Ahrensii  commendare  vi- 
detur. 

Tamen  hac  in  re  Rhodios  in  statu  mitioris  Doridis  a 
primordio  fuisse  non  prorsus  certum  mihi  hiec  consideranti 
videtur.  In  insula  Carpatho,  Argiva  fortasse  colonia  (cfr 
Diod.    V  54,  4),   quae    ab    antiquis    temporibus  cum  Rhodo 
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coniuncta    erat^    cuius    dialectum    Rhodiorum    simillimam 
fuisse    tituli    docent,    elogium   exstat  I  1027,  ubi  mirum  in 
modum  genitivi  Erjaöjw,  Iwti/w  leguntur.     Cum  titulus  re- 
centioris aetatis  esset  (ol  pro  tot  et  apices!),  terminationem 
-O)   pro    -OD    haberes   (cfr  §  6),  nisi  in  coperculis  nonnuUis 
Casi  in  insula  repertis,  quorum  similia  nulla  extra  insulam 
inventa  sunt,  eandem  terminationem  reperires :  'E?  .  .  .  Tt{jL  |  tco 
I    1050    (quarti    vel   tertii   saeculi),  quod    vix  nisi  genitivus 
^  »       nominis  cum  xi\Lio<;  compositi  esse  potest.    Eam  interpreta- 
tionem    commendant    formae    'Avtivw    (<  'Avnvöw)    I    1060 
(apices!)    et    'AptiTaYÖpo)    I    1046   (quarti    vel  tertii  a.  Chr. 
saBculi,    in    quo    Gelder    GDI   4327  b   vix  recte  'AptaraYOfvco 
coniecit,    cfr    in    titulo    Calymnio    GDI    3590^^    Ilotdvopo?, 
Cret.    npodYopo<;   Mus.   Ital.   III   640    n:o  54\  alia  Bechtel, 
Person.-  44).    Casus  insula  olim  cum  Co  coniuncta  (cfr  Hom. 
B   676)  postea   pars  civitatis   Rhodiae    fuit  (Gelder,  Gesch. 
185).     Cogitari    id    quidem   potest  homines  eos,  de  quorum 
elogiis  agitur,  Cretenses  fuisse  et  terminationem  -co  dialecto 
Cretensi  vicinae  attribuendam  esse.    Sed  cum  copercula  eius- 
modi    nusquam    extra    insulam    reperta    sint   et   plura    esse 
yC      videntur,    quam   ut  omnia   hoc  modo  explicari  possint,  veri 
similius    est   ad   insulanos    ipsos  pertinere.     Terminationem 
-to)  genitivi   sg.  praebet  etiam  amphora  Cnidia,  quae  ad  ter- 
tium   saeculum  referenda  videtur  IP  1270:  4>iXito),  cum  alias 
in  titulis,  ni  fällor,  nisi  terminatio  -oo  non  exstet  (cfr  etiam 
in   nummo   Cnidio  Eöl3to)Xo(;  GDI  3550:  1).     Quas  ob  causas 
a  verisimili    non   abhorret   Rhodios  quoque  hac  in  re  olim 
in   statu  severioris  Doridis  fuisse,  quamquam  postea  formae 
genuinae  lonicis  vel  Atticis  formis  extrusae  sunt. 

Videmus    igitur   plurimis    in   rebus,  in  quibus  Ahrens 

raitiorem  Doridem  statuit,  apud  Rhodios  vestigia  severioris 

1        Doridis  restare.    Quam  ob  rem  facere  non  possum,  quin  ad 

sententiam  Meyeri    quodammodo    accedam  atque  existimem 

Rhodios   olim,   cum  contractiones  et  productiones  pleraeque 


'   Gelder,  Gesch.   185  eq. 
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'fierent,   in    statu   severioris   Doridis    fuisse,   nec  tamen  ita, 
ut,  cum  signa  mitioris  Doridis  postea  apparerent,  ea  in  dia- 
lecto    ipsa   pronuntiatione    magis    clausa   effecta,   sed    tales 
formas  ex  louica  vel  Attica  vel  communi  dialecto  inductas 
esse    putem.      Ne    quis    miretur    tam    infrequentes    formas 
severioris    Doridis,    mitioris   autem  frequentissimas  relictas, 
monitum  velim,  plurima  monumenta  tertio  a.  Chr.  n.  sseculo 
vetustiora   non  esse.     lam   obliviscendum  non  est  Rhodios, 
ut    antea    saepius  perhibui,   a  temporibus  antiquissimis  fre- 
quenter    ad    lones    commeasse    eosque    plus    centum    annis 
artissime  cum  Atheniensibus  et  iis  temporibus  quidem,  cum 
hi    in   litterarum    omni    genere   florebant,    coniunctos   esse. 
Quam    ob   causam  eorum  linguam  ad  dialectum  Rhodiorum 
mutandam    multum    valuisse    admodum    probabile    est.     Et 
genus  id  sermonis,  quo  in  titulis  utebantur,  iam  quarto  s^culo 
formis  linguaj  communis,  quae  magis  magisque  accrescebant, 
commixtum  erat,  nec  dubium  est,  quin  non  paulum  a  quoti- 
diana    et    praesertim   populari   lingua  discrepaverit.     Neque 
a  vero  absonum  est  eos  in  sermone  multa  Doridis  severio- 
ris signa  retinuisse,  quae  interdum  in  linguam  publicam,  ut 
ita   dicam,   illapsa  sunt.     Hoc  modo  factum  est,  ut  nomina 
propria   utique    et  alia  speciem  severioris  Doridis  in  titulis 
retinerent,  quippe  cum  in  sermone  quotidiano  usurparentur. 

§  22.  De  vocalium  longarum  breviumque  perrautatione. 
lam  satis  constat  ab  altero  a.  Chr.  n.  s^culo  in  locis 
diversis  Graeciae  mutationem  quantitis  vocalium  factam,  qu« 
cum  aliis  rebus  tum  ea  cernitur,  quod  saepe  vocalis  longa 
pro  brevi  aut  contrarium  scribebatur.  Cuius  rei  exempla  ex 
tituhs  (et  ex  papyris)  collegerunt  et  alii  et  Kretschmer  KZ 
30,  595  sqq.,  Meisterlians^  68,  Schweizer  94  sqg.,  Barth 
De  titulor.  Co.  dial.  48. 

Apud   Rhodios  vero  ea  permutatio  in  titulis  rarissime 
nec  fere  msi  in  privatis  \  saepius  vero  in  amphoris  occurrit. 

I   Exempla,  qua.  aftert  Kretschmer  1.  1.  p.  07  omnia  uno  excepto 
prava)  lectionU  sunt. 
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Si  ad  tempus  spectas,  ante  alterum  a.  Chr.  n.  sa^culum  nulla 
exempla  mveniuntur.  Cui  rei  consentaneum  est,  quod  in  am- 
phoris Pergami  repertis,  qu*  altero  a.  Chr.  saeculo  recen- 
tiores  non  sunt,  raro  permutationem  inveniri.  -  In  congerie 
exemplorum  sequenti  omnia  omisi,  quae  non  satis  confir- 
matae  lectionis  sunt. 

1.     T]  pro  e. 

Non  nisi  in  amphoris  exstat:  Aafiatv^too  I  11 15-  l 
(luxta  AajxatvéToo  ibd.  2  et  alias  decies  quater,  cfr  I  155i 
alterius  fere  a.  Chr.  saec),  quae  forma  procul  dubio  lätet 
etiam  in  AMMAI  •  IlTOr  I  1275,  ut  vidit  Gelder  (HiUer: 
^«]l^«Wrlrot)?)  et  in  ISI  2393:  191a,  ubi  Aaixsvyjroo  tra- 
ditur  ;  Ttjio^oo  'Adr^v.  n:o  172  (pro  Ti|j.o^éoo  ibd.  quin- 
quies  et  ahis  locis);  de  ^loc^G^o^  'A^v.  n:o  2  et  Atoo^éoo 
pro  Ato^dooo  cfr  supra  §  8.  -  In  syllabis  accentum  non 
ferentibus:  Hp|xaYÖ^.a  I  1125;  notam  communis  lingul  f ert 
Hyr^liaxoo  I  1065:  1  (iuxta  'Avsfxdxoo  ibd.  2,  3  et  in  am- 
phoris  Pergam.  saepe). 

2.     e  pro  yj. 

In  amphoris:  Xpsotixoo  I  1416  et  formae  linguse  com- 
munis MeipoSöpoo  I  1353,  mXevtxoo  I  1293;  in  titulo  re- 
centissimo  Sievsxéc  I  786i«.  -  In  syllabis  acutis:  AioxXsc  I 
1224,  Zévwvo?  I  1307:  2,  AptaToaé|ioD  pro  -ÖTJiioo  I  1095-  2- 
ttXs^oc  pro  nXfi^oc;  in  titulo  I  847^^  (primo'  a.  Chr.  n.  s^c.)! 
Correptio  vocalis  exstat  etiam  in  FlovTcopsi^o?  I  175^,  Hov- 
tcopstc  I  7502  (cfr  Ilovrcopyjtc  I  173,  176),  in  forma  linguae 
communis  £'.pY][xévot  decreti  GDI  3751  ^i. 

3.     (O :  o. 

Partic.  xpT^CcovTi  155^^  (tituJus  sepulcri  alterius  a.  Chr. 
saeculi),  'AptoTa)vtx[oo  pro   AptorovLxoo  in  amphora  J.  Ph.  V 

»  Primo  aepectu  crederes  Aa|jiatv£to?  et  Aajiaivvjxo?  cum  gemellis 
formis  adiectivi  verbalie  atveto?  et  alv-rjTo?  (cfr  Bechtel.  Person.^  48) 
composita  esse.  His  locis  vero  utraque  forma,  quantum  ex  litteratur* 
mdicare  licet,  ad  tempus  idem  eundemque  eponymum  pertinere  videtur, 
quam  ob  causam  •/]  pro  e,  quod  amphorae  plurimae  prabent,  scriptum 
esse  crediderim. 
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n:o    16.     In   syllaba,    quse    accentuin  habet,  Acopxwvoc  pro 
Aöp%(ovo<;  elogii  I  353. 

4.     o :  O). 

ripalov  I  112*  pro  ITpdJwv,  KpdTOvo<;  I  468  pro  Kpd- 
Tö)voc?,  'Ept]vatéo<;  pro  vulgari  -swc  I  196,  si  lectio  recte 
se  habet,  Tvaoéo*;  pro  vulgari  'rvaaéöx;  I  297,  aJwXo70Td[Ta<; 
I  94".  In  amphoris:  XootSa  I  1188,  XoatxXeOc  I  1189:  1 
(sed  SwaixXsö?  ibd.  2,  3  et  alias  saepe),  locjtparoo  'A^y]v. 
n:o  161  (ter),  'Idaovo?  'A{)t]v.  p.  228  n:o  85  (bis),  at  'Idcjwvoc 
ibd.  semel,  'Apioiovoc  ibd.  p.  235  n:o  52  (bis)  iuxta  'Apt- 
oTwvo?  quater,  KX£ov6{io[o  I  1235,  "Av[S]pov  pro  "AvSpwv  I 
1234:  1  (cfr  ibd.  4),  'Aptoriovoc  I  1092:  2  (sed  'Apicrtcovo.; 
ibd.  1),  1250:  1,  11,  12  (at  w  ibd.  quater),  IP  891.  In 
syllabis,  quae  accentum  sustinebant:  MaaoaXtora  I  444  pro 
pro  -(oia,  Ebaöpoo  I  1129,  1299,  Msipoaöpoo  I  1353,  lio^o- 
ööpoo  I  1381,  ISI  2393:  441  d,  Bsw^öpöo  ISI  2393:  280,  <t>t- 
Xöv[S]a  AM  21  p.  58  n:o  43  (iuxta  4>iXa)v6a  ibd.  n:o  44), 
I  1203. 

5.  Bl  pro  t  rarius  apparet  in  amphoris:  éjTtsi  pro  knl 
IP  1094  (bis),  ^ApiafisTctoo  IP  900.  'HXstoawpöu  I  159, 
'EpsLvaf^  I  839^  (recens). 

6.  De  7]  pro  i  in  'ApTa{iY]Tioo  §  4,  3. 

7.  De  00  pro  o  (=  a)  respice  sub  §  5.  De  oo  La- 
tinum  II  (v)  reddente  conferas  §  18. 

In  epigrammatis  rarissime  in  quantitate  vocalium  ne  in 
recentissimis    quidem    peccatur.     Legibus    modorum   obstat 

productio  in:  ^aXspoc  s>£v  oixoc  I  783^  ( ;  tertii 

vel  quarti  p.  Chr.  n.  saec).    Diphthongus  a»,  correpta  est  in 
epigrammate    I  147^  (circ.  a.  200  a.  Chr.  n.):  xpr^oTordiav 

Stxatav    ( ^_;   cfr    ibd.    aotCöfievo?   pro    owtCöiisvoc, 

et  in  exeunte  versu  ;räotv  sppwoi^ai  -  ^  ^ ). 

Ut  iam  perhibui,  permutationes  vocalium  semper  fere 
m  titulis  privatis,  in  amphoris  utique  reperiuntur.  Qua 
ex  re  concluseris  id  popularis  sermonis  proprium  maxirae 
fuisse.     Causam   permutationis  Kretschmer  KZ  30,  598  sq. 
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in    natura   accentus   mutata  positam  esse  censet,  ita  ut  ac- 
centu   ab    eo,  qui  vocis  elatione  ("musikal,  accent''),  magis 
ad    alterum,    qui    vocis  intentione  (''exspirator.  accent")  in- 
signis    erat,    transeunte    mensurae    vocalium    sensim    adse- 
quatae  sint.    Sed  interdum  fortasse  permutatio  ex  eo  pendet, 
quod    qualitates    vocalium    adaequatae    erant,    ita   ut  s  et  r] 
clausum    sonum    e,   o  et   w  clausum  sonum  u  significarent. 
Velut    KXsovojxoo   I   1235  et  KXswvofioo  vix  aliter  sonabant 
ac  KXeov6{j.oo  (§  19,  12),  Tvaaéo?  et  Tvaaoéwc  in  sermone  vix 
raulto  a  nominativo  'rvaaosoc  differebant  (cfr  knl  Msviaö-söc 
§  19,  12).    lam  primo  p.  Chr.  n.  sseculo  inter  7]i,  r^,  st  in  ser- 
mone populari  vix  discrimen  erat,  ita  ut  sonis  clausis  prope 
ad  t  («')  accedentibus  sonarent.    In  aliis  formis  autem  velut 
KpdTovoc,    'Aptc3Ttovoc    cet.    ex    ea    re   pendere  potuit,  quod 
flexiones    wv,  -wvoc  et  -wv,  -ovoc  analogia  confusse  sunt.  — 
Videtur   hic    mos    lonum   utique  fuisse  vocales  longas  cum 
brevibus  permutare,  ut  apparet  locis  duobus  apud  Photium 
et  Philostratum  exstantibus,  quos  affert  Schweizer  94.    Nec 
a   probabilitate    absonum   est  ex  Asia  regionibusque  vicinis 
eam    permutationem    profectam   esse,   qua  postea  in  lingua 
communi    omnes    vocales    adaequabantur    (cfr    Thumb,   Die 
griech.  Sprache  ira  Zeitalter  des  Hellenismus  p.  143). 

§  23.  De  vocalibus  abiectis. 
Raro  in  titulis,  saepius  in  amphoris  vocalis  bevis  ex- 
cidit,  praesertim  si  accentum  non  sustinebat.  Hoc  inde 
ab  altero  a.  Chr.  n.  saeculo  apparet.  In  amphoris:  Us- 
5(a)7siTv6öo  IP  1226  (altero  a.  Chr.  n.  saeculo  non  recentior), 
'Apx(o)xpdT£oc  IP  970  (bis),  H£a[io9(o)ptoo  I  1346:  8,  'AYpt(a)- 
vtoo  I  1113:  1,  ISI  2393:  489?,  Ntxao(a)7Öpa  I  1170:  16, 
'Ax£3(0xoo?  I  1227,  'laa(t)xpdT£o?  'A^7]v.  n:o  107,  'Avopd- 
va[x]T(o)<;  ISI  2393:  34,  'E]xiy(o)vo?  AM  21  p.  132  n:o  30 
(inscriptio  tamen  difficilis  lectu);  £;r(l)  KXsdpyoo  I  1155:  2, 
kn(i)  TtoaYÖpa  I  1199:  1,  ettI  ('A)yXoo{ij3pötoo  J.  Ph.  X  5 
n:o  2.  In  titulis:  Tp(OTi)XXöo  I  4633i  (catalogus  primi  a. 
Chr.    n.    sieculi),    'Ap(OoTavapiaa   I   287    (elogium;    "litteris 
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formae  iiisolitae  nec  bon^e^  Hiller),  £7Y(s)vTf]<;  I  877^  (elogium: 
"litteris  apicatis"),  cfr  in  titulis  Cois  KaXX'.av(a)xTOc  PH 
10  c8\  KXY]v(a)YÖpa  ibd.^».  —  In  syllabis  acutis  'Ap(t)aTa)vo<; 
I  1260:  2,  'Ap(OoTa  I  1088:  2,  ^ApTa{itT(Ooo  ISI  2393:  437, 
'AYptav(Oot)  I  1157.  —  Videtur  hoc  popularis  prsesertim 
sermonis  proprium  fuisse.  Talia  etiam  in  vasculis  Atticis 
reperiuntur,  velut  (s)7ro':Y]ov,  ' ÅKTzlodopoi;  cet.  (Kretschmer, 
Vasen.  124  sq.). 


« •  ■ 


III.    ConsonaB. 

§  24.     Nasales. 
1.     {JL :  i3. 

In  TtBfA-^oh^ibriai  I  694^0  Brugmann  (Gramm.^  133) 
ex  {iöXtpoc  derivans  p  priore  loco  assimilatione  örtum  esse 
censet  (cfr  G.  Meyer,  Gramm.^  251  sq.).  Sed  etiam  alias 
P  pro  {1  apud  Rhodios  exstat:  repPavtxöv  (=  Germanicum) 
incisum  est  in  decreto  I  2^^  (anno  53  p.  Chr.  n.),  ubi  S 
vix  dissimilationis  causa  (j,  _  v  >  p  -  v)  mutatum  esse  po- 
test,  ut  putat  Kretschmer  KZ  35,  606.  Et  si  Straboni 
(Xm,  613  C)  fides  est,  Rhodii  pro  EpB^i^Lio^,  quod  tituli 
praebent  (exempla  supra  p.  31  attuli),  'Ep^j^i^io<;  dicebant  * 

2.  7v :  5v. 

nr.  }l  '^"^/'T"^'  ^""^^  ^^^''^  *^*"^^  recentissim*  aetatis  I 
759  (cfr  ApiaSvT]  I  758)  yv  scriptura  est  pro  nasali  gutturali 
(*AptaY^v7]);  cfr  in  vasculis  Atticis  Kretschmer  Vasen  171 
sq.,  198;  G.  Meyer,  Grarnm.»  364;  Brugmann,  IF  V  379  sq. 
De  Yivofiai  vide  §  7. 

3.  v  disparuit. 

a.     Cum   in  dialecto  Argiva  aliisque  v  ante  n  reman- 
^®"*L.*P"^.  ^^ödios  iam  antiquitus  disparuisse    videtur,  ita 

>   M88cr.  'Epoi^t^cou  vel  'Kps{^,^ioo  vel  'Kp,».pcoo  prrebent. 
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ut  ante  vocales  productio  vocalis  praecedentis  efiiceretur: 
TO»K  {i.aoTpoo?  I  6773-»  cet.  Ante  a  et  consonam  productione 
non  facta  v  disparuit  in  åaraXai  I  694^  é^rdXa  I  3^', 
aoara  GDI  3749^^  aoarpaTsoadvTwv  ibd.^^  ^.^^  (^.fj.  Brugmanni 
Gramm.3  74  sq.,  G.  Meyer,  Gramm.^  356  et  supra  p.  62). 
Recentioribus  temporibus  v  in  corapositis  redintegratum  est, 
velut  oovaxavwv  I  101*' ^  o'>vaTpaT£oaa(iév(ov  I  43^^  cet. 

b.  In  sermone  populari  v  in  exitu  vocis  ante  conso- 
nas  aut  debilitatum  sonuisse  aut  omnino  disparuisse  videtur. 
In  titulis  enim  recentissimae  aetatis  et  in  amphoris  utique 
non  raro  omissum  est:  'Idcj(o(v)  lloa-avopa  I  4  iii^^  (getate 
Flaviorum),  tö(v)  §o[fj]Xo(v)  I  916^,  {xoxp6(v)^  .  .  .  va(i.évo(v)* 
TÖ(v)  Tuapa  . .  .3,  Ko(v)oTavuvo'>  I  911  (aevi  Christiani),  sÄjaio^s- 
'3ia(v)  sk  I  8391*  (recentiss.).  Conferas  in  titulo  Carpath.  re- 
centissimo  r7](v)  vslxy^v  I  979,  in  titulo  Coo  alterius  fere  a.  Chr. 
s^culi  £v;r£TÖ(v)Ta)v  PH  5\  —  In  amphoris:  A£o(v)Tt5a  I 
1162:  2,  CIG  IV  255  n:o  100  b,  i:{i.t(v)moo  ISI  2393:  134, 
1[il(v)^lo(;  Mel.  I  n:o  83,  Dumont  n:o  120,  Xp'jod(v)^£(ö?  'A^y^v. 
n:o  187  (bis),  AtaxoXt(v)oo  I  1226:3;  cfr  in  amphora  Cnidia 
^Av]aid(v)epoo  ISI  2393:  506.  Semel  v  falso  positum  est: 
Aa[|jJovxX£[ö]?  IP  985  pro  Aa[j.oxX£Ö?  (cfr  IP  999  Aa[iov- 
[x]pdT£o?).  De  nasali  in  aliis  dialectis  sublata  conferas 
Kretschmer,  Vasen.  161  sq.,  G.  Meyer,  Gramm.»  381  sq., 
Schweizer  122. 


X :  v. 


§  24.     Liquidse. 


Grammatici  antiqui  saepius  docent  Dorienses  ante  den- 
tales  T,  ^  liquidam  X  in  v  mutasse,  cuius  rei  poetse  ut 
Epicharmus,  Pindarus,  Theocritus  exempla  prgebent  (Ah- 
rens,  Dial.  Dor.  110,  G.  Meyer,  Gramm.^  242).  Quod  Si- 
culorum  utique  proprium  fuisse  videtur.  In  nummis  Agri- 
gentinis  exstat  nomen  tyranni  Gelensis  4>imy.  Hist.  Num. 
108,  Cat.  Sic.  20.  ^miiq  nomen  erat  urbis,  quae  ab  eo 
condita  est  (cfr  p.  5  sq.).  Apud  Rhodios  nulla  euiusmodi 
mutationis    exempla  reperiuntur.    Immerito  igitur  Hermann 
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in  chelidonismi  versu  1  i^vi^'  r^v{>e  correxit,  ubi  iiisscr.  r^U' 
riUc  praebent.  In  titulis  semper  X  servatum  est:  aÄ£X[{f... 
1  923^S  EoéX^(ovoc  I  298,  E'>:X{>t5a  I  195;  sXdstv  prsebet 
Timocr.  fr.  1,  4;  cfr  in  titulo  Calymnio  GDI  3555»  sjrsXi^cov. 
Incertissima  est  coniectura  HilJeri  4>nvTa;  I  908^  (cfr  Gel- 
der  Mnem.  24  p.  95);  in  titulis  alias  semper  X  :  <Pilx6<;  in  pa- 
tera  I  719,  ^iXzic,  I  814^  744,  4>tXtt[aajag  I  924^»  cet.; 
cfr  in  titulo  Cal.  <PiXzi<;  GDI  359337,  4>iXTa  ibd.«2,  Coo  <I>tX- 
Taroo  PH  47^^ 

X :  p. 

Apud    Khodios    hodiernos    locus,    qui    pagus  quondam 
Umirensis  erat,  Hillero  testan  te  (AM  21  p.  62)  iam  AéXo? 
lam   Aépo?    dicitur.     Locus    ipse    comiuemoratur    in    titulo 
primi   a.   Chr.  n.  saeculi  I  7011^  A[£p]cot,  ubi  vestigium  lifc- 
terae    p   in   ectypo  conspici  potest.     Demoticum  est  AéXioc, 
quod   exstat  I  201^     Nonien  fortasse  Caric*  originis  esse, 
unde  alternatio  explicetur,  coniecit  Hiller  (AM  1.  1.).  —  TsX- 
Faaétov  I  473  Hiller  cum  Tcpiisoaéo)^  I  385,  544  comparat. 
bed  diiudicare  non  potest,  num  ethnica  eadem  sint,  quoniam 
tituh  nihil  continent,  quo  de  hac  re  certiores  fieri  possimus. 
UMiriGooq  oppidolum  Lycia?  prope  fines  Caricas  situm  com- 
memorat   Strabo    (XIV,    3,    4,   665  C),    cuius    incol^    apud 
Herodotum    (I    78)   TcXixr.aoéc?  appellantur.     Tspjjisaoöc   vel 
IspfXY^oaoc  autem  oppidum  erat  Pamphyli»  (Polyb  22   18  2- 
Strabo  XII,  570,  XUI,  630)..   Incol^  eius  apud  Straboneui 
(1.  1.)  Ispiir^acjstc  nominantur  ^ 


§  25.     Dentales. 


o. 


Constat  pala30graecis  temporibus  Indoeur.  t  ante  t  et 
2  in  cj  transisse.  Dialecti  Dorienses  interdum  r,  ubi  Attica 
et  lonica  a,  praebent.  De  qua  re  egerunt  Kretschmer  KZ 
30,  565  sqq.,  Goidanich,  I  continuatori  ellenici  di  ti  indo- 
europeo,  Salerno  1893,  Brugmann,  Berichte  d.  Köngl.  Sächs. 

»  In  mauuacriptis  tamun  plurimw  locis  inter  X  et  p  fluctualur. 
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Gesellschaft  d.  Wissensch.  1895,  46  sqq.,  IF.  Anz.  5,  50  sqq., 
Gramm.^  66;  cfr  G.  Meyer,  Gramm.^  386.  Dialectus  Kho- 
dipruni  a  ceteris  Doriensium  hac  in  re  non  discrepat. 

a.  T  + '.  >  a  +  t. 

1.  Feminina  abstracta  suffixo  -ti  ficta:  xataPa^ioc  I 
677^7  (quarti  a.  Chr.  saec),  ;:f>a;to?  I  694^  Söoio?  BM  III 
403 '^  dva^]£3£ai  I  706^  ^TE^dvwoK;  I  155-^  ävaY6f>£ocjtv  I 
847\  pdato?  I  2^  atp£ot£c  I  76P9,  ciLTriast  I  846^  oirrptv  I 
847«  et  alias. 

2.  Nomina  stirpium  in  t  cadentium  suffixis  -lo,  -iol 
ficta:  cO£p7£oia'.  I  155*^  éxXyjatcf.  I  3\  dii^ftopaatäv  BM  III 
403^^  d[i'fiaj3a(Jtac  ibd.^^^  %a^'  ooö-coiav  (exempla  §  12); 
xaT£vtaoaioo  ISI  256^  'A^poabio?  I  711,  cet.  Analogia  t 
in  XapTta?  GDI  3749^^  secundum  Adproc  servatum  est,  ut 
Co.  åviaoTta  PH  37^7,  at[j.auoo  ibd.'^^  secundum  åvLaoTÖ;  et 
ai[iaTo<;  cet. 

b.  T  servatum  est: 

1.  Semper  in  terminationibus  3  sg.  et  3  plur.  ver- 
borum: ^art  I  33'\  ayB]^v.0LXl  I  924-,  StSwTt  I  155»^;  'favri 
I  40l^  aYovTi  I  847^^  853»,  dBd6iv.7.^ii  I  847^  850^  aliaque 
multa. 

2.  In  nomine  Neptuni:  QoTEt^avo?  I  705^^  (tertii  fere 
a.  Chr.  saec),  835'^  (alterius  fere  sgec),  IJoT£toävt  I  905-, 
IJortSdvoc  I  786^1  (recentiss.).  Ubi  o  exstat,  e  lingua  lonica 
vel  communi  adductum  esse  potest:  Ilooet^dv  I  75  a^  (epigr.), 
noo(£)iöävoc  Atti  12-  (tertii  a.  Chr.  ssec),  IlocjsiSdvi  I  809-^^ 
(tertii  alteriusve  saec),  739  (tertii  saec),  sodalicium  Iioa£t- 
aaviaoTäv  I  164^  162^  lam  in  titulo  I  710  quinti  vel  quarti 
ineuntis  saec.  lloa  .  .  .;  cfr  in  nummo  Carpathio  Iloa.  .  Hist. 
Num.  535  (c.  550—450  a.  Chr.).  Semper  a  praebent  nomina 
derivata  UodBidmio^  I  195,  127^'\  845^1,  1378,  llootSwv.oc 
I  4  11^^  et  quater. 

3.  In  nomine  mensis  'ApxafxiTio?,  cuius  exempla  supra 
p.  21  attuli,  T  propter  ' Å(jx6l\lix(j^  cet.  restitutum  est.  In 
'Aptafitatoo  autem  amphorarum  ISI  2393:  126  b,  153  e  lingua 
communi  a  adductum  est. 
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4.  In  ethnicis  Bpoxöovrto?  I  220—2,  Hocxoavoovtioc  I 
269-72  secundum  stirpes  substantivorum,  e  quibus  ducta 
sunt,  T  servatum  est.  —  Communis  vel  Ionic«  dialecti  est 
MtXY]atoo  BM  III  40310^  (Cret.  MiXattot  Cauer,  Del.^  121  D^^). 
—  Obscura  est  glossa  Hesychii  sttoouc  *  ooota  Tuapa  Poatoic. 

Constat  in  dialecto  Attica  ab  anno  fere  378  a.  Chr.  n. 
dentalem  mediam  d  cum  spiritu  tenuem  aspiratam  ^  in  oo^et?, 
[LriMq  factam  esse  (Meisterhans^  104  sq.,  258;  cfr  Kretsch- 
uier,    Vasen.    152).     Ex   eodem  fere  tempore  sunt  exempla 
Epidauri    reperta    (Keil,    AM   20,    438).     Recentiora    sunt, 
quae  in  Creticis  Pergamenis  Aenianis  titulis  leguntur.     (Cfr 
G.    Meyer    Gramni.^    290,    Schweizer    112    sq.).     In    titulis 
Rhodiis    ooöc^c  et  ixYj^eic  a  quarto  a.  Chr.  n.  s^culo  occur- 
runt:    {ivj^stc  I  677"^*  (lex  sacral.  lalys.  quarti  s^culi),  GDI 
37494«,  (decret.  Rhod.  a.  220  a.  Chr.  factum),  (xyj^év  I  6772» 
(et  bis);  BM  III  44P3  (decret.  Rhod.  circ.  a.  200  factum) 
{i^Tl^ev:  GDI  3749^^'  ^^  ouM,  BM  III  403^^  (indicium  ineunte 
altero  a.  Chr.  n.  s«culo  factum),  oo^év  CIG  3656»  (alterius 
saeculi),  BM  III  403^33  et  bis,  oo^evöc  BM  III  44pe,87     i^ 
fragmento  autem  I   763  formulam  manumissionis  continente, 
quod  ad  alterum  forte  a.  Chr.  n.  saeculum  pertinet,  legitur 
ooSsvöc.     Crediderim    formas   oo^stc,   [lt^M^  e  lingua  Attica 
adscitas  esse. 

Non  satis  exploratum  est,  num  apud  Rhodios  .^  re- 
centioribus  temporibus  in  spirantem  abierit  (cfr  Ahrens  Dial. 
Dor.  71).  Nihil  enim  est,  quod  testatur  Strabo  (XIII. 
613  C)  Rhodios  spo^ipr^  dixisse  pro  époatj3T],  unde  Apolli- 
nem  ^Epo^tptov  (^  'Ep£^t|itov)  appellassent.  Verisimile  enim 
videtur  Strabonem  legem  illam  dialecti  Laconum  (Brug- 
mann,  Gramm.^  105),  qua  ^  in  o  transiit,  falso  in  Rhodiorum 
dialectum  vertentem  veriloquium  illud  finxisse,  ut  vim  cog- 
nominis  explanaret.  Ubi  autem  9  et  ^  in  titulis  nonnuUis 
alternant,  dubia  fide  sunt.  4>apot7röXtoc  enim  in  amphora  ISI 
2393:  272  pro  Hapot7röXto<;  facile  incuria  figuli  oriri  potuit. 
eaor^XiTac    I   159   pro  4>a(3y^Xtra<;  parum  cert«  lectionis  sit. 
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Incertum  est  etiam  ''A<pwo<;  in  amphoris  duabus  I  1270, 
quod  O.  Kern  "A^wo?  interpretatus  est  (cfr  Hiller  1.  1.). 

Annot.  1.  Corrupta  certe  est  glossa  Hesychii  'Eptöt- 
(j.to?  •  Zci)c  £v  Tööcp  pro  'Ept^tfito?  vel  'Epe^i[xto<;. 

Annot.  2.  Hieitiidoq  I  209  prava  lectio  est.  Hiller 
AM  21  p.  63  NeTu^oc  in  lapide  exstare  testatur. 

Videtur  antiquitus  dentalis  media  d  spiranti  quodam 
sono  a  Rhodiis  (())  dicta  esse.  In  titulo  enim  vetustissimo 
I  737  TÖS'  'iaa|X£V£6c  redditur  töC  'l§a(i£V£u<;  (^_^^__) 
(Brugmann,  Gramm.^  109;  G.  Meyer,  Gramm.-^  269  sq.; 
Schweizer  106)  ^ 

T :  8. 

In  nominibus  mensium  Ba§pö(Atoc  et  Il£§a7£tr;ooc  sive 
-vto?  interdum  t  cum  o  alternat:  Iktpoixioo  IP  813,  847,  1177 
(ut  in  titulis  Cois  PH  27'- «,  38'^'  et  Calymniis  GDI  3591  a^^ 
35933«-^»,  BM  n  318  a»).  Alias  semper  apud  Rhodios  lia- 
apö|i.io?  I  1092:  2,  1139:  6,  7,  1152:  5,  1159:  5,  IP  812,  cet. 
—  IJ£TaY£tTvjot)  reperitur  in  Mel.  I  n:o  111,  IP  1049,  ISI 
2393:  157,  AM  20  n:o  5^'  (cfr  in  titulo  Coo  PH  36  b^^,  in 
Calymniis  GDI  3593 '^-^^^  ^qqi^  Ssepius  tamen  ll£§a7£LTvi)ot> 
vel  n£SaY£tTvioo  (exempla  supra  §  7).  In  Il£§a7£tTvtou 
5ts§d  praepositio  eadem  vi  ac  (j.£Td  erat.  Illa  forma  etiam 
in  dial.  Argiv.,  Cret.,  Boeot.,  Lesb.  occurrit-.  In  titulis  Rhodiis 
nisi  in  hoc  nomine  non  reperitur.  itBm  autem  recentioribus 
temporibus  commixtione  cum  vulgari  (X£Td  facta  exstitisse 
sumunt  Meister,  Dial.  1  118  (qui  exstimat  t  analogia  mensis 
Attici  M£Ta7£tTvtto)v  fictum  esse)  et  Barth,  De  tit.  Co.  dial. 
72  aliique.  Aliter  sed  dubium  Kretschmer  KZ  31,  449. 
Neque  optimo  iure  Schweizer  p.  107  nuUis  aliis  exemplis 
nec  Rhodiae  nec  Coae  Calymniaeve  dialecti  nixus  sumere  mihi 
videteur  cum  in  ll£Ta7£iTvioc  tum  in  Barpöfitoc  t  et  ö  con- 
fusa  esse  (*  Verwechslung'').  Potius  crediderim  raram  formam 

*  Cfr  in  dial.  El.  /siCuk;,  ^/|i.'.of»Yia  Meister  Dial.  II  52. 

*  De  etymo  Alirens  Dial.  I  152,  Oathoflf  Perf.  574,  Schulze,  Qufcst. 
ep.  498. 
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Batpöfitoc   etymologia    quadam    populari    (Tpöfxo;,    Tpojiéö)?) 
exstitisse. 

Mira  est  forma,  quae  in  amphora  ISI  2393:  86  legitur, 
ApZajxtTpoo  pro  'ApTa{i.'.Ttoo.     Quod  fortasse  cum  rationibus 
orthographiae  cohaeret  (T  recentioribus  temporibus  iuterdum 
Z  simile  factum  est). 

§  26.     Gutturales. 

1  Consona  velaris  ^  semel  in  vasculo  vetustiore  oc- 
currit:  ^oofita  I  718  (KirchhofiP,  Stud.*  49).  Contra  in 
patera  Camirensi  I  719  xoXt-f  c  non  apparet  (G.  Meyer 
Gramm.3  263). 

2.  /  pro  X  in  nomine  mercatoris  Hs3|xoxptToo  I  1312 
legitur,  ubi  x  aspiratione  consonae  ^  praecedentis  syllab» 
adductum  est  (cfr  in  vasculis  titulisque  Atticis  XöX/o?,  cet. 
Kretschmer,  Vasen.  149  sqq.,  Meisterhans^  103  sq.  et  alias 
G.  Meyer,  Graium.^  282).  —  De  'Povxi^a?  pro  'Po7X':^a(; 
cfr  supra  §  8. 

3.  X  pro  X- 

'ApwTOfidxoo  pro  -xo'J  in  amphora  ISI  2393:  129,  quod 
Kaibel  "editionis  vitiura'*  existimat,  fortasse  defendi  potest 
scriptura  amphorum  Cnidiarum:  Aax7j<;  Dumont  286  n:o  92, 
iVlöoxo»>  ibd.  321  n:o  153,  IIoX'jxdp[e]oc  ibd.  244  n:o  94^ 
IloXoxap[i . . .  ibd.  353  n:o  109.  Eiusmodi  exempla  etianl 
in  nonnullis  dialectis  Asiae  inveniuntur  (Schweizer  115). 

4.  In  epigrammatis  duobus  tertii  vel  quarti  p.  Chr. 
n.  saeculi  occurrunt  Bd/xoo  I  780,  Bd/xw  I  781,  quse  At- 
tic»  formae  sunt:  de  x/  vide  G.  Meyer,  Gramm.^  288, 
Schweizer  114  sq.,  Schmidt  KZ  32,  341  sq.,  Meisterhans^ 
76,  Kretschmer,  Vasen.  174. 
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§  27.     Spirantes. 


Cum  apud  Argivos  aliosque  Dorienses  diganinia  diu 
retentum  sit,  apud  Rhodios  non  sine  auctoritate  credo 
vicin»  lonicte  dialecti  iam  mature  evanuisse  videtur.    Nam 
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ne  in  vetustissiniis  monumentis  quidem  litteratura  epichorica 
incisis  vestigia  eius  restant:  MsvéXac  in  vasculo  Euphorbi; 
xXéoc,  :cotY]aa  pr^bet  titulus  I  737,  löa;j.£vy;o(;  I  904,  'Aotoo- 
Xt^a  aryballus  Camir.  I  720,  xaXd?  patera  Philtus  I  719. 
—  Haud  aliter  in  titulis  vetustissimis  Gelensibus  et  Agri- 
gentinis:  EO+évo  Notiz.  1900,  281;  Atö[?  in  lamina  Pan« 
taris  IGA  512;  åTroU  Notiz.  1896,  254.  Mirum  igitur  est, 
ut  in  hoc  titulo  gen.  11  acjidöa/b  reperiatur,  quocum  iam 
Sabinas,  qui  titulum  edidit,  Corcyr.  TXaota/b  GDI  3188^ 
comparavit.  Crediderim  de  hac  forma  non  aliter  iudicandum 
esse,  quam  fecit  Blass  GDI  3188:  "TXaaia/b  halte  ich 
fur  eine  Dorisierung  des  epischen  Genitivs,  nicht  fiir  eine 
wirkliche  dialektische  Form".  Aliter  Gelder  GDI  4247.  Cfr 
praeterea  Danielsson,  Eranos  2,  14,  Buch  Class.  Rev.  1897, 
190  sq.,  307  sq. 

2.    X. 

Ante  consonam  sonantem  a  ipsum  sonans  factum  esse  C 
(=  z)  pro  o  scriptum  docet,  quod  amphorae  praebent:  l[itvO-wj 
IP  801,  865,  930,  I  1149:  8,  1262,  1355:  4,  'Ady]v.  n:s  50, 167. 
Quam  parum  apta  ad  eum  sonum  exprimendum  vulgaris 
scriptura  I  fuerit,  videre  licet  in  XTIMIN  .  .  OV  (=  S|itv^too) 
ISI  2393:  117,  ubi  figulum  incertum  fuisse,  quomodo  sonum 
redderet,  manifestum  est.  —  Eandem  naturam  o  etiam  in 
dialectis  Calymniorum  et  Coorum  aliorumque  habebat:  Z[xév- 
5pa)v  GDI  3593'^^  (Cal.),  PH  10  d'*'8o  (Co.),  Aa{xoxöC[xoo  (no- 
men  Rhodii)  PH  49  a'^''  (Co.)  (G.  Meyer,  Gramm.^  302  sqq., 
Blass,  Ausspr.^  89). 

Ct  pro  nz  in  amphoris  nonnullis:  'Aptkcovoc  IP  925 
(altero  ante  Chr.  n.  saeculo  non  recentior;  cfr  in  titulo  Coo 
KdZtopo?  PH  338),  Héhopo?  IP  1033  (eiusdem  aetatis)  ana- 
logi«  falsae  talis  sripturae,  qualis  est  in  UsXaCYtxöv  ZjAévöpcDvof; 
Z»xtvdtoo,  originem  debeat. 

Interdum  a  scriptum  non  est.  Ita  in  vetustissimo  titulo 
I  737  Zso  öé  pro  Zsrj?  ös,  quod  Meister  AM  16,  357  ita 
intellexit,  ut  o  ante  consonam  sonantem  sonans  factum  (z) 
cum   ea   assimilatum  sit  (Lvi{^)  ös).     Nec  aliter  in  {J-atpö((;) 
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Se  Ssva?  tituli  I  766  B»^  et  ut  videtur  ibd.^*  (tertii  fere  a 
Chr.  n.  saeculi)  et  in  Td(r)  asorépa?  ISI  256-*  (Gelse)  factum 
probabile  mihi  videtur. 

In  amphoris  haud  raro  in  exitu  nominum  c  omissum 
est.  KX£t)xpaT[e]o(<;)  I  4  ii^»  (primi  p.  Chr.  n.  saec);  in  am- 
phoris: 'AptaTtö)vo(<;)  I  1250: 10,  ApxoH^a^st)(<;)  I  1111:  6  ubi, 
quamquam  spatium  in  amphoris  sufficit,  littera  scripta  non 
est.  Propter  spatium  exiguum  omissum  esse  potest  in: 
Ava^oxXcöC?)  IP  771,  Aa|xoxpdT£o(<;)  IP  998,  1  1277:  1,  3,  4 
^Apt'3roxpdT£')(c)  J.  Ph.  V  n:o  15,  Ra  15  p.  319  n:o  22,  KaUi- 
xpdT£o(^)  IP  1053.  Plura  eiusmodi  exempla  in  amphoris 
Thasiis  Cnidiisque  et  alias  in  dialectis  inveniuntur.  Tamen 
omnia,  qua3  affert  G.  Meyer,  Gramm.=^  396  sq.,  prorsus  certa 
putanda  non  sunt.    Certa  sunt  in  amphoris  Cnidiis  'Aptaro- 

xX£ö(<;)  Dumont  163  n:o  131,  Apa o(j.év£rj((;)  ibd.  138  n:o 

72,  'Ep[ioxp[d]T£o(c)  ibd.  190  u:o  290.  De  ceteris  omnibus 
propter  spatium  deficiens  diiudicari  nihil  potest.  Hjec  om- 
nia  significare  videntur  <;  in  exitu  vocis  interdum  in  ser- 
mone  aut  attenuatum  aut  omnino  non  auditum  esse. 

ao  :  Tt. 

Semper  orj  (=  Att.  tt)  in  titulis  Rhodiis  exstat: 
Taaoo|i.év[a)]v  I  761  ^^  TrpdoaovTi  I  677i-\  sXacjrjov  I  1\  sXdci- 
Goo?  GDI  3749•-^  eXaoaövcov  ibd.l^  {>dXacjcjav  GDI  3749*^', 
'AXixapvaaa£U(;  I  103*,  'AXixapvaaotSa  I  156^,  Hpdtooa?  I  545, 
MéXirjrja  I  688,  (G.  Meyer,  Gramm.^  367  sq.,  Schweizer  125 
sq.).  —  De  00  pro  o  vide  §  31,  32. 

§  28.     De  spiritu. 
a.     Spiritus  asper. 

1.  In  titulis  litteratura  epichorica  incisis  spiritus  asper 
signo  proprio  notatur:  ho  IGA  482  c,  i;  Notiz.  1900  p.  281 
(Gelae);  Äöxa  IGA  482  i,  Ätva  I  737  (iuxta  ooTt<;). 

2.  In  recentioribus,  ubi  litterae  lonicae  usurpantur,  ante 
spiritum  asperum  semper  consona  tenuis  in  aspiratam  mu- 
tata  est:  or>/  ootov  I  677^«  ^^  io^'  o8s  AM  21  n:o  IP  (epigr.); 
cif  00  BM  III  403»'-'  et  alias  sexies,  %f  a<;  GDI  3749^7  et 


V 


V; 


rC 


81 

saepe  alias,  å^'  av  BM  III  403^^  kf'  ov  ibd.^^o^  écc'  oo  AM 
21  n:o  51i«,  BM  III  403^^^^  xa^'  sxaoTOv  I  1558^  ét  quater, 
xad'  ixdoTav  ibd.^s  xa{)-'  a  I  761*S  GDI  3749«  et  alias  s«- 
pissime,  xa^'  i)o{f£otav  I  42*^- 1<^  et  s«pissime,  xa^)-'  ov  BM 
III  403^1  et  ter,  xa^'  6  GDI  4259^;  tuo^'  aoTd?  GDI  3749««, 
no^'  aoTooc  BM  III  403^29^  ^^i  ^;^^^,^  gj^  jjj  ^^^5  ^^  ^^^J^ 

in  xa^ÖTt  GDI  3749^^  et  saepius,  xa^d7r£p  GDI  3749*^  et 
alias  saepe.  In  compositis:  ;rö^o§ov  GDI  3749^  tto^ööooc 
ibd.*3  et  alias,  a^tx6(j.£voc  ibd. ^3;  a^ixo[xév(ov  GDI  4256^ 
(Agrig.),  å^YJptov  ISI  256^2^  l>Y]poi  ibd.^^  (Gelae);  xa^£OTa- 
xotav  GDI  3749^3^  xa^67r£p^£  I  75  a^  (epigr.),  xa^éSpcf  I  83^ 
av^oTraTOt  I  48  b-,  'E'fdp|xooToc  I  47^^  alia  multa.  -  De 
oo^£i<;,  {X7jd'£tc  vide  §  25. 
b.     Psilosis. 

1.  lam  in  titulis  litteris  epichoricis  exaratis  spiritus 
interdum  vacat.  "ExTop  est  in  vasculo  Euphorbi  ut  in  duobus 
vasculis  Corinthiis  (Kretschmer,  Vasen.  49).  Kretschmer 
1.  1.  9  analogiae  verbi  lyw  spiritum  neglectum  attribuit.  oot'.? 
(iuxta  /nva)  habet  titulus  vetustissimus  I  737.  Abest  spiri- 
tus asper  articuli  a  bis  in  patera  Philtus  I  719,  quod  etiam 
aliae  dialecti  praebent  (G.  Meyer,  Gramm.^  323  sq.,  cfr 
Kretschmer,  Vasen.  155). 

2.  Omnium,  ni  fällor,  dialectorum  Graecarum  com- 
munis  est  psilosis  in  nominibus  cum  i7r:ro(;  (Sscr.  ärva- 
Lat.  equus,  leur.  *ekiios)  compositis.  Apud  Rhodios:  Kpd- 
Tt;r7ro?  I  36S  ^AptoTtTTjro?  I  46'^^  XT(p)dTt7r7ro<;  I  347^  in 
quibus  ut  veriloquio  apparet,  psilosis  recte  se  habet;  cfr  in 
titulo  Argivo  IGA  30=':  'kojiéaov. 

3.  Exemplis  nonnuUis  exceptis  tenuis  antecedens  in  aspi- 
ratam ante  l£p£6c  mutata  non  est  in  formula:  stc'  kpéooc, 
cuius  rei  passim  et  in  titulis  et  in  amphoris  testimonia  ex- 
stant,  velut  I  155S  88«,  9242^  BM  III  403^*,  IP  778,  786, 
955  cet.  Quae  cum  ita  sint,  é^'  i£p£(o<;  in  amphoris  'A^yjv. 
n:o  167,  CIG  III  praef.  n:o  422  dialecto  communi  tribuendum 
est  (Thumb,  Unters.  öber  den  spir.  asper  24).  Etiam  in 
nominibus  propriis  psilosis  est:  kn'  'lépwvo?  I  1149  (novies) 
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IP  1046.  Quaiuquam,  quod  ad  Rhodios  attinet,  psilosis 
auctoritate  lonum  adduci  potuit,  tamen  si  ad  etymologiam 
spectas  (<  *is9ros,  cfr  §  1),  psilosis  primigenia  videtur; 
conferas  in  titulis  Epidauriis  stt'  tapéo;  (Keil,  AM  20,  416); 
kpoixvafiovac;  procul  dubio  in  titulo  Mycenaeo  'K^r^[J..  'Apy. 
1892,  67  legendum  est;  in  aliis  dialectis  cfr  G.  Meyer, 
Gramm.^  158.  Quam  ob  rem  fieri  potest,  ut  Rhodii  psilosin 
ab  antiquis  temporibus  traditam  retinuerint,  postquam  lin- 
gua  communis  valere  coepit. 

Editores  ajié  BM  III  403^2,  ajxwt  ISI  952^^  (Agrig.) 
ajiac  ISI  612^  (Regii)  spiritu  aspero  scribunt.  Ex  locis 
ipsis  allatis,  cum  tenuis  spiritum  non  praecedat,  de  hac  re 
enucleari  nihil  potest.  Verum  cum  titulus  Carpathius  I 
103 P,  qui  ad  ea  tempora  (secundum  a.  Chr.  saeculum)  per- 
tinet,  quibus  insula  cum  Rhodo  coniuncta  erat,  ott'  a|i(öv 
praebeat,  quocum  comparanda  sunt  Co.  [ist'  ä|iä)V  PH  8'^; 
Epidaur.  x'  afiwv,  GDI  3342^^  Sym.  ott'  ijiwv  IGI  III  6«, 
Anaph.  xai'  a{j.é  ibd.  253\  cumque  ab  origine  spiritus  non 
fuerit,  (ex  ^tjsmo-  cet.,  Sscr.  asmä-  ducitur),  verisimile  est 
Rhodios  pronomen  illud  psilosi  dixisse.  Incerta  est  emen- 
datio  o'f '  [a[j.d)v]  BM  III  403-\ 

Allatis  apparet  in  Rhodia  ut  in  aliis  dialectis  Griecis 
iam  antiquitus  inconstantiam  in  spiritu  aspero  scribendo 
fuisse.  Qum  ob  rem  verisimile  est  eum  in  sermone  inter- 
dum  exiliter  dictum  esse.  Quam  diu  in  dialecto  reman- 
serit,  constituere  difficile  est.  In  titulis  litteratura  lonica 
inaratis  mos  vetus  tenuem  ante  asperum  in  aspiratam  mu- 
tandi  facile  manere  potuit,  etiam  cum  ex  sermone  omnino 
evanuisset.  Cum  vero  ante  asperum  aspiratio  praecedentis 
tenuis,  exceptis  iis,  quae  alio  modo  explicari  possunt,  a.  Chr. 
n.  nusquam  absit,  probabile  videtur  ante  hoc  tempus  aspe- 
rum non  omnino  sublatum  esse  ^  In  ea  parte  litter»  Ne- 
ronis,  quae  lingua  communi  conscripta  est,  exstat  t'  wv  AM 
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»   Aliter    de    hac    re    Hiller  AM   20,   391,  cfr  G.  Meyer,  Granim.» 
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20  n:o  5^^  quod  Hiller  1.  1.  391  scribae  Rhodio  tribuendum 
censet.  Etiamsi  ita  res  se  habet,  hoc  ad  priora  tempora 
referre  necesse  non  est.  Cur  enim  xat>'  oo^soiav  consona 
aspirata  semper  scriberent,  si  xar'  6o^3oiav  dicerent?  Mirum 
enim,  si  ita  esset,  numquam  hane  scripturam  occurrere. 

Communis  linguae  autem  est  spiritus  in  rsaoapaxatSs- 
•/énjt  epigrammatis,  Revue  des  études  grecques  9,  424,  et 
in  xaiV  [ixo<;  AM  25  n:o  108^  (primo  a.  Chr.  saeculo  vix 
antiquior).  xat'  sxoc  autem  praebet  titulus  recentioris  aetatis 
I  839^^.     De  spiritu  illo  egit  Schweizer  119  sq. 


1.    C 


§  29.    C,  I 


Videtur  antiquitus  C  apud  Rhodios  non  o§  sed  spirans 
lenis  (z)  sonuisse.    In  titulo  enim  antiquissimo  I  737  C  pro 

S  positum  est:  07.[xol  töC  (=  tö§')  'ISajJLsvso?  (-^^-.^- ), 

ubi  metri  causa  aS  valere  non  potuit^.  Quod  optime  con- 
venit  ad  ea,  quae  disputavit  Lagercrantz,  Zur  griechischen 
Lautgeschichte,  Upsala  1898  p.  125—149.  Eiusdem  soni 
reöentioribus  temporibus  testimonio  sunt  scripturae  ZfJiiv^ioc: 
cet.  de  quibus  supra  (§  27,  2;  cfr  praeterea  Lagercrantz  1.1. 
147  sq.).  Commemorandum  est  etiam  ^AaCoöUf;  I  406,  quod 
"seraiticam  formam  Äsdod  optime  reddit**  (Hiller),  itaque  C 
sono  spiran  ti  prope  ad  6  appropinquante  (cfr  supra  töC) 
i.  e.  fere  z  Rhodii  dicebant.  Si  autem  C  =  g§  esset,  cur 
oC  neque  simplex  C  scriberent  (cfr  Lagercrantz  1.  L  131). 

2.    5. 

Saussure  (Mem.  soc.  ling.  7,  90)  regulam  proposuit 
<j>,  S,  si  ante  consonas  s  amiserunt,  'f ,  */  facta  esse  (ad  quam 
optime  conveniunt  ea,  quae  disputavit  Kretschmer  AM  21, 
425).  Apud  Rhodios  i^  >  /^  occurrit  in  sy^é[i£tv  I  694^, 
quocum  comparanda  sunt  in  titulo  Telio  £/^oo{i£va  IGI  III 


*   Qaod  C  "•  epigr&mmate  I  33:   eO-sxo  l^äxo^o::  [^ )  posi- 

tioiiem  efficit,  poetarum  consuetiidini  aitribnito. 
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30^*,  in  Cois  ky^b^Lfxia,  t/^i^sbvzai,  åx^aavtec  (Bartli,  De 
tit.  Co.  dial.  75). 

X  pro  i 

In  nota  mercatoris  a  dextra  ad  sinistram  inarata  I 
1401:  2  legimus  Tt[xo/[é]voo  pro  Tt{xoJévo'),  quod  lapsu  quo- 
dam  inculcatiim  ad  existimandum  propensus  esseni,  nisi  in 
nummo  Coo,  si  credere  licet  Mionnetio,  Descr.  Suppl.  VI 
p.  570  n:o  54,  Aaiiöysvo?  pro  Aa[iöJsvo?  exstaret.  Quomodo 
/  pro  ^  intelligenda  sit,  nescio. 

§  30.     De  assimilatione  consonarum  vicinarum. 

1.     v  +  consona. 

a.     Ante  consonas  labiales  in  conipositis  v  semper  in  (i 
mutatum  est  in  titulis,  qui  secundo  a.  Chr.  sseculo  vetustio- 
res  sunt :  ao{i{iayiai  GDI  3749"^^  oo|j.[iaxo!)<;  ibd.ii,  £{j.'f  avtCiTw 
ibd.^  EjiTrpéTTo»  I  764^-*3  -  Ab  altero  a.  Chr.  n.  s^culo  tamen 
eo  tendebant,  ut  in  compositis  nasalem  non  aliter  atque  in 
vocibus  simplicibus  scriberent :  oovj3toD  I  393^  (alterius  fere  a. 
Chr.  n.  saeculi),  o6v;ravia  I  852'  (primi  fere  a.  Chr.  sseculi), 
847 »^   o6v;rav   I   849^^   oovpooXsooavia  I  58^  (primi  p.  Chr! 
saeculi),  Gov^épovia  ibd.^,  ooviravia  ibd.^     Quid,  quod  etiam 
Mso  ponebant  et  in  simplicibus  vocabulis  et  in  compositis: 
HsvövppoTog  I  42^0  (primo  a.  Chr.  sseculo),  ito^jitåc  I  762  A-*, 
HsöjTovTTov  I  90^  (primo  a.  Chr.  saeculo),  Ssvjovppötoo,  Her- 
raes   36   p.  443  IP,  Ilaatvppörr^  I  313,  'AXsJtvj3poT{$av  I  2-', 
^A[p]taTOvpor{§a  ISI  2393:  131  (amphora),  Xavpavövrco  I  155*3 
(altero  a.  Chr.  n.  sgec),  alia  exempla  multa. 

b.  In  exitu  vocis  ante  k,  p,  rp,  [i  sequentis  vocabuli: 
TÄjj.  TTÖXtv  BM  III  403«^  et  ter,  twjjl  xorr^piwv  I  764^,  Td[t 
TTOxa  I  1471,  (epigr.),  taji  ^dpavYa  BM  III  403 »«-\  t6[a  ;r'{va%a 
I  9142  (epigr.),  Töfx  paatXr^  BM  III  403»^^  i6|x  juatépa  Atti 
n:o  W'\  Td(i  |isv  BM  III  UV\  å{i  ;rdot  I  155'3,  åji.  néXu 
I  96,  £{x  |XY]VL  I  ]55«8,  |i.la[x  [xsv  I  677l^  é7rt[iéX£ta[j.  7roto6|i.svoc 
BM  III  44P«.  Alias  assimilatio  signata  non  est,  quamquara 
sme    dubio    in   serraone   audiebatur:    tdv  ;röXtv  GDI  3749* 
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rooTwv  [ir^i>év  I  677-\  osiov  [lYji^év  ibd.-^  vö[i.ov  no^gyjt  ibd.^^, 
rafitav  Trapé/ctv  I  694*^  cetera  abunde. 

c.  v  ante  gutturales  >  77,  yx,  yJ.  In  compositis  ante 
alterum  a.  Chr.  saeculum  semper:  SYXoXd^-pai  I  694^  ooYxata- 
wsodCstv  BM  III  44P^  cet.  —  In  exitu  vocis:  o:{  xa  GDI 
374973^  idY  ywpav  BM  III  403^^^^  twy  ysYovötwv  BM  III  44P\ 
aoToioiY  Sevd^favToc  I  40^  (epigr.).  Plerumque  tamen  assi- 
milatio signata  non  est. 

A  b  altero  a.  Chr.  n.  saiculo  v :  o'jvysv£1(;  BM  III  441* 
(ineunte  altero  saeculo),  aovxXapcoadToj  I  3^^  (primo  a.  Chr. 
saec),  tjvxXyjtov  I  58^  (primo  p.  Chr.  n.  saec),  oovxXtjxixwv, 
aovY£VYi(;  I  786^^  (iuxta  aoYxXrlToo  ibd.^^),  alia  multa. 

d.  vX  >  XX  non  nisi  in  compositis  exstat:  ooXXöyo)'.  I 
155««,  890l^  sXXsiTTovT'.  CIG  36561  Iterum  compositum  est 
in  aovXsYécj^^cov  I  694^^',  (tertio  saeculo  non  recentior),  aov- 
X[ÖYa)i  I  922i«. 

e.  vp>pp:  in  oppa  (=  ov  pa)  I  142^  epigr. 

2.  Liquidae  p  cum  a  coniunctio. 

pa  plerumque  assimilatione  affecta  non  sunt:  Oapaotac 
in  nummo  Cat.  Car.  242,  0ap(3i7Cö[Xio<;  I  49^^  1134,  Hapot- 
TTOvoc  I  764'-^'**  (tertii  saeculi),  eapotXatöa  I  764%  HapotXstoi 
I  695"  (eiusdem  aetatis),  öap(3?)pio')  I  49^^  BspotJTTroo  I  1138, 
HcpodvSpo'^  I  1137:  1--7  cet.,  Xspoia  I  925i<>  (tertio  saecub 
non  recentior),  46^^  (primi  a.  Chr.  saeculi),  /épc  Timocr. 
fr.  4.  —  Interdum  pp:  ;roppöv  I  892^  (*7ropao?)^  Toppavoo? 
AM  20  n:o  P  (tertii  a.  Chr.  saeculi;  <  Topoavoo?) 

3.  Consona  explosiva  +  consona. 

Ante  consonas  sonantes  (p,  X,  y,  §)  explosiva  sonans 
fit,  i.  e.  in  mediam  transit. 

XY>YY-  Antiquitus  åYYÖv[(o]v  I  791,  798,  syY^^voi  I 
773  et  saepe  alias.  Recentioribus  temporibus  exYÖvoo  I  839*^ 
(primi  fere  post  Chr.  saec). 


•   Cfr  Solmen,  Uiitereuchungen  zur  griech.  Laut-  und  Verslehre  309. 
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x§  >  vS :  sv  $é  I  6941'*    (tertio    Sieculo   non   recentior). 

xX  >  yX  :  év  X  . . .  I  891^  (alterius  a.  Chr.  sjeculi). 

x|i.  >  Yfi :  SY  (isvaXöo  I  742\  sy  [xaxdpwv  I  33«  (epigr.). 

§  31.     De  consonis  geminatis. 

In  titulis  vetustissimis  consonae  numquam  duplices 
scriptfe  sunt:  ^A;roX(o({i)ioa  I  887.  'A-cfi^no^}  I  798  (quarti 
saeculi),  M;>aT7o[:  IGA  482  i  (cfr  482  a),  Xpoatiro  ISl  263. 

In  titulis  post  quartuni  a.  Chr.  saeculum  factis  in  con- 
sonis simplicibus  aut  geminatis  reddendis  vulgo  ab  coni- 
muni  ratione  non  discrepant.  Ubi  id  factum  est,  nunc 
disseram : 

[t:  £l'[j.[j.siv  I  1551^0  ab  initio  incisum  videtur,  deinde 
alterum  |x  erasum  est.  Unum  (x  pr«bet:  vfiaaaTsoc  I  7'-> 
(recens),  aoaaxta  GDI  3749«^ 

v:  Duplex  scriptum  in  'Evvo5[tat]  I  914^  (epigr.). 

X:  Simplex  scriptum:  'EXavixoo  I  4  n^»  (primi  post  Chr. 
n.  saec).     KaXiavaxro?    Atti   n:o   22,    AnoXoivoc  I  732''.  ~ 

pp:p.  Variant  nomina  cum  po§o-  coraposita,  nunc 
simplex  nunc  duplex  p  praebentia.  Duplex  in :  'AvyjCJ'.ppö§Y]<; 
I  567,  'A[yX]ooppö5y]  I  332^  Tt{Aooppö5oo  ^\^r^v.  ri:o  175 
(sexies),  I  1198  (sexies),  AM  21  p.  57  n:o  22,  Tt|xoppö6oo 
A^7]v.  175,  1  1198:  8.  Simplex  autem  in:  'AvTjoLpöaT]  I 
IIP,  184\  AM  21  p.  51  n:o  44;  Tt{ioopö5oo  I  1198:  5,  6 
CIG  IV  p.  257  n:o  153,  ISI  2393:  9  a,  492,  490  a,  Tt|iopö§o') 
CIG  IV  p.  257  n:o  152.  —  In  verbis  STrtpcCsTw  I  677^^  at 
sppwo^ai  I  147^  (obs. ).  ' 

Tt:  Simplex  scriptum  est  in:  lJaro'j  I  2^  (a.  53  p.  Chr. 
n.),  KdXXt;:©?  in  nummo  Cat.  Car.  249  (circ.  304—166  a. 
Chr.  n.),  I  46321  (primo  a.  Chr.  saeculo),  Ixoxpatso?  J.  Ph. 
X  212  n:o  15,  ^AvTrjotTuoo  I  798  (quarti  vel  tertii  a.  Chr.  sific). 

x:  sxXY]ota  I  3^  (aetatis  Flaviorum);  cfr  ixXyiotac  BCH 
17,  54  n:o  52. 

Y  pro^  TY  in  sysvtj?  pro  SYYsvri?  in  titulo  recentioris 
setatis   I   755.     Cfr  z'(6[yo\y<;  pro  syyövoix;,  BM  II  n:o  241 »«. 
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fil  Simplex  scripta  est  consona  sibilans  in  'AXtxap- 
va^isx  I  250  a^  (alterius  fere  sa?culi),  766  B»^  Tvaoéox;  I 
197S  Tvaii?  I  295^  296,  298,  Tvaoi^o?  I  297,  299,  TYaoéo? 
I  297»,  'r7aoé[(ov  I  950\  TYaaf^  Atti  n:o  6\  at  TYaaaso?  I 
294,  TYacJaéw?  I  300.  —  BJopaato?  AM  21  n:o  16  (altero 
fortasse  a.  Chr.  n.  saec);  cfr  Bopdootoc  I  262,  263;  siordXav 
I  890'-^  (et  fortasse  I  V)  pro  sic  ardXav  scriptum  est. 
—  taoTtpdaoc  =  Td?  artp.  I  786^1.  Ilap[i£vi§o<;  (o)idcj£v 
(_^ )  in  epigr.  I  142^ 

§  32.     De  divisione  syllabarum. 

Plerumque  in  titulis  divisio  syllabarum  exeunte  versu 
evitari  solebat,  ita  ut  versus,  ubi  fieri  poterat,  vocibus 
plenis  concluderentur.  Ubi  divisum  est,  plerumque  cum  re- 
gulis  ab  grammaticis  antiquis  traditis  usus  titulorum  con- 
gruit  (Kuhner-Blass,  Gramm.  I  349  sqq.).  De  divisione  haec 
annotanda  videntur: 

1.  In  compositis  semper  in  compage  dividitur:  sirt  | 
irdtai  I  922*^  Tupoa  |  ydpato?  I  791  cet. 

2.  Ubi  consonae  geminatae  sunt,  ad  suam  quaeque  syl- 
labam  refertur:  Bda  |  000  I  648,  Tupdo  i  aovn  I  677»^^  ao(i- 
n(j7.n  I  ^övTwv  GDI  3749*»,  sjuav  j  YsXXwvraL  I  762  A^^^. 

3.  Una  consona  semper  ad  syllabam  posteriorem  re- 
fertur.    Cui  regulae  tamen  repugnat  aot  |  00  I  652^. 

4.  Si  consonarura  plurium  prima  nasalis  aut  liquida 
est,  priorem  syllabam  sequitur:  dvöptdv  |  xcov  I  58»^  Xa{j.- 
iTTpordrav  I  92  a-\  ^AX£S[av]  |  8pf^  I  155^  {X£TaXXdJa[v]  |  r. 
ibd.-^  apxovJTcC  ibd.^^  Cwv  |  icov  I  648;  £bo[p]  j  xsövr.  GDI 
3749«^  'Jir[ap]  |  /ooaa<;  BM  III  441««,  ^tXoatop  |  ^ioiq  I  72  W\ 
alia. 

5.  TV  divisa  non  sunt  in :  'hpaTCo  !  tvicov  GDI  3749*^ ; 
iuxta  'lcpa;wr  I  vtojv  ibd.*^^,    hpannv  \  viot<;  ibd.^^ 

6.  Contra  regulam :  nulla  syllaba  in  aspiratam  desinit 
(velut  8zd6  I  /^t  I  761*^)  peccat  /.olzoh-^zx  I  [wptofiévat  BM  III 
403^^^ 
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7.     In   serie    a  +  consona  ad  j)rioreiu  syllabam  o  re- 
ertur:  p,aa  I  ».  I  890-,  s>.[éoJ  |  »<o  GDI  3749-,  ipavt,  | 
S;,/   '^  •   "l"^^^  i  P^^i''^'^   BM  III  403-,  «ap«a  |  [yjljtat  I 
^a  pro  a. 

Saepe   in   monunientis   a  duplicatum  est,  praäsertim  si 
tenues  vel  asp.rata,  sequuntur:  sr>ooo[xäf.ato<:  I  797  et  prop- 
ter  spatmm  fortasse  etiam  I  798,  «f>oc[^]-/d<pa^o,  I  799  (ti- 
tuh  omnes  ad  quartum  vel  tertium  a.  Chr.  ssculum  pertinent) 
xa.a,a..aacl   762B-,    'Ai^ava.o^xäv  I  937'  (primi  fere  p. 
Chr.  n.  s«cuh),  spovtoarav  ibd.»;  in  amphoris  dtooo^rioo  'A^- 
231  n:o  2,  Ap.aotä[fv.oo  CIG IV  p.  253  n:o  47,  quibuscura  com- 
paranda  sunt  titulorum  Calymniorum  i^onoh^m  GDI  3587  a-^ 
.WpäM.  GDI  3590-  et  in  titulis  Cois  ea  qu.,  attuli^ 
Ba.th,  De  tit.  Co.  d.al.  74.    Etiam  in  exitu  vocum  duplex  a 
scnptum   est :  t,,  rov,  be  rä  I  937-  \  in  amphoris  duabus : 
Aptarmvoa  |  ?  1  a<t>xtv»£oo  IP  931  (cfr  Calymn.    Hcvöyaotcc 
A^a.,atpä.oo    GDI   35903»  et  apud   Coos  Xatpéaa,    ApiL- 

:r,™p.'^.'  '  "^  ■^''"'''«^'  l'H  37-).  -  Semel  väoaa>. 
m  titulo  Rhod,o  I  701*  (litt.  apicat.).  -  H«c  duplicatio  in 
plurimis  dialectis  Gr«cia3  reperitur  (cfr  G.  Meyer,  Gramm.» 
304  sqq  Brugniann,  Gramm.f  118,  131,  Meisterhans'  89 
sqq  Schweizer  132  sq.,  ubi  alia  invenies).  Rem  illi  ita 
mtelhgunt,  ut  Gneci  incerti,  utrum  a  ad  priorem  an  ad 
postenorem  syllabam  referendum  esset,  terminum  sylla- 
barum  m  o  posuerint,  qua  re  consona  quodammodo  divi- 
deretur. 

§  33.    v  i'fsXx'joTtxöv. 
Tituli  litteratura  epichorica  inarati  v  éysXxoottxdv  auod 
vocatur,  carent:  svpa^s  ho  IGA  482  c  (Abu-Simb.),  avsLxe 
^Avttcpa|ioi  Notiz.  1900,  274. 

In  recentioribus  titulis  litteratura  lonica  insculptis 
qui  soluta  oratione  compositi  sunt,  cum  ante  consonas 
tum  ante  vocales  vocum  sequentium,  tum  in  fine  enuntia- 
tionis   v  lam  ponunt  iam  -  et  id  plerumque  -  omittunt 
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Ante   consonas:   ,r«ctv  rot?   I   761«  (ineunte  tertio  a. 

Rhodii,  GDI  3751  (ineunte  altero  a.  Chr.  s«c.)  Rhodi  qui- 
dem  non  inciso  legimus:  sSoJsv  mt  (v.  8)  sed  ISo^s  tät  |3ouXä. 
^^'nu  ~.  ^^^'■^*"'"  Khodiorum  BM  III  441  (circ.  a.  200 
a.  Chr.  n.) :  sjoo^sv  tö,,  (v.  4),  sed  äpyooot  to-s  (v.  85).  Ple- 
rumque  tamen  ante  consonas  non  exstat:  sSoJö  Ka[ttpsö« 
ta?  1  b94  (tertio  sajculo  non  recentior),  iSo^s  toi?  I  677' 
(quarti  sa^culi),  eSo^s  zm  GDI  3749^,  räot  xal  ibd.',  zöXsa. 
3ta;tf>5opsDoaixéva.c  ibd."',  réaaapa:  tofs  ihd.^\  Ävédvixs  [A-ol- 
vow.  I  1551'^-,  RavaYÖpsat  xä*'  ixaarov  I  848^  849i»  alia 

RM  tÄ"<^,,u'"?'*'-    '■""''   "'"^'"  ^  <^^<^''  ^'^^^Tä''  ÄxoXoö*<oc 
BM  III  441",  IW.V,  äy'  i?  GDI  3749-  sed  rlpoiat,  Saot  ibd.^ 

»toXäo..  avavpayr,:  ibd."»;  å^rr/össa'.  i;tl  I  155'",  Sod  sv  ibd  *» 
s.]«  azbBM  III  403-,  satt  .i^TjXöt«o?  ibd.'",  stt^aas  'A;toX- 
XoSwpov  I  867'  In  fine  enuntiationis  v  plerumque  omissum 
est:  stffs  I  6<7^  155^  et  alias,  sOTtr^os  I  818'»,  819«  et  alias 
siepissime.  Raro  v:  ssotifjcisv  I  63*,  xadtspwosv  I  39». 

§  34.     De  elisione  vocalium. 

Concursus  vocalium  duarum  vocum  in  oratione  soluta 
elisione  plerumque  non  evitatur,  etiam  ubi  facile  id  fieri 
potuit:  oo^s  iooSojtopstv  I  677 'i,  oöSs  ioyépstv  ibd.i».  Så  0;tsp 
ibd.  ahaque  raulta.  Elisione  aflfecta  non  sunt  alia  voca- 
bula  nisi  ea,  quK  cum  sequenti  proxime  coharent,  ut  pra- 
positiones  ahajque  particulae  nonnullie. 

Elisa  sunt: 

o-,,n,f'^°'  "''f''  "''  ™  ™  ^^^'''  «'  ""^^  sexies,  a'f'  a?  GDI 
o749*^  et  saepius. 

öta:  di'  aimoq  1  839  i^o  et  bis. 

éxL-  semper  fere  in  formula  S7t'  kpéwc,  cuius  exempla 
supra  p.  81  relata  invenies.  Karissime  kni  icpécoc  GDI 
3751»  et  bis,  et  in  amphoris  'A^v.  n:o  16,  6,  Mel.  I  n-s 
42,  84  b,  IP  950,  1215;  cfr  J.  Ph.  V  n:o  2  knl  Ipécoc  -- 
Ahas   s;r'   co^sXia   I  832-',  STt'  s^M7.<;  BM  III  403»«^  et  bis. 
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s;r'  'AvTiöyoo  ibd.•''^^  k'  ^Avti[7Övoo?  ibdJ^^  s'f'  av  ibd.^», 
£'f'  ov  ibdV^^ö,  s'f'  00  AM  21  n:o  bV\  BM  III  403'«o^  sir^ 
apsTät  AM  25  n:o  107 ^^  In  amphoris  non  elisum  est  nisi  in 
s;r'  '[aoov[o<;  I  1146,  in'  laT[poxXsög  I  1147,  sJtc'  l£poxX[£]ö<;  I 
1148,  s;:'  lépcovo?  I  1149:  1-10,  IP  1046;  cfr  ibd.  1040-49. 

xazd:  Semper  in  formula  xa^'  rjoi^sotav  I  16\  42^»^^ 
cet.  exceptis  locis  I  88-  (statua  primi  a.  Chr.  sseculi)  et 
AM  23  n:o  68  (elogium  alterius  saeculi);  xaö-'  ixa-jtav  I 
155'^^  xa^'  sxaarov  ibd.^*^  et  quater,  in  xa{>'  ä  I  761*^  et 
sgepissime,  xa{>'  Sv  BM  III  403^i-  '•^^.  ^^^'  i»^  semper  in 
xat^ÖTi  BM  III  44P-  et  alias,  xa^'  o  GDI  4259»S  ^at'  sro^ 
I  8393^  xar'  åvtaoröv  Atti  12^  xat'  laov  I  832ii. 

jxsta:  |X£t'  a[!koö  I  4P,  [asi'  svidt-jiöv  BM  III  403^. 

xapd:  xap'  aorot?  I  58'^  et  semel,  ;rap'  aöiwv  GDI 
3749*^*  et  semel,  ;:ap'  aorav  BM  III  403 '^^ 

xotc:  ttot'  ao^faXsiav  GDI  3749'^^^  BM  III  441*^  et  se- 
mel, jtot'  aoTorj?  BM  III  403^'  et  quinquies,  Tcod'  aörooc 
ibd.'-^^  ro(^'  aoTdc     GDI  37498»',  ttot'  aötöv  I  832^1 

öxo:  b;:'  aorwv  I  58'''  et  semel,  f)x'  aotöö  I  155^^  et 
semel,  09'  aorov  BM  III  441^^  iif  .  .  .  BM  III  403-^ 

aXX'  a[A'f'.opaaia?  BM  III  403*2'',  iXX'  [syjstv  ibd.»'», 
åvé'  opoXooc  GDI  3749'-^ 

A  probabilitate  non  abhorret  in  sermone  vocales  multo 
sajpiiis  elisas  esse,  quam  scribendo  exprimebant,  cum  in 
titulis  soluta  oratione  compositis  vocales  iam  eiectse  sint, 
iam  non:  oo§'  a;roaT£tXat,  sed  §£  OLKchiioLiLv/  BM  III  403 '2^'  '-^^ 
evvé'  opoXoo?  GDI  3749^^,  sed  Ss  atpsi^slc.  6s  sopöy  ibd.^^^'  ••'•, 
iroTi  IspajTorAOoc;  ibd.^^  sed  ;roT'  ao^aXsiav  ibd.^^  Iam  in 
versu,  quaraquam  metrum  eiectam  vocalem  postulat,  pleue 
scriptum  est:  ds  än^XU  I  147\  quod  legendum  S' avYsXXs, 
TÖvSs  avé^xa  I  914  =  tövS'  avé^Tjxa. 

§  35.     Haplologia  vel  dissimilatio  syllabarum. 
^        Interdum    in   sérmone  tota  syllaba,  quie  eandem  con- 
sonam   initialem  ac  vicina  habebat,  transsilitur  (Brugmann, 
Gramm.3  134  sq.):  Aa[JLT]uaat  I  695^\  quod  Bechtel  BB  21, 
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235,  ex  *åa[i.o[ir^tiSa  ducit,  Aa{xyj5r^c  I  50i«  (<  *Aa|j.o[ir]5r|C 
Bechtel  1.  1.  227);  'AXs^stvoo  I  766  A^  (<  ^AXs^iJsivoo  cfr  Ross. 
Archa3ol.  Aufs.  2,  606  n:o  18);  oxxa  I  694»^  (<oxaxaiam 
Ahrens,  Dial.  Dor.  383).  Forsitan  huc  referendum  sit  etiam 
IlstoTpatoo   loco    [IstotatpaToo   amphorae   Mel.   I  430  n:o  94. 

§  36.     Metathesis  vocalium  vicinarum  syllabarum. 
'laxoviXoo   prtebent  vascula  duo  IP  914,  977,  quocum  com- 
parandum    est    4axov{>oTpö'fo<:  titulorura   Cnid.  GDI    3502^^ 
3512^  MiDXrlvY]'.  Schweizer   130  sq.;  alia  Wackernagel  KZ 
33,  9;  cfr  Schulze  GGA  1896,  238  annot.  1. 

§  37.  Varia  de  vocalibus. 
Interdum  post  a  vocalem  t  occurrit:  Ka<t>[i£tpi§'.  I 
125^  Tooc  ;rpcap£OTa<t>(;  BM  III  403^^^  'fa<t>v£iTat  BM 
III  44r-'.  'ra<t>xtv^ioo  in  amphoris  duabus  IP  931,  quo- 
cum Schweizer  103  epenthesin  neograecam  peddikiy  måiyi 
comparat. 

Interdum  1  post  p  fn  veni  tur:  o;répt  so/fjC  in  titulo  sevi 
Christiani  I  911;  tepiéo)^;  pro  Ispéw?  praebet  amphora  ISI 
2393:  188,  cfr  r^pieov  pro  r^piov  I  168. 

Bis  in  amphoris  'AptooToxXsO?  pro  'ApiotoxXsöc;  1 1252:  9, 
"A^r^v,   226   n:o  32;    cfr  ^A ptooT(o)Yév£'x  'A^r^v.  234  n:o  41. 

Interdum  i  post  t  aut  6:  aTpaT<t>a7too  I  161^  cfr 
'Poö<t>o[t]oo  I  9933'^  (Carp.;  primo  a.  Chr.  ssec.  non  ve- 
tustior). 

Dupplex  t  scriptum  est  in  'AX£jt'.[jLdxoo  amphorae  ISI 
2393:  63,  cfr  Ttfiatto?  I  985  (Carp.),  Itzv.  'Ep[xoxpdT£t)?  Du- 
mont  206  n:o  380  (Cnid.).  Paucis  tantum  rel  cuiusque 
exemplis  exstantibus  non  facile  diiudicatur,  utrum  locis  enu- 
meratis  anaptyxis  vocalium,  an  mera  vitia  ab  inculcantibus 
facta  subsint. 
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Epilogus. 

lam  singulis  rebus  tractatis,  qua3  ad  historiam  soiioruui 
dialecti    Rhodiie    illustrandam  pertinere  niihi  visae  sunt,  ad 
extremura  ea,  quae  in  dialecto  maxime  insignita  sunt,  denuo 
summatim    breviterque    coraprehendam.     Primum,    quod  ad 
dialecti   originem   attinet,  iaui  initio  huius  opusculi  demon- 
stravi    opinioueni   totius  fere  antiquitatis  hac  in  re  consen- 
tientem  fuisse  Rhodios  ab  Argivis  ortos  esse,  quam  opinio- 
nem  res  insulanorum  nomiulla?   commendare  videntur.    Quic 
opinio  tamen  ipsa  Rhodiorum  dialectu,  quantum  quidem  titu- 
lis  novimus,    nec    confirmatur  nec  refutatur.     Argivse  enim 
dialecti   proprias   res  in  iis  invenimus  nullas.     Dorica  vero 
Rhodios  usos  esse  dialecto  satis  testimonio  monumenta  ser- 
vata   sunt.     Nec   tamen  pura  Dorica  in  titulis  apparet  dia- 
lectus.     Propter    commeatum    frequentissimum,  qui  inde  ab 
antiquis   temporibus   Rhodiis  cum  lonibus  vicinis  erat,  non 
potuit  lingua  horum  ad  dialectum  genuinam  illorum  mutan- 
dam  non  valere.     De  qua  re  infra.     Cum  Atheniensibus  iis 
temporibus,    quibus   illi   locum  principem  iuter  Grsecos  ob- 
tiuebant,    coniunctos    Rhodios    iam   tum   ex  dialecto  Attica 
sibi  nonnuUa  assumpsisse  verisimile  est.     In  penuria  tamen 
titulorum    veterum,    quinti    potissimum   sa3culi,   difficile  est 
certi  quidquam  de  hac  re  enucleare.    At  id  quidem  certum 
est   dialectum   Rhodiam   iam  ante  quartum  sseculum  exiens 
non  pauca  mutasse  a  genuina  Dorica  ad  normam  eius  dia- 
lecti, qua  ab  anno  fere  300  a.,Chr.  n.  Gr^ci  in  consuetu- 
dine  communi  utebantur,  dico  xotvrlv  illam  dialectum,  cuius 
prmcipium    dialectum    Atticorum    maxime   et   lonum  fuisse 
nunc   satis   constat^.    Deinde  communis  illa  dialectus  pau- 

'  Cfr    Brugmann,    Gramm.«    20   aq.,  Schweizer   18   eqq.,  29  aqq.- 
Thumb,  Die  griech.  Spiacbe  im  Zeitalter  dea  HelleniamuB  248  et  paBaini! 


Wf 


93 

latim  irrepens  veterem  Doricam  summovebat.  Sed  tamen 
diu  habitum  coloremque  Doricum  dialectus  retinuit.  Tiberii 
quidem  aetate  Rhodios  Dorice  locutos  esse  Suetonius  (Tiber. 
c.  56)  disserte  testatur.  Etiam  post  tempora  Hadriani,  nec 
minus  aevo  Christiano '  vestigia  Doricae  dialecti  in  titulis 
reperiuntur  ^. 

1.     Diutissime    Rhodii    Doricum   a  longum  servarunt, 
quod    in    titulis   usque   ad  aevum  Christianum  legitur.     DiJ 
etiam  a  breve    nominis  "Aptajiis  iuxta  £  linguse  communis 
usque    ad   tempora  Hadriani  servatum  est.     At  in  lapöc  et 
cognatis  Dor.  å  iam  quarto  tertioque  a.  Chr.  sseculis  rarissi- 
mum^  nec  post  tertium  saeculuni  umquam  apparet.     Contra 
Dor.  xa  diutius  retentum  est.    Certe  primo  a.  Chr.  n.  exstat 
(I   3).     7a    autem    nusquam    in    monumentis    Rhodiis    legi- 
tur.    Genuina  forma  Dorica    ÅiiéXXm  nusquam,  nec  e  nisi 
m    nomine    derivato    ÅnelXöLg    remansit.     Iam    quinto   sse- 
culo   o   in    ^A7roXXa)(ix?)taa.     Quarto    sgeculo  t  in   buatöptov, 
in    titulis     posterioribus    semper    sorta  legitur.  Dorica  ad- 
verbia   até.;   aiév   iam   tertio   a.  Chr.  s^culo  ab  usu  remota 
videntur.    Rarissima  est  particula  at,  qu«  bis  solum  in  titulo 
tertio    saeculo    non   recentiore    exstat.     Iam    ante    quartum 
saeculum    exiens    vulgäre    el     Posterior    pars  diphthongi  ot 
numquam    fere    ante   vocales    abicitur.      Diphthongi    longse 
«t,  Yjt,  (ot   usque    ad   alterum    a.   Chr.  sjeculum  integrse  re- 
manserunt.     Quod    ad    contractiones    attinet,    ä  ex  aa,  «£, 
aco,   äo,   oä   örtum   tam   diu  fere  quam  ä  genuinum  serva- 
tum  est.    Genuina  Dorica  est  contractio  as  >  y],  quae  tertio 
certe  saeculo  viguit.  Etiam  medio  primo  p.  Chr.  n.  ssec.  formae 

»  Cum  supra  p.  25  contenderem  in  titulis  Chriatiana)  »tatia  non 
niai  7)  communia  linguaB  exstare,  me  fugit  in  elogio  I  175,  quod  Hillcr 
lora  ChrisUana  vix  antiquiua  putat,  iuxta  formam  BspsvixY]?  etiam  ta? 
ot  ITstO-tdSa  exatare. 

Etiam  in  bodierna  dialecto  Rhodia  reliquice  nonnullsE  sunt,  velut 
•rj  MtXato;,  Y^  Aap.aTpia,  Aä|j.05,  *'Apxajxt?  cet,  Thumb  1.  1.  46. 

'  Falao  Tbumb,  Die  griecb.  Spraebe  im  Zeitalter  des  Helleninmus 
p.  43  contendit:   "tapo-  iat  bäufig  im  4.  und  3.  Jabrbundert.- 
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apparent,  ubi  sa  >  y]  contracta  sunt.  Plerumque  Rhodiis  ut  aliis 
Doriensibus  contractio  sw  >  co  non  placuit.    Interdum  tamen 
contractae    forrn^    Atticie    exstant,    de  quibus  infra.     Quod 
Ahrens  olim  inscriptionibus  sua  aetate  cognitis  iiixus  aliique 
Rhodiam    inter    mitioris    Doridis    dialectos  numeravit,   mea 
quidem  sententia  nunc  probari  non  potest.     Divisioni  illius 
enim    cura   ss  in  nominibus  compluribus  in  y],  tum  so  apud 
Phaselitas  in  w  contracta,  tum  s  et  o  in  vetustioribus  titu- 
lis  7]  et  (O  producta  repugnant.     Ac  mihi  quidem  verisimile 
videtur    Rhodios  olim  oo  in  co  contraxisse  aeque  ac  Carpa- 
thios,  Casios,  Cnidios,  quamquam  iam  quinto  et  quarto  a.  Chr. 
saeculo  auctoritate  lonica?  vel  Atticae  dialecti  oo  substitutum 
est.     Doricum   t  ante  i  in  terminationibus  3  sg.  et  3  plur. 
verbi    -tt,    -vrt    tam    diu   servasse    videntur,  quam    dialecto 
Dorica  utebantur.    Nusquam  enim  in  Att.  -ot  mutatum  est. 
Neque   Rhodii   Att.  ti  pro  oo  usurpaverunt.     Quamdiu  spi- 
ritum  asperum  retinuerint,  pro  certo  diiudicari  non  potest. 
Tamen,  si  ex  titulis,  in  quibus  tenuis  in  aspiratam  semper 
recte   mutatur,  iudicare  licet,  ante  Chr.  n.  nondum   omnino 
amiserunt. 

2.     Antea    saepius    ostendi    auctoritatem    dialecti    lo- 
num   apud  Rhodios  non  parvam  fuisse.     Cuius  auctoritatis, 
ut  omittam  Rhodios  multo  prius  quam  ceteros  Dorienses  par- 
tim  litteras  lonicas  accepisse,  testimonio  sunt  nummi  lalysii 
quinti    a.    Chr.    saequli,    in    quibus    iuxta    Doricam  formam 
^laXooiov  etiam  lonica  IsXdoiov  legitur.     Huc  certe  referen- 
dum  est   etiam   quod   digamma  mature  disparuit,  cum  apud 
alios  Dorienses  diu  servaretur.    Nec  sine  auctoritate  lonic» 
dialecti    contractio    oa  >  (o   facta   videtur  in  nominibus  Tt- 
acövac,  Aa{xö)vaJ   cet.     Ex  fonte  eadem  fluxit  fortasse  etiam 
contractio   eä>T^   in   N£(xr^i,  XaXxf^  et  in  flexione  ^Aptotr^c 
gen.    AptoT^.    Neque  a  probabilitate  abhorret  rationem  illara 
so  (<  so)  scribendi  ab  lonibus  sumptam  esse,  prgesertim  cum 
eodem  fere  tempore  apud  eos  quo  apud  Rhodios  in  usu  esse 
coepisset  (Hoffmann  Dial.  III  475).  Ex  tribus  illis  formis  {r/yo-, 
{stvo-,  Isvo-,  quae   in  titulis  aequales  sunt,  ^sivo-  ex  dialecto 
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lonica  petitum  videtur.  Nec  scio  an  o  in  oo  productum 
in  Aiooxoopioa?  cet.  huc  referri  oporteat.  Etenim,  si  ante 
^  K<v/,  p/)  productio  facta  est,  y]  et  (o  fieri  debere  mihi 
verisimile  videtur. 

3.     lam    mature    denique    dialectus    illa,   quam  Grseci 

ipsi    zoivriv    vocabant,    apud  Rhodios  ad  dialectum  veterem 

mutandam  valuit.    De  origine  autem  dialecti  communis  mihi 

probabile  maximum  videtur,  quod  Thumb  (Die  griech.  Sprache 

im  Zeitalter  des  Hellenismus  p.  248)  contendit  primam  com- 

munis   dialecti   originem  usque  ad  tempora  societatis  mari- 

timie  Atheniensium  esse  revocandam.    Hoc  modo  facile  in- 

telhgitur,  cur  Rhodiorum  et  omnino  insulanorum  Caricorum 

dialecti  tam  mature  et  ante  quam  alise  Doriensium  communi 

lila  affectae  sint,  quippe  qui  non  procul  a  centro,  ut  ita  dicam, 

habitarent,  et  iam  ante  tempora  Alexandri  cum  iis  Grsecis 

rationem    haberent,    unde    postea    communis    illa    dialectus 

profecta    est.     Sed    quoniam   multis  in  rebus  nondum  satis 

constat,    quie    communis,    quae   Atticte   lingul    sint,    supra 

nullum  earum  discrimen  feci. 

Atticaj    vel    communis    linguae  in  dialecto  Rhodiorum 
mihi    haec    videntur.     ^ApTS|xt?  et  derivata  nomina,  quae  ab 
altero    a.    Chr.   n.   saeculo   in  titulis  inveniuntur,  s  in  ispö?, 
quod    iam    in    titulis    quarti    saeculi   frequens,  post  tertium 
saeculum    solum    usurpatur;    ys,  quod  in   titulis   privatis  ab 
altero  s«culo  solum  reperitur.     Ad  Atticam  linguam  forma 
svsxa  convenit,  quae  a  tertio  a.  Chr  saeculo  exstat.    A  primo 
saeculo  communis  linguae  ivsxsv  usurpari  coeptum  est.    (Cfr 
Meisterhans^    215    sqq.).     Haud    aliter   atque   apud  Atticos 
in    titulis   tertio   sjeculo    non  recentioribus  téXso?,  in  poste- 
rioribus    réXstoc    leguntur.     Diphthongi    ai    posterior    pars 
non    modo    in   adverbio    Attico    asi    (a    tertio   sgeculo)   sed 
etiam  ab  altero  saeculo  in  demotico  Rhodio  'Eptvaéw?  ante  s 
ut   in   dialecto  Attica   disparuit.     Diphthongus  o:  autem  in 
titulis    Rhodi    inaratis    semper    i   retinet.     knorpavzo    semel 
CIG  3656*^  iuxta  sjroiYioavto.     Ut  in  Attica  lingua  ot  >  o  in 
opYoäv  (tertii  a.  Chr.  saeculi),  'EXsi^oso^;.    Communis  lingua? 
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fortasse   est  oo  in  oooXo?,  om.     Atticum  est  éatwv  (Augusti 
yel    Tiberii    aetate).      Huc    pertinent   contractio    £a>a    in 
svtxa,    opa    (altero    a.    Chr.    saeculo),    acc.  sg.   tspéa  (semel) 
iuxta    tspr^,    et   £o>oo   a   tertio   a.    Chr.   sseculo   iuxta   so, 
s(i>>(o   contracta.     Interdum    oa  >  to  (;rpd)TO<;)  in  nominibus 
propriis  contrahitur.     Quod  ad  contraCtiones  ss  >  et,  oo  >  öo 
attinet,  aut    ex    Attica    aut    ex   lonica  lingua  adduct^  esse 
possunt.    Ex  lingua  Attica  vel  communi  certe  productiones 
suppletoriae  natae  sunt  si  et  oo  in  ci[xt,  £l(xsiv,  pooXa,  quse  inde 
a    tertio    saeculo    semper   apparent.     Huc   etiara   formas,  in 
quibus   productio    compensatoria  facta   non  est,  velut  {évo?, 
svatoc,    opoc,    AoptiAa/o^  referendas  esse  mihi  probabile  vi- 
detur.    De   quibus    tamen   difficile   est  pro  certo  quidquam 
enucleare,  priusquam  testimonia  certa  vetustiorum  temporum 
nobis  praesto  sunt.   Quantum  apud  Rhodios  dialectus  Attica 
vel  communis  accreverit,  videre  licet  in  pr^epositione  se,  stc. 
Illa   forma  vetustior  enim  quarto  et  priore  parte  tertii  s»- 
culi  sola  exstat,  deinde  sensim  communis  stc  alteram  summo- 
vebat,   ita  ut  primo  a.  Chr.  n.  saeculo  h  omnino  fere  dis- 
pareret.    Maximi  momenti  denique  erat,  quod  a  primo  fere 
a.  Chr.  n.  saeculo   7]    communis  linguae   pro   Dorico  «  sen- 
sim irrepsit,  quod  prius  in  nominibus  propriis,  deinde  primo 
post  Chr.  saeculo  etiam  in  aliis  verbis  cernitur.     Tamen  ä, 
ut   iam   dixi,  quamquam  rarius,  etiam  in    titulis  recentioris 
aetatis  restat. 

4.  Tituli  privati  nonnumquam,  amphora?  ssepissime 
a  pubhcis  titulis  in  orthographia  utique  discrepant,  quippe 
cum  quotidianam  vel  vuJgarem  linguam  accuratius  reddant. 
Dolendum  tamen  est,  quod  nonnumquam  de  lectione  am- 
phorarum  et  de  aetate  cuiusque  parum  certi  constat. 

Popularis  vero  sermonis  esse  h«c  videntur.  st  pro  s 
m  skt  pro  STCt,  ^AvSpovstvsoc,  AtoxXstoo?,  quocum  conferri 
potest  contrarium  s  pro  st  (ab  altero  a.  Chr.  s^culo)  in 
Kapvsöo,  IIs^avsTvooo  cet.,  quibus  sonus  clausus  {e)  signifi- 
can  videtur.  t]  pro  st  {e)  a  primo  fere  ante  Chr.  saeculo 
(Us§avr^rv6oo,    XaptxXr^a);    yj  pro  t  medio    primo   post  Chr 


•V 


^ 


97 

saeculo    vetustius    vix   est.     Quod   ad  hyperdorismum  iUum 
Zavwv,  Alvdtopo;,  Atvaat§a[i.oo  attinet,  fortasse  linguae  popu- 
lari  tribuendus  est.    Crediderim  formas  eas  errore  iis  tem- 
poribus    nätas    esse,   quibus  vulgari  r;  uti  coeperant,  ita  ut 
ponerent,    ubi    genuino    ä   non    responderet.      lam    altero 
a.  Chr.  saeculo  interdum  w  in  oo  (=  a)  transierat.    Popularis 
sermonis  confusio  vocalium  t  et  o,  o  et  s,  y],  porro  contrac- 
tio SÖ)  >  so  erant.    Cum  mutatione  accentus  fortasse  cohaeret 
quod    pars    posterior    diphthongorum    interdum    disparuit: 
a  pro  at  (quod  etiam  papyri  temporum  Ptolemseorum  prae- 
bent)  1,  s,  Tf]  pro  so.    Circiter  annum  200  a.  Chr.  -tsta  in  ta 
(script.    sta)    coaluisse    videtur.      Primo    a.    Chr.  ^saeculo  t 
pro  st  et  st  pro  t.     A  b  altero  ante  Chr.  saeculo  quantitates 
vocalium    a3quari    coept«    sunt.     Vocales  breves  aut  debi- 
litatae    sunt  aut  omnino  exciderunt.     Nasalis  v  ante  conso- 
nas  ab  altero  a.  Chr.  n.  saeculo  interdum  disparuit.     Iuxta 
IlsSaYstTvtoc   et   Ha§pö[itO(;  nonnumquam  IIsraYstrvtoc  et  Ba- 
Tpö{xtoc.     a   finale   interdum  disparuit.     Populari  pronuntia- 
tioni    sine    dubio    adnumerandae    sunt    haplologia    et    tran- 
positio    vocalium    syllabarum    vicinarum.     Pluribus   in  aliis 
rebus    sermonem    popularem  quotidianumque  ab   eo  discre- 
passe,  quo  in  titulis  publicis  utebantur,  probabile  est,  quam- 
quam  e   materie   exigua,  quae  nobis  praesto  est,  nihil  certi 
de  hac  re  concludere  possumus. 

5.  Quod  ad  dialectos  colonorum,  Phaselitarum,  Agri- 
gentinorum,  Gelensium,  Reginorum  attinet,  quantum  ex 
fontibus  exiguis  videre  licet,  ad  dialectum  Rhodiorum  plu- 
rimis  in  rebus  conveniunt.  Cognatio  dialectorum  omnium  in- 
finitivo  in  -[xstv  cadente  comprobatur.  Videntur  Phaselitse 
vocales  so  more  severioris  Doridis  in  w  contraxisse,  (sjat- 
pwvTsc),  quas  Gelenses  et  Agrigentini  et  Regini  primo  a. 
Chr.  saeculo  nondum,  Rhodii  a  quarto  saeculo  in  so  con- 
traxerant.     Terminatio    -to<;   pro   -so?  (Msvsxpdrtoc)  laminse 


*  xa  >  xa»,  YÉYpartTa  = 
rusforach.  I  213. 
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Gelensis  fortasse  dialecti  Creticae  residuum  est.  Alias  s 
in  i  non  transiit.  Porro  Agrigentini  =s  in  st  contraxisse 
non  videntur  in  nominativo  pluraJi  stirpium  in  -u  cadentiuni 
(Trpéapes?).  Praeterea  cum  Gelenses  tum  Agrigentinos  tum 
Keginos  post  varios  casus  etiam  prirao  a.  Chr.  n.  saeculo 
Dorica  dialecto  quamquam  non  pure  locutos  esse  tituli  ser- 
vati  nobis  testimonio  sunt. 
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